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INTRODUCCION

El tema que hoy nos ocupa se denomina “El Orden Publico como Limitacion a
la Aplicacién del Derecho Extranjero en Materia Civil en Nicaragua: Andlisis de

Casos”

El Derecho Internacional Privado ha ido avanzando a pasos agigantados en
los ultimos afos, prueba de ello es que en la actualidad existe un Ordenamiento
Juridico Internacional conformado por una diversidad de normas. Nuestro pais ha
sido signatario de Convenciones Internacionales, entre ellos el “Cadigo
Bustamante”. Nicaragua en pos de la convivencia pacifica de la Comunidad
Internacional ha reconocido la necesidad imperante de acoger la Aplicacion del
Derecho Extranjero y por ende ha incluido en sus normas nacionales la Aplicacion de
normas foraneas, siempre y cuando estas no sean contrarias a nuestro Orden

Publico ( Disposicion 72 del Titulo Preliminar del Cédigo Civil).

Por Orden Publico se entiende el Conjunto de normas positivas absolutamente
obligatorias, donde no cabe transigencia ni tolerancia, por afectar a los principios

fundamentales de una sociedad, o a las garantias precisas de su existencia.

A través del presente trabajo se pretende analizar las principales doctrinas
sobre la materia en cuestion y compararlas con la legislacién nacional, para saber
que posicion adopta nuestro pais en cuanto a la Aplicacién del Derecho Extranjero y

su excepcion el Orden Publico.

Para lograr lo antes expuesto se plante6 como objetivo general estudiar el
Orden Publico como limite para la Aplicacion del Derecho Extranjero en Materia Civil
establecido en la Legislacion Nicaragiiense, incluyendo el analisis de casos, como
objetivos especificos se plantea estudiar el Orden Publico como Limitacion a la
Aplicaciéon del Derecho Extranjero. ElI segundo, analizar las disposiciones legales y

los Tratados vigentes en Nicaragua en materia de Orden Publico como Limitacién a
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la Aplicacion del Derecho Extranjero en Materia Civil, y el tercero, analizar casos
sobre denegacion de la Aplicacion del Derecho Extranjero en Materia Civil por

razones de Orden Publico, en Nicaragua.

Por ser este un estudio analitico- descriptivo, el cual iniciamos con el analisis
de las diferentes doctrinas que estudian el tema, se trabajo con el método analitico-
deductivo, analizando primero las doctrinas, luego las leyes y concluyendo con las

sentencias de la Suprema Corte de Justicia de la Republica.

Se utilizaron como fuentes medios bibliograficos, hemerograficos y
electronicos entre los que figuran: textos doctrinales, textos legales, tesis, boletines

judiciales, Instrumentos Internacionales e Internet.

Este trabajo se encuentra dividido en tres Capitulos: el primero, se divide en
dos grandes apartados que se titulan: A-) Generalidades de la Aplicacion del
Derecho Extranjero. y B-) Estudio del Orden Publico como Limitacién a la Aplicacion
del Derecho Extranjero respectivamente, los que contienen criterios doctrinales
generales de la ramas del derecho que nos ocupa; el segundo, Andlisis de las
disposiciones legales y los tratados vigentes en Nicaragua en materia de Orden
Publico como Limitacion a la Aplicacién del Derecho Extranjero en Materia Civil; y el
tercero, analisis de casos sobre denegacion de la Aplicacion del Derecho Extranjero

en Materia Civil por razones de Orden Publico en Nicaragua.

Como resultado podemos observar que en la mayoria de las sentencias
analizadas la Inaplicacion del Derecho Extranjero en Nicaragua se deben a motivos
formales que versan sobre Procedimientos que no rednen los requisitos establecidos
en la legislacion de nuestro Pais, ademas de la incapacidad de las partes de probar
y fundamentar su Derecho Extranjero, el cual es otro motivo fuerte y continuo para

no aplicar el Derecho Extranjero invocado.
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Tratamos de llegar a la mayor objetividad posible, en aras de cumplir con los
objetivos establecidos, pero cabe sefalar, que el tema abordado no queda agotado,
por el contrario, es una invitacion a futuros investigadores para que lo amplien con el
objetivo de enriquecer el conocimiento sobre Excepciones de la Aplicacion del

Derecho Extranjero.
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OBJETIVOS:

Objetivo General:

» Estudiar el Orden Publico como Limite para la Aplicacién del Derecho Extranjero

en Materia Civil establecido en la Legislacion Nicaraguiense, incluyendo el analisis

de casos.

Objetivos Especificos:

» Estudiar el Orden Publico como Limitacion a la Aplicacion del Derecho Extranjero.

» Analizar las disposiciones legales y los Tratados vigentes en Nicaragua en
materia de Orden Publico como Limitacidn a la Aplicacion del Derecho Extranjero

en Materia Civil.

» Analizar casos sobre denegacion de la Aplicacion del Derecho Extranjero en

Materia Civil por razones de Orden Publico, en Nicaragua.
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JUSTIFICACION

Consideramos que el estudio de este tema es de gran trascendencia debido al
creciente desarrollo de las relaciones internacionales y de la comunidad juridica
internacional en el Ultimo siglo, donde el Derecho Internacional ha adquirido especial
relevancia, puntualizando el logro por parte de la comunidad juridica internacional, de
que los Estados incorporen en sus cuerpos legales los derechos y garantias de los
extranjeros y la correspondiente aplicacion del derecho extranjero en el campo del
Derecho Internacional Privado. Surge de esta, manera paralelamente a la aplicacion
del derecho extranjero, el problema o los limites a dicha aplicacion, es decir, que no
podemos obviar que la naturaleza cosmopolita del hombre conlleva a los Estados al
reconocimiento de la existencia y facultad legislativa de otros Estados; esto no
quiere decir que se deba aplicar el derecho extranjero sin restriccion alguna, sino que
por el contrario le son impuestas limitaciones entre las cuales figura: el Orden

Publico.

En la actualidad Nicaragua cuenta con poca informaciéon sobre el tema;
nuestro Codigo Civil en el articulo VII del Titulo Preliminar sefiala cudndo no debe de
ser aplicado el derecho extranjero; y de acuerdo con lo que dice Sanchez de
Bustamante y Sirvén las normas de orden publico son imperativas y territoriales ya
gue son aplicadas a todos los individuos sean nacionales o extranjeros dentro del
territorio del pais que las crea, y nadie puede eludirlas como producto del poder
soberano que goza cada Estado protegiendo sus intereses fundamentales y que
dicho poder a veces es lesionado por paises desarrollados cuando imponen leyes en

tratados y convenios internacionales.

Con el estudio del presente tema aspiramos ofrecer a los estudiantes de
Derecho una herramienta practica para el estudio del Derecho Internacional Privado
enfocado en las limitaciones que la legislacion civil nicaragiiense establece, sin

pretender con ello agotar el conocimiento. Para llevar a cabo la realizacion de dicho
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estudio nos valdremos de fuentes documentales tales como: doctrina, leyes y
jurisprudencia, incluyendo el andlisis de casos resueltos en los tribunales de justicia
de la Republica de Nicaragua. Asi mismo esperamos que nuestro trabajo
investigativo sea el puente de otros estudios relacionados al nuestro que profundicen
mas sobre los limites a la aplicacion del derecho extranjero ya que nosotras

abordamos solamente una excepcién en dicho derecho como lo es El Orden Publico.
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CAPITULO I: El Orden Publico como Limitacién a la Aplicacion del
Derecho Extranjero

A-) Generalidades de la Aplicacion del Derecho Extranjero

1- Conceptos Bésicos
1.1 Extranjero:

Para el Maestro Guillermo Cabanellas extranjero es: de ajeno pais respecto a la

propia nacionalidad o soberania.

Como sustantivo acepcion que serd objeto de las ulteriores consideraciones
extranjero es el que por nacimiento, familia, naturalizacion u otra causa no pertenece
a nuestro pais o a aquel en el cual nos encontramos. // En Derecho Politico e

Internacional Publico, cualquier nacién o estado que no es el propio.

Segun Arrellano Garcia dice que tiene caracter de extranjero la persona fisica o
moral que no redne los requisitos establecidos por el sistema juridico de un estado

determinado para ser considerado como nacional?

En la Obra citada por este mismo autor de Derecho Internacional Privado dirigida
por Y.A. Korovin, se conceptla al extranjero como:” individuo que esta en el territorio

de un estado del que no es ciudadano y que si en cambio lo es de otro”.?

Luis Monjarrez Salgado define extranjero a toda aquella persona que no
pertenece a la poblacion constitutiva de un estado ni por nacimiento ni por

naturalizacién.*

! Cabanellas, Guillermo. Diccionario Enciclopédico de Derecho Usual, Ed Heliasta S.R.L Buenos Aires, Argentina, 1983, P4ag.
656.

2 Arrellano Garcia Carlos. Derecho Internacional Privado, 162 edic, Ed PorrGia México, 2006, Pag.401.

® Obra citada por Arrellano Garcia, Carlos. Derecho Internacional Privado, 162 edic, Ed Porrtia México, 2006, Pag.401 al medio.
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De nuestra Constitucion Politica en su articulo numero 16, podemos extraer que
extranjero es la persona no nacida en el territorio nacional exceptuandose a los hijos

de padres nicaraglenses que hayan nacido en el extranjero.

Es decir extranjero es toda persona nacida fuera de nuestro territorio
nacional exceptuando los hijos de padres nicaragienses por el cual transita,
estancia que podria ser pasajera razon por la cual no posee dicha nacionalidad
ni el caracter de nacional y toda persona que no cumple los requisitos que la

ley impone para la naturalizacién.

1.2 Condicién Juridica de Extranjero:

Segun Juan Paul Niboyet dice que la condicion juridica de los extranjeros

consiste en determinar los derechos de que los extranjeros gozan en cada pais.’

Para Carlos Arrellano Garcia la expresion condicion juridica de extranjero alude
a la esfera juridica de las personas fisicas y morales no nacionales en un estado
determinado. Dicha esfera juridica conformada de derechos subjetivos y deberes

subjetivos derivados de normas juridicas internas, internacionales o de ambas.®

Para José Miguel Echemendia Garcia define la condicién juridica del extranjero
como “El conjunto de derechos y deberes que tiene el ciudadano de un pais en el

territorio que no es el suyo.’

Es decir la Condicion Juridica del extranjero va a estar determinada por el
ordenamiento juridico del pais donde se encuentre asi como los derechos y

obligaciones sefalados en dicho ordenamiento juridico.

4 Monjarrez Salgado, Luis. Apuntes Elementales de Derecho Internacional Privado 12 edic, Ed BITECSA, Managua, Nicaragua,
2005, Pag. 263

® Niboyet, Juan Pauil. Principios de Derecho Internacional Privado, 22 edic, Editora Nacional, México, 1974, P4g.2.

® Arrellano Garcia, Carlos. Ob. Cit Péag. 401

" Echemendia Garcia, José Miguel. Derecho Internacional Privado, parte especial, tomo Il. Facultad de Derecho, Universidad
de La Habana, 1983, P4g. 22 y ss.
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1.3Derecho Extranjero:

Para el maestro Guillermo Cabanellas Derecho Extranjero es para cada nacién

independiente el indole positivo de todos los demas paises.

Aplicabilidad Real: En principio por la territorialidad de las leyes de cada estado
s6lo se aplica, en los conflictos judiciales, su propio estatuto juridico. Sin embargo
por ser los litigantes extranjeros o por resultar pertinente la aplicacion de las normas
de otro pais a un caso litigioso, los tribunales se ven con la necesidad de admitir el

Derecho Extranjero.

En tal caso se plantea el problema de probar la existencia o vigencia del mismo
gue incumbe al litigante que lo aduce, como si fuera un hecho mas. Realizado esto la
interpretacion del Derecho Extranjero incumbe a los jueces con las mismas

facultades con que cuenta para el Derecho Nacional.®

Es decir que el Derecho Extranjero es toda ley positiva propia de cada
estado en el cual intervienen cualquier elemento extranjero y que debido a su
caracter de territorialista es aplicada en su nacion, pero debido a los tratados y
convenios internacionales el extranjero puede invocarlas en el pais del que no
es nacional y en cual reside siempre y cuando dicha norma sea la pertinente a

aplicar y debe ser probada dicha existencia por quien la invoca.

1.4 Aplicaciéon del Derecho Extranjero

Cabe sefialar que no existe un concepto especifico de Aplicacion de Derecho
Extranjero por eso es necesario desglosarlo y analizarlo por partes como dice Julian
Verplaetse analisis que ya se ha venido haciendo en los conceptos anteriores

llegando a la premisa siguiente: “Aplicacién del Derecho Extranjero es el proceso

8 Cabanellas, Guillermo. Ob. Cit.
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en el cual una legislacion se auxilia de otra para resolver aquellos conflictos
cuya solucion pudiera involucrar dos o0 més legislaciones llenando los vacios

gue la misma posea”.

2- Naturaleza Juridica del Derecho Extranjero:

2.1 Criterios Doctrinales:

La apreciacion de la doctrina acerca de la aplicacion del Derecho Extranjero,
varia mucho, y ha suscitado diversas polémicas, a tal punto que no ha sido definida
de la misma forma por los autores de diferentes paises. El reconocimiento que los
estados hacen de las facultades legislativas de otros estados y la simultaneidad,
vigencia y aplicaciéon de dichas legislaciones son algunos de los tépicos que dan
lugar al planteamiento de un problema fundamental dentro del estudio del Derecho
Internacional Privado y es dilucidar si la aplicacion del Derecho Extranjero constituye
en Hecho o un Derecho (estas dos teorias son ampliamente discutidas entre la

doctrina), sin obviar que existen otras clasificaciones.

2.1.a El Derecho Extranjero como Hecho:

Para plantear esta teoria citaremos a un autor clasico: Werner Goldschmidt. “El
punto de vista de Goldschmidt es que la llamada norma de conflicto a una ley
extranjera para regular una determinada relacion de la vida no esta dirigida al
ordenamiento juridico del pais indicado por el punto de conexion, sino al uso juridico
extranjero.” De esta manera Goldschmidt afirma que “El objeto de referencia del
Derecho Internacional Privado es el estado real juridico de un pais extranjero, es
decir, que el Derecho Internacional Privado no se refiere a un derecho, sino a un

hecho cuando y en cuanto indica “Derecho Extranjero”.’

® Citado por Miaja de la Muela, Derecho Internacional Privado, Madrid, 1954, Tomo |, P4g.292.

10
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2.1. b El Derecho Extranjero como Derecho:

Miaja de la Muela no comparte las ideas de Goldschmidt y concluye que el
derecho extranjero tiene caracter juridico y no factico, con base en las siguientes
consideraciones:"El juez, apligue sus propias reglas o las de un pais extranjero,
realiza siempre la funcion tantas veces comparada con la soluciéon de un silogismo,
en que la norma actia como premisa mayor y los hechos que estima probados en
cuanto premisa menor. La premisa mayor nunca puede estar constituida por hechos,
sino por normas integrantes de un ordenamiento juridico, esto es, por reglas de
derecho. Estas tienen una vigencia espacial, la mas de las veces circunscrita al
territorio del Estado; siempre cuando en los hechos de la causa no existe ningun
elemento conectado a un pais extranjero. En el supuesto contrario, una ley extranjera
puede tener valor extraterritorial, sin que por eso vaya a despojarse de su caracter
juridico. El propio Derecho Consuetudinario, aunque nacido de una repeticion de
actos, no es aplicable por un Tribunal nacional ni extranjero sino ha sido previamente
convertido en norma. Las sentencias, inicialmente actos juridicos, también crean
derecho, en los paises anglosajones principalmente, y en concepto de derecho son

aplicables a otros casos.”°

Continua diciendo Adolfo Miaja de la Muela: “por otra parte, el “estado de
derecho” de un pais no puede estar integrado por otra cosa que por normas,

cualquiera que sea la procedencia de estas, nunca por simples hechos.”*

Para Carlos Arrellano Garcia'? su opinién personal, “Es en sentido de que el
derecho extranjero aplicable esta constituido por normas juridicas y no por hechos”.
Es decir, al derecho extranjero le corresponde la naturaleza propia de una norma
juridica y no de un hecho, en apoyo de esta aseveracion enunciamos los siguientes

argumentos:

% Miaja de la Muela, Adolfo. Ob. Cit, Pags. 295y 296.
" 1dem.
2 Arrellano Garcia, Carlos. Ob. Cit, Pags. 953 Y 954.
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I- El Derecho Extranjero esta integrado por verdaderas normas juridicas. Para
identificarlas como tales nos basta con examinar la naturaleza que corresponde a las

normas juridicas.

lI- La circunstancia de que el derecho extranjero requiere ser probado no ébice
para restarle el caracter normativo juridico a sus reglas de conducta puesto que, al
legar medios de prueba con anterioridad a la determinacién de las normas juridicas
extranjeras en cuanto a su contenido, no es sino una tarea previa por tratarse de

derecho ajeno al que el juzgador maneja.

llI- El conflicto internacional de leyes, segun lo han admitido todos los autores, es
una simultaneidad de vigencia entre normas juridicas de estados diversos que
pretenden regir simultdneamente una situacion concreta. No es una concurrencia

entre la norma juridica y los hechos extranjeros.”

2.1.c El Derecho Extranjero como Hecho de caracter especial:

“Para otros, la norma (dice el doctor Davalos Fernandez que esta practica
judicial se desarrollo en Francia). Si el tribunal esta familiarizado con la norma
extranjera, la puede aplicar de oficio, y para verificar el contenido de la norma
extranjera puede dar pasos también de oficio, pero prevalece el mismo principio
como si se tratase de un hecho, o0 sea, el tribunal no esta obligado a conocer el
Derecho extranjero, ni esta obligado a encontrar su contenido; generalmente son las

partes quienes deben probar su contenido”.*®

De lo antes relacionado podemos sustraer que el tribunal puede aplicar la norma
extranjera, es decir que no esta en la obligacion de hacerlo y esto en el supuesto de
gue el tribunal este relacionado con la norma, de la misma forma puede

opcionalmente realizar pasos de oficio para conocer su contenido (texto, sentido y

' Monjarrez Salgado, Luis. Ob. Cit pag139
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vigencia). Caso contrario con la ley nacional, pues el tribunal esta en la obligacién de

observar la dicha ley.
2.1.d El Derecho Extranjero como Derecho Nacional:

Esta posicion sostiene que el Derecho Extranjero en cuanto a su aplicacion es
igual al Derecho Nacional, segun la cual el tribunal del foro esta obligado a conocer
la Ley Extranjera, y en consecuencia a aplicarla de oficio; y en caso contrario debera

procurar conocer su contenido.™

La Aplicacion del Derecho Extranjero como Derecho Nacional, es conocida
como la Teoria de la Incorporacion, y se da cuando el derecho de un pais se remite a
la Ley Extranjera, se apropia de ella y la incorpora al Derecho Interno

transformandolo y convirtiéndolo en Derecho Nacional.

En este caso el juez debera aplicar la Ley Extranjera en la misma forma y
términos que lo hace respecto a la ley interna e interpretdndola también respecto a lo
gue dispone su Derecho Nacional, es decir, que el juez aplicara Derecho Extranjero

pero como Derecho Nacionalizado y no como Derecho Extranjero.
2.1.e El Derecho Extranjero como Derecho Extranjero:

La doctrina al asumir que Ley Extranjera es un Derecho surge la interrogante
de que si esta es un derecho nacional o un derecho efectivamente extranjero; si
afirmamos que se trata de un Derecho Extranjero este sera aplicable cundo la ley
nacional expresamente lo permita, no por ello hay que llegar al extremo de afirmar
que de una forma indirecta se trata de Derecho Extranjero, sino que la aplicacion de

dicho derecho conserva su caracter de extranjero.

* Escoto Diaz, Oscar Enrique, Gémez Blanco Arturo Rafael, tesis “Aplicacion del Derecho Extranjero en Nicaragua” UNAN
Ledn, 2004, Pag. 43.
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3-Aspectos Doctrinales de la Aplicacién del Derecho Extranjero.

Son muchas las doctrinas que tratan de explicar el por qué de la aplicacion del
Derecho Extranjero que en muchas ocasiones difiere con nuestro derecho nacional

aqui abordaremos la mas importantes.

3.1- Doctrinade La Lex Fori:

De la locuciéon latina Lex Fori (ley del fuero), se refiere a los conflictos
territoriales de leyes, es decir, esta expresion indica que los actos o relaciones
deben regirse por la ley del tribunal que haya de conocer de los mismos o sea de la

ley del foro en el que se esta presentando el conflicto de leyes.

3.2- Doctrinade La Lex Causae:

Esta doctrina enmarca que la ley aplicable a una determinada situacion es la ley

extranjera sustituyendo por completo a la ley nacional o del foro.

Segun el jurista Despagnet, resulta contradictorio que se considere competente
a la ley extranjera para resolver un conflicto de leyes, sin embargo sostiene que la
ley extranjera de ser aplicada, debera hacerse tal y como lo haria un juez del lugar
de donde procede la ley extranjera.

La misma opinion tiene el jurista Martin Wolff'

gue dice: es necesario partir del
principio de que una ordenacion de Derecho Internacional Privado concibe todo
concepto juridico extranjero y toda institucion juridica en él basada, de la misma
manera que aquel mismo Derecho Extranjero concibe aquellos preceptos e
instituciones, por que carece de una calificacion juridica propia para las creaciones

del Derecho Extranjero y debe someterse, por lo tanto, a la calificacion que el

*® Wolff, Martin. Derecho Internacional Privado. Pag. 25
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Derecho Extranjero haga de sus propias normas. Es la Unica manera de evitar la

aplicacion del Derecho extranjero en forma que repugne este derecho.

Este sistema ha sido muy cuestionado desde el punto de vista que no es
posible determinar la ley competente si previamente no se ha hecho la calificacién.
Algunos estan de acuerdo con esta objecion ya que la calificacion es un paso

previo a la determinacion de la ley competente para una situacion.

3.3- Doctrina de la Jerarquizacion de las Calificaciones:

Esta doctrina es propuesta de una manera expresa y respondiendo a un
esquema perfectamente jerarquizado y casi geométrico, resulta indirectamente de la
practica judicial, prescindiendo entonces del anterior rigorismo. El nlcleo de la
doctrina consiste en admitir la existencia de un Unico problema de calificacién y por lo
mismo de una formula simple o monolitica. Aceptada la pluralidad de calificaciones,
se intenta marcar una jerarquia, y es con relacion a la articulacion y alcance de la

misma cuando surgen las discrepancias.

3.4- Teoria Autonomista:

Conocida también como teoria analitica. Tiene en comdn una diversidad de
doctrinas en proposito de diferenciar las calificaciones de que sirve el Derecho
Internacional Privado, de las utilizadas en el derecho interno. La autonomia del
Derecho Internacional Privado reclama automaticamente la posicion de

calificaciones que le sean propias.

Las normas de colision, por naturaleza funcion y estructura, no pueden utilizar
las mismas calificaciones que aplica el Derecho Privado Interno. El problema surge
cuando se tiene que precisar de donde y como se obtienen esas categorias, esas

calificaciones autbnomas.

15




“El Orden Publico como Limitacién a la Aplicacion del Derecho Extranjera en Materia Civil en Nicaragua: );'i"
Andlisis de Casos”. i

La autonomia de las calificaciones puede mostrarse sobre plataformas distintas.
Inicialmente es innegable obtener estas calificaciones partiendo de tres nucleos
juridicos: la comunidad juridica universal, el derecho comparado, el ordenamiento
del foro. En un caso, se cree en un minimum patrimonio juridico comun; en el otro
se obtiene la esperanza de conseguir por la via de la comparacién unas
calificaciones equivalentes, generalizadas y en ultimo supuesto se confia en que el

legislador estatal utilizando técnicas diferentes, ultime unas calificaciones idéneas.

De esta posibilidad la mas sélida es la ultima, que no se contradice con las
anteriores, puesto que es el foro al que le corresponde utilizar ese patrimonio juridico
comun y esa comparacion de las instituciones. Puede elegirse otro camino, y
orientarse en funcién de la distinta actividad que despliega el legislador, juez y el
doctrinario. La calificacion puede ser resultado de una decision legislativa (mediante
normas complementarias el legislador describe los elementos que construyen la
calificacion; o lo hace indirectamente, sefialando el sistema del que se tomara la
calificacion que utilizara la norma de colision); pero puede ser obra casuistica de la
practica judicial y, por lo mismo, resultado del andlisis circunstanciado de cada
litigio. Es por ultimo imaginable que, siendo la calificacién una obra doctrinal, todo

quede reducido a descubrir el sentido y la finalidad de esas categorias.®

3.5- Teoria Doctrinal acogida por la Legislacién Nicaragtense:

La posicion de nuestro pais en materia de admision y aplicacion de la Ley
Extranjera siguiendo las disposiciones de nuestra legislacion positiva vigente es
Intermedia; nuestro Codigo Civil vigente en el Articulo VII del Titulo Preliminar reza
gue “la aplicacion de leyes extranjeras en los casos que este Codigo autoriza,
nunca tendrd lugar sino a solicitud de parte interesada, cuyo cargo sera la

prueba de la existencia de dichas leyes”. No obstante, en el mismo articulo se

'® Aguilar Navarro, Mariano. Lecciones de Derecho Internacional Privado, Pags. 30 y 31.
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adiciona que “exceptuandose las leyes extranjeras que se hicieren obligatorias

en la Republica en virtud de tratados o por ley especial”

De manera que en casos que la disposicién de la Ley Extranjera es obligatoria
en la Republica por virtud de una convencién diplomatica, los jueces y tribunales
nicaragienses no deben esperar que esa ley sea alegada y probada por las partes,
sino que deben aplicarla de oficio. Cuando las leyes extranjeras se hubieren hecho
obligatorias por tratados se entienden incorporadas a nuestro derecho publico y los
jueces deben aplicarla con preferencia a las demas leyes ordinarias, y no pueden ser
derogadas sino en los casos previstos por los mismos tratados, o cuando cesaren
por la denuncia que una de las naciones hicieren, si no tienen determinado plazo. El
congreso tiene facultad para aceptar o rechazar los tratados, pero una vez firmados y

aprobados por los respectivos gobiernos, obligan la fe publica nacional.

3.6- Teoria Doctrinal acogida por el Codigo de Bustamante:

Las disposiciones del Codigo de Bustamante contenidas en los articulos 408 al
411, pertenecientes al capitulo Il, “Reglas especiales sobre la prueba de leyes
extranjeras” en donde el articulo 408 dice asi: “Los jueces y tribunales de cada
Estado contratante aplicaran de oficio cuando proceda, las leyes de los
demas, sin perjuicio de los medios probatorios a que este capitulo se refiere”®
demostrando asi que Sanchez de Bustamante y Sirvén concibe al Derecho
Extranjero no como un hecho sujeto aprueba por parte de quien lo alegue, sino
como un verdadero derecho, aplicable ex officio iudicis, para lo cual, las partes tienen
la facultad, (no la obligacion ) de justificar su texto, vigencia y sentido de ese

derecho, a través o por medio del affidauvit.

7 Articulo VII. Cédigo Civil de la Republica de Nicaragua, Titulo Preliminar articulo VII.
'8 Articulo 408. Cédigo de Bustamante.
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4-Aplicacion del Derecho Extranjero en Nicaragua:

La Excelentisima Corte Suprema de Justicia de Nicaragua dice: “Que es cuestion
aceptada hoy como principio de Derecho Internacional Privado que la
Aplicacion de la Ley Extranjera es un deber de los Estados, sin que con ello
resulte afectada su soberania y todo se reduce a establecer los limites y

circunstancias que en principio deba de practicarse”*

La cuestion en debate se refiere a cual es la teoria que adopta Nicaragua al
tratamiento que recibira la Ley Extranjera al momento de su prueba y aplicacién en el
territorio nacional, para esto, dos sistemas se presentan en Nicaragua dignos de
estudio y son:

»  El primer sistema que considera a la Ley Extranjera como un hecho que debe
alegar y probar la parte que lo invoca. Los diversos medios de pruebas admitidos en
la legislacion para establecer esa existencia y determinar su sentido son, por
ejemplo, las declaraciones que en muchos paises expide el Ministro de Justicia y se
consideran autenticas, las opiniones de los funcionarios judiciales, de Centros
Cientificos, de Abogados de reconocida competencia.

»  El segundo sistema considera que la prueba de la Ley Extranjera no puede ser
una cuestion de hecho abandonada a la iniciativa de las partes; y que los jueces
deben, en cumplimiento de su mision de hacer justicia, aplicar de oficio la Ley
Extranjera cuando se conozca, pues tienen el poder de anticiparse por sus medios
a los informes que no les hayan sido voluntariamente suministrados, y formarse una
opinibn segun su criterio. S6lo cuando los elementos de apreciacion de la Ley
Extranjera les falten por completo, se presumira, salvo prueba en contrario, que las
disposiciones de esta son idénticas a las leyes patrias, que resultaran asi aplicables

al litigio.

' Considerando VI de la sentencia dictada el 27 de Mayo de 1932 (BJ 8026).
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Estos son pues los dos sistemas a tener en consideracion al momento de darle
aplicacion a la ley extranjera y su respectiva prueba. En Nicaragua se adopta un
sistema intermedio, muy similar a la postura que adopta la legislacién de Argentina
respecto a este tema. Dicha postura es visible inicialmente en la parte primera del
articulo VII del Titulo Preliminar del Cédigo Civil donde se dice “Que la aplicacion de
las leyes extranjeras en los casos que este codigo lo autoriza, nunca tendra lugar
sino a solicitud de parte interesada, a cuyo cargo sera la prueba de la existencia de

dichas leyes.”

En esta primera parte de la citada disposicion se puede apreciar, segun la
posicion intermedia, que esta obedece al primer sistema que promulga que la ley

extranjera es un hecho que debe ser probado y alegado por las partes.

La segunda parte de la disposicion VIl dispone: “Exceptuandose las leyes
extranjeras que se hicieren obligatorias en la Republica en virtud e tratado o por ley

especial”.

Este punto se encuentra en concordancia con el segundo sistema, que
promulga que el juez deberia de tener una posicion mas activa en la prueba del
Derecho Extranjero, incluso que él llegue al conocimiento de dicha ley por sus
medios, ademas no podemos olvidar que al momento en que la Ley Extranjera se
nacionaliza esta puede ser considerada por el juez para decidir el asunto que se le
ha encomendado sin necesidad que alguien se lo solicite, en otras palabras aplicarla

de oficio, aun cuando se trate de Ley Extranjera si esta es conocida por el juez.

Para el maestro José Matos es “Indudable que el segundo sistema es mas
ventajoso, pues pone a los jueces en condiciones de llegar a conocer la ley que ha
de regular la relacion juridica, satisfaciendo asi el concepto de Derecho Internacional
Privado, que obliga a aplicar la Ley Extranjera cuando el legislador nacional lo ha

establecido expresamente o lo exigen los principios cientificos. Sin embargo, algunas
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legislaciones establecen que si no llegare a obtenerse la prueba suficiente del

Derecho Extranjero, deben los jueces aplicar su ley nacional.?

5- Problemas Practicos en la Aplicacion del Derecho Extranjero.
Enunciaremos separadamente algunos de los problemas mas destacados,
segln Carlos Arrellano Garcia® que puede suscitar en la aplicacién de la norma

juridica extranjera:

I- La norma juridica conflictual determina la competencia de la norma juridica
material extranjera. Frecuentemente se remite a la “ley extranjera” y es menester
determinar cual es el alcance formal de la ley en el pais extranjero o en el pais de
recepcién, sino que debe considerarse que se refiere a “norma juridica” o sea a la
regla de conducta cuyo origen puede estar en cualquiera de las fuentes formales del
pais extranjero. Al respecto, debe ser consultado el Derecho extranjero para
determinar la norma juridica extranjera aplicable de acuerdo con el sistema de

fuentes formales vigentes en el Derecho extranjero.

lI- Un segundo problema de caracter practico que resulta de la aplicacién
del Derecho extranjero es el relativo a la vigencia del Derecho Extranjero. En los
mismos termino que en el problema anterior, consideremos que una buena
legislacion iusprivatistas, no debe dejar a la doctrina la determinacion de que el
Derecho aplicable es el vigente en el Estado extranjero, sino que, debe prever el
caso y determinar la necesidad de que el juzgador, al aplicar la norma juridica
material extranjera, se cerciore previamente de la vigencia de esa norma,
estableciéndose que la determinacion de esa vigencia obligara a estudiar las normas

juridicas extranjeras que rigen la vigencia en el tiempo.

% Matos, José. Curso de Derecho Internacional Privado. Pag. 115.
2 Arrellano Garcia, Carlos. Ob.Cit. Pags. 958, 959 y ss
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[ll- Un tercer problema que se plantea es el relativo a la jerarquia de las
normas. La jerarquia de las normas debe ser analizada conforme a las reglas de
ordenacion jerarquicas establecida en el Derecho extranjero puesto que, el aplicable
es el Derecho Extranjero, pero, la mejor manera de evitar dudas al respecto es que la
norma iusprivatistas que remite el Derecho extranjero también prevea este problema

y le de la solucién que le corresponde.

IV- Otro problema de caréacter practico que plantean los iusprivatistas es el
referente a la interpretacion de la norma juridica extranjera material aplicable.
En relacién con esta problema interpretativo se nos ocurre pensar como sucede en
la realidad, en un supuesto en que la norma juridica extranjera, haya sido
interpretada contradictoriamente en el pais de origen, 0 que este subjudice la
interpretacion definitiva que ha de prevalecer, o el problema que se hayan aportado a
juicio datos sobre el contenido de la norma juridica extranjera pero no se hayan
aportado datos sobre la interpretacion que le corresponde.

Consideramos que el legislador debe orientar a su foro previendo esta
probleméatica y dando soluciones. Naturalmente, que una peculiar interpretacion de la
norma juridica extranjera por el foro, en realidad puede entrafar la aplicaciéon de una

nueva norma juridica extranjera tal y como se concibe en su pais de origen.

V- Un altimo problema practico es el relativo a que en el Derecho Extranjero
aplicable no hay uniformidad legislativa, sino que existen disposiciones
provinciales. Este problema determina que el Foro debe localizar no sélo la norma
juridica aplicable al Derecho Extranjero al que remito la regla conflictual, la norma de
vigencia, la norma de jerarquia, la norma de interpretacion, sino también la norma

juridica conflictual extranjera para resolver el conflicto interprovincial.

Segin el maestro Antonio Sanchez de Bustamante y Sirven;* los

Problemas Fundamentales en relacion a la Aplicacion Del Derecho Extranjero son:

2 Monjarrez Salgado, Luis. Ob. Cit Pags. 106, 107 y ss.
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Primer Problema Fundamental: ¢Por qué se aplican las leyes

extranjeras? Segun este autor, el motivo justificativo de la aplicacion de las leyes
extranjeras se encuentra o descansa en la comunidad juridica internacional, definida
por Sanchez de Bustamante y Sirvén como “la union que resulta de vinculos cada
vez mas intensos entre los hombres y los intereses de diversa nacionalidad y origen,
y las exigencias juridicas que impone la satisfaccion de sus necesidades individuales
o colectivas”. Dos elementos integran esta comunidad: uno de hecho-la naturaleza
cosmopolita del hombre- y el otro, la coexistencia juridica de los estados. El caracter
cosmopolita del hombre lleva constantemente al reconocimiento de la existencia y de
las facultades legislativas de los deméas estados. Aparte los efectos que la
comunidad juridica produce respecto al Derecho Internacional Publico, cada Estado
reconoce a los demas dentro de la comunidad juridica de los mismos, derechos y
facultades de que el disfruta, sin necesidad de inspirarse en un espiritu de
reciprocidad. La comunidad juridica, sin alterar en lo mas minimo el poder soberano
de cada estado, le obliga a reconocer o respetar facultades idénticas en los otros. La
existencia de cada soberania queda intacta, y no se altera en lo mas minimo la
esfera de accion en que la ejercita. Si el derecho se aplicara sin restriccion alguna
dentro de las fronteras, y muriera alli sin pasarlas nunca, (al respecto dice

1]

Bustamante que “el axioma leges non valent extraterritorium”, equivale

cientificamente a la destruccion del Derecho Internacional Privado”).

Sequndo __ Problema __Fundamental: ¢Qué leyes deben aplicarse

territorialmente 'y cuales tienen o deben tener eficacia o0 alcance
extraterritorial? El punto de partida es la existencia en el Estado de dos elementos,
para los cuales legisla-poblacion y territorio-, lo que trae como consecuencia la
divisibn de las leyes en personales y territoriales. En cuanto a estas ultimas,
Bustamante dice que no deben imponerse como ineludibles dentro de sus fronteras,
mas que las leyes cuya razén determinante sea el territorio mismo, su conservacion,
su propiedad, sus derecho reales, su explotacion, su desarrollo, sus divisiones, y las

forma, condiciones y garantias juridicas y politicas de su disfrute. Otras leyes- las
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referentes a los individuos —deben adoptar puntos de conexion distintos del territorial,
tales como la nacionalidad, el domicilio y la residencia. Pero, una clasificacion de las
leyes en la que solo se atiende a las personas y al territorio resultara incompleta y
deficiente. En las relaciones privadas se acentla la injerencia de un nuevo elemento:
la voluntad personal con eficacia bastante para crear el Derecho aplicable o bien

para modificarlo.

En sintesis, Bustamante y Sirvén llega a la conclusion de que las leyes
locales, por lo que hace a su aplicacion en el espacio, se clasifican en tres grandes

grupos:

Primer grupo: las leyes potestativas o de orden privado, en que el Estado
cede su lugar a la voluntad privada, expresa, tacita o presunta y determina por ella y

para ella las normas a que han de sujetarse ciertas relaciones juridicas.

Segundo grupo: las leyes de Orden Publico Interno, fuere de la accion de
la voluntad del individuo; inspirado en la necesidad que tiene el Estado de proteger a
los nacionales o a los domiciliados que constituyen su sociedad civil, en virtud de
consideraciones absolutamente inaplicables a los simples residentes y a los

extranjeros que no se encuentran en el pais.

Tercer grupo: las leyes de Orden Publico Internacional, imperativas y
absolutas en el territorio dentro del cual han sido dictadas, con fuerza ineludible por
igual para los ciudadanos y para todos los extranjeros que se encuentran en él

aungue solo sea momentanea o transitoriamente.

Tercer Problema Fundamental: consiste en determinar que instituciones y

relaciones juridicas corresponden a cada no de esos grupos o categorias de leyes

(leyes de orden privado, de orden publico interno y de orden publico internacional).
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B-) Estudio del Orden Puablico como Limitacion ala Aplicacion del

Derecho Extranjero

1- Limitaciones de la Aplicacién del Derecho Extranjero:

1.1 Conflicto de Calificaciones:

Es la determinacion de la institucion juridica en la que encaja la situacion
concreta que ha dado origen al conflicto de leyes. Y surge cuando se producen los
siguientes supuestos: a) Las normas conflictuales de dos o mas Estados son
coincidentes al estipular cual es la norma juridica competente para resolver el
conflicto de leyes planteadas; b) La uniformidad de las normas conflictuales, el
alcance y significado de la forma y la capacidad son diferentes conforme a la

legislacion interna de los Estados relacionados con el conflicto de leyes.

1.2 Fraude ala Ley:

Se denomina fraude de ley o fraude a la ley a una situacién en la cual para
evitar la aplicacion de una norma juridica que no le favorece o no le interesa, una
persona se ampara en otra u otras, llamadas normas de cobertura, y busca dar un
rodeo que le permita sortear la prohibicion o las obligaciones que le imponia la norma
vulnerada.

El Derecho prohibe el fraude de ley. Los actos realizados al amparo del texto
de una norma que persigan un resultado prohibido por el ordenamiento juridico o
contrario a €l se consideraran ejecutados en fraude de ley y no impediran la debida
aplicacion de la norma que se hubiere tratado de eludir.

Por tanto, la sancién al fraude de ley es la aplicacién de la norma burlada.?®

En el Derecho Internacional Privado el Fraude a la Ley es un remedio que

impide la aplicacion de la norma juridica extranjera competente, a la que el o los

% salvador, Pablo; Azagra, Alvaro; Fernandez Antonio, Autonomia Privada, fraude de ley e interpretacion de los negocios
juridicos, en www.indret.com.
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interesados se han sometido voluntariamente por ser mas conveniente a sus

intereses, evadiendo artificiosamente la imperatividad de la norma juridica nacional *

1.3 El Reenvio:

El reenvio es, en Derecho Internacional Privado, un mecanismo de solucién a
los conflictos negativos de jurisdiccion, esto es, a aquellos que acaecen cuando en
una relacion de Derecho Privado con un elemento extranjero relevante, surgen dos o
mas legislaciones de distintos ordenamientos juridicos nacionales y que ninguna de
ellas se atribuye competencia a si misma para resolver el asunto, sino que cada una
de ellas (las legislaciones) da competencia a una legislacion extranjera.

El supuesto esencial para que el reenvio se produzca consiste en la existencia
de un conflicto negativo y una invocaciéon de la norma conflictual del Estado cuya
norma juridica se juzga competente, porque si se aplica la ley material, de fondo no
se produce la remision. Las leyes de dos o mas Estados juzgan como norma juridica
competente a la norma juridica extranjera. La norma juridica extranjera puede ser
aplicada como norma conflictual (norma de derecho internacional privado) o formal,
0 puede aplicarse como norma de fondo (norma de derecho interno) o material. Si se
aplica la norma juridica interna extranjera que ha sido juzgada como competente no
habra reenvio, pero si se aplica la norma juridica conflictual extranjera producira el

reenvio.®

1.4 El Orden Publico:

La denominada excepcion de orden publico viene a ser un limite excepcional
para la aplicacion de la ley extranjera, mediante el que se descarta esta en razon del
contenido material de la ley foranea, ya que de aplicarse podria ocasionar

perturbaciones en el ordenamiento juridico del foro.*®

* Arellano Garcia, Carlos. Ob cit. P4g. 935
*® es.wikipedia.org/wiki/Reenvio.
% Arellano Garcia, Carlos. Ob cit. Pag. 917
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1.4.1- Nocion general y concepto de Orden Publico.

El Orden Publico en el Derecho Internacional Privado funciona, al igual que la
remision y la calificaciébn, como un obstaculo que impide la solucion uniforme de los

conflictos de leyes.

Se caracteriza porque habiendo resultado competente la norma juridica
extranjera al decidirse el conflicto de leyes, no se aplica la norma juridica extranjera.
Se invocan altos intereses sociales, muchas veces imprecisos y de gran subjetividad,
con el nombre de Orden Publico para dejar de aplicar la norma juridica extranjera
gue de acuerdo con el Derecho Internacional Privado se ha determinado como

competente.

El Orden Publico constituye una institucion central dentro del Derecho Privado
y siempre ha despertado ardoroso debate, basicamente por dos cuestiones: su
similitud con la figura del Derecho Publico y la ambigiiedad en los parametros para
su definicion. En seguida, abordaremos brevemente algunos conceptos que dan los

estudiosos de la materia.

Conceptos Doctrinales: El Profesor Posada definia orden publico diciendo que es
aquella situacién de normalidad en que se mantiene y vive un estado cuando se desarrolla
las diversas actividades, individuales y colectivas, sin que se produzcan perturbaciones o
conflictos. El orden publico es sinbnimo de un deber que ese supone que es general a los

subditos, de no perturbar el buen orden de la cosa publica.?’

Capitant lo caracteriza- en la esfera nacional- como el conjunto de normas e
instituciones cuyo objeto consiste en mantener en un pais el buen funcionamiento de los
servicios publicos, la seguridad y la moralidad de las relaciones entre los particulares; y de

los cuales no pueden apartarse estos, en principio, en sus convenciones.

%" Diccionario Enciclopédico de Derecho Usual, 21a ed, 1989, editorial heliasta. Buenos aires, argentina.
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Hauriou define el orden publico en el sentido de la policia:"El orden material y exterior
considerado cual estado de hecho opuesto al desorden; el estado de paz, opuesto al estado

de perturbacién”.

Concepto politico de interés es el expuesto por la Academia: “situacion y estado de
legalidad normal en que las autoridades ejercen sus atribuciones propias y los ciudadanos
las respetan y obedecen sin protestas”. Es decir, la normalidad juridica, el reconocimiento

de los derechos y garantias individuales en un régimen de sinceridad constitucional.

Se advierte en esa muestra ilustrativa que por orden publico se debe entender el
imperio de la ley (v) y de la tranquilidad; sin la subversion que los Poderes despdéticos
establecen al igualar orden publico con la desolacién resultante de atemorizar a los subditos,

cuya discrepancia es el delito y cuya protesta se estima crimen capital.

Acepcion Juridica legal: por orden publico se indica el conjunto de normas positivas
absolutamente obligatorias, donde no caben transigencias ni tolerancia por afectar a los
principios fundamentales de la sociedad, de una institucion o de las garantias precisas

para su subsistencia.

Nocion legal: La Ley espafola. De 1959, denominandolo su fundamento, comienza
por una definicién del orden publico: “El normal funcionamiento de las instituciones publicas y
privadas, el mantenimiento de la paz interior y el libre y pacifico ejercicios de los derechos

individuales, politicos y sociales reconocidos por las leyes”.
En palabras del jurista Loussuarn, el Orden Publico Internacional es un
correctivo de excepcion por medio del cual el juez nacional descarta la aplicacion de

la ley extranjera normalmente competente, por considerarla ofensiva a su Derecho.

Para el catedratico Pierre Mayer, el orden Publico Internacional funciona

cuando el juez del foro considera que el contenido de la Ley Extranjera contiene una
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solucion chocante con sus concepciones juridicas, por lo que aquel juez debe

descartarla en su aplicacion.®

Para Carlos Arellano Garcia define orden publico como un remedio que impide
la aplicacion de la norma juridica extranjera competente, pues de aplicarse
provocaria un malestar social, impediria la satisfaccion de una necesidad colectiva o

evitaria la obtencién de un beneficio para el conglomerado.?

Orden publico es el conjunto de normas positivas, estrictamente
obligatorias y de ineludible cumplimiento para todos los habitantes de esta

Republica.

1.4.2- Aspectos Doctrinales sobre el Orden Publico:
Carlos Arellano Garcia®® en su obra de Derecho Internacional Privado, hace
una sintesis de las diversas doctrinas desarrolladas sobre el estudio del Orden

Publico, a saber:

Escuela Estatuaria. Miaja de la Muela, observa los origenes, de lo que mas
tarde se llamaria Orden Publico, en los estatuarios. En esa etapa inicial, se pueden
aplicar extraterritorialmente los estatutos favorables pero, no asi los estatutos que

llaman odiosos.

Escuela Anglosajona. En opinion de Miaja de la Muela, quien sigue a
Gestoso Tudela, cuando las norma juridicas del Derecho comudn se incorporan a los
Cddigos, Civiles, momento que coincide con la Revolucién francesa, las
disposiciones del régimen monarquico se hacen impenetrables y viceversa respecto
a las normas revolucionarias en los paises que conservan el gobierno de reyes. Y

demas de estas disposiciones politicas, también hay concepciones morales inmersas

%% Arellano Garcia, Carlos. Ob cit. P4g. 921.
2 jdem.
% ibidem
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en preceptos juridicos que eliminan la posibilidad de aplicacion de normas juridicas
gue se les opongan. Estos casos los recoge Story y su doctrina influye en el Derecho

anglosajon para formar la “public policy” que es el orden publico anglosajon.

Sobre esta escuela Anglosajona nos dice Aguilar Navarro, que después de
Story la “public policy” se orienta “en sentido restrictivo, inspirada por la accion
judicial y actuando en planos distintos, como la defensa de principios esenciales del

Foro...".

Tesis de Savigny. Para Federico Carlos de Savigny, hay una comunidad
juridica entre los Estados que permite la interpenetracion de leyes. Pero este
principio no es absoluto, dice textualmente Savigny: “Procede citar ahora una
restriccion a este principio de la aplicacion de la ley extranjera. Ciertas clases de
leyes, por su naturaleza especial, no admiten esa independencia de la comunidad de
Derecho entre diversos Estados. En presencia de estas leyes, es decir, su propia ley,
aun cuando nuestros principios exigiesen la aplicacion del Derecho extranjero; (de

ahi se deriva toda una seria de importantisimas excepciones.)”

En este breve parrafo estd comprendido el punto de vista de Savigny. La
norma extranjera es la que resulté competente pues, dice:"aun cuando nuestros
principios exigiesen la aplicacion de la ley extranjera” y a pesar de ello, se aplica la
ley nacional como una excepcién, como un remedio. Este es para Savigny el orden
publico.

Unicamente hizo falta determinar cuando opera la excepcién de la aplicacion

de la norma juridica extranjera.

Tesis de Mancini. La opinion de Mancini sobre el orden publico también se
contiene en un parrafo de él: “el orden publico, en todos los paises, comprende
también en la acepcion mas amplia de la palabra, el respeto de los principios
superiores de la moral humana y social, tal y como son entendidos y profesados en

aquel pais, las buenas costumbres, los derechos primitivos inherentes a la naturaleza
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humana y las libertades, a las cuales, ni las instituciones positivas, ni ningun
gobierno, ni los actos de la voluntad humana podrian aportar derogaciones validas y
derogatorias para estos Estados. Si las leyes positivas de un Estado, una sentencia
extranjera, o los actos o contratos realizados en el extranjero violan estos principios o
esos derechos, cada soberania, lejos de aceptar estos ultrajes a la naturalezay a la
moralidad humana, puede, a justo titulo, recusarles todo efecto y toda ejecucién en
su territorio. Asi ocurre con la esclavitud, la poligamia y otras instituciones extranjeras
que en vano se intentaria hacer aceptar y reconocer en otros paises. Se pueden
rechazar, no solo las instituciones incompatibles con el orden moral, sino también las
que son incompatibles con el orden econdmico en la mas amplia acepcion del orden

publico.”

En este parrafo de Mancini, se describe con exactitud el funcionamiento del
orden publico. Coincide con la postura de Savigny en cuanto que el orden publico es
una nocion, remedio que impide la inconveniente aplicacion de la ley extranjera.
Cubre, en cierta medida, el hueco dejado por Savigny, ya que establece ideas
orientadoras para delimitar los casos en que el orden publico opera para detener la

aplicacion de la norma juridica extrafa.

Tesis De Bartin: es un seguidor de Savigny en cuanto que admite la

existencia de la comunidad de Derecho.

Delimita la diferencia entre las leyes de orden publico (constitucional, penal,
administrativo, procesal, fiscal) que son territoriales y que tienen una competencia
normal en determinado pais y que, por lo tanto no es normalmente competente la
ley extranjera, de aquellos casos en los que la competencia surte a favor de la ley
extranjera y el orden publico impide la aplicacion de esa ley extranjera.

La comunidad de Derecho entre los estados obedece a su mismo grado de

civilizaciéon. A virtud de ese mismo grado de civilizacion pude haber penetracion de
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normas juridicas de un estado a otro. Cuando desaparece esta igualdad de

civilizacién ya no habré aplicacion de normas juridicas extrafas.

Tesis de Pillet: Para A. Pillet hay una identidad entre las leyes generales y las
leyes de orden publico. La ley de orden publico para Pillet es la ley competente, ley

normalmente competente.

Esta concepcién de Pillet no es aceptable porque, el supuesto basico del
orden publico que estamos estudiando, es que la norma juridica extranjera sea
normalmente competente pero, no se aplica por impedirlo el orden publico. En
realidad, Pillet confunde las leyes de orden publico con las hip6tesis en las que

funciona en Derecho Internacional Privado el orden publico.

Tesis de Fiore y Weiss: Para Andrés Weiss y Pascual Fiore (seguidores de la
doctrina italiana de la personalidad). Ellos sostuvieron que la ley nacional del
individuo es la competente en términos generales y salvo los casos de excepcion.
Estos casos de excepcion son: la autonomia de voluntad, la forma de los actos y el
orden publico. Es una excepcion el orden publico que impide la aplicacion de la ley
nacional del individuo, pero, esa excepcion es una excepcion general y normal. De
esta manera los inmuebles se rigen por la ley del lugar de su ubicacién, conforme a
estos autores, esto es en virtud de una excepcion de orden publico. Sabemos que
esto no es asi, porque la competente es la Lex rei sitae y no la ley nacional como una

excepcion.

Tesis de Niboyet: Niboyet no acepta que la base del orden publico se
localice en un diverso grado de civilizacion por que el orden publico puede
presentarse en paises de civilizacion idéntica. Niboyet opina que “para que se
aplique una ley extranjera es preciso que entre los paises exista, no de una manera
general, sino sobre cada punto en cuestion (divorcio, reclamacién de alimentos por el

hijo adulterino, etc.), un minimum de equivalencia de legislaciones.
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Si se desciende mas abajo de ese minimum, ocurrira lo que sucede cuando
torcemos la llave de un conmutador eléctrico para apagar la luz; la corriente cesa y

ya no hay interpenetracion juridica.

En este criterio se produce la relimitacion doctrinal cada vez mas clara,
fijadora de los supuestos de operacion del orden publico, a saber: A) La norma
juridica extranjera es la competente; B) El orden publico impide la aplicacion de esa

norma juridica extranjera competente.

Pero, ya en el sefialamiento de la razén por la que el orden publico impide la
aplicacion de la norma juridica extranjera competente, la explicacibn no es
satisfactoria. En esta tesis se dice que falta un minimo de equivalencia, pero, no se
dan bases para determinar cuando falta ese minimo de equivalencia necesario para
que tenga aplicacion la norma juridica extranjera competente. Por tanto, la tesis de
Niboyet no llego al final o sea a explicar cuando el orden publico impide la aplicacion

de la norma juridica extranjera.

Tesis de la clausula de reserva: (Vorbehaltsklausel), la encabeza Zitelmman,
en ella se pretende establecer un criterio que oriente en la legislacion al juzgador
para que pueda este determinar cuando funciona la excepcion del orden publico. Ese
criterio se establece en una clausula de reserva general y en varias clausulas
especializadas. En la clausula de reserva general se fijan criterios elasticos para
que el juez utilice el orden publico en los casos no previstos especificamente. En las
clausulas especializadas se establecen supuestos previstos de funcionamiento del
orden publico.

Esta tendencia alemana la podemos calificar como muy importante para

permitir la evolucién del orden publico en el Derecho Internacional Privado. Orientar
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al juzgador, en forma general y en forma especializada para quitarle el orden publico

el subjetivismo e imprecisién que padece.
1.4.3. Contenido del Orden Publico.

El maestro Sanchez de Bustamante dice que las normas de orden publico
poseen dos caracteristicas; son imperativas ya que ninguna persona puede eludirlas,
esto es, se imponen a todos los individuos; y son territoriales, por que alcanzan,

dentro del pais que las crea, a todas las personas cosas y relaciones juridicas.

1.4.4 Efectos del Orden Publico.

El efecto fundamental del orden publico es impedir o excluir la aplicacion de la ley
extranjera en el supuesto en que normalmente debiera ser aplicada. Esta afirmacién
constituye hoy la communis opinion de los cultivadores del Derecho Internacional

Privado, en palabras de Don Adolfo Miaja de la Muela.*

1.4.5 Extension del Orden Publico.

Si el orden publico es un remedio que impide la aplicacion de la norma juridica
extranjera competente porque de aplicarse perjudicaria a la colectividad, o sea su
mayor 0 menor invocacion, dependera de la mayor o menor aplicacion de Derecho
Extranjero. De esta manera, podemos establecer dos méaximas que no son sino dos

facetas de la misma regla:

I. A mayor aplicabilidad extraterritorial de normas juridicas extranjeras se invocara

con mas frecuencia la nocion de orden publico para impedir la aplicacién de aquellas

® Monjarrez Salgado, Luis. Ob. cit. Pag.151
* |dem
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normas juridicas extranjeras competentes que se juzguen perjudiciales en el pais de

recepcion.

II. A menor aplicabilidad de la norma juridica extranjera, no se tendra que invocar el
orden publico, pues se aplicara el Derecho propio sin tener que acudir a la nocion de

orden publico.*

Las normas de derecho interno deben aplicarse autométicamente y tienen
preeminencia por sobre cualquier disposicion extranjera. Las disposiciones

extranjeras cuando son contrarias al orden publico nacional son dejadas a un lado.

En ambos casos podemos contemplar dos caras de la misma moneda. Sin
embargo en el orden publico internacional, a diferencia del orden publico interno,
debemos indagar primero el contenido de la ley extranjera para luego decidir que es
contraria a nuestro orden publico y no podemos partir de disposiciones coactivas
que a priori exigen aplicacion. Nuestro legislador puede normar coactivamente en el
orden interno pero el juez debe, en el plano internacional, estudiar la solucion

extranjera para comprobar si es compatible con nuestro ordenamiento.
3- Diferencia entre Orden Publico Internacional y Orden Publico Interno:

Cuando nuestro Derecho Internacional Privado nos remite a un ordenamiento
juridico extranjero, nosotros aplicamos Derecho Extranjero a menos que el mismo

sea contrario a nuestro orden publico.

En el Orden Interno de nuestro ordenamiento juridico, aceptamos la
autonomia de la voluntad siempre y cuando no se trate de materias que hacen al
orden publico (derecho coactivo). En el primer caso, hablamos de orden publico

internacional, en el segundo de orden publico interno.

% Arellano Garcia, Carlos. Ob. cit. Pag. 929
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El Orden Publico Interno puede definirse como el conjunto de normas
imperativas, es decir, aquellas normas no permisivas, imposibles de ser derogadas
por la mera voluntad de los particulares (aplicacion positiva). Por otro lado y en
sentido totalmente diferente, EI Orden Publico Internacional es el conjunto de
principios fundamentales sobre los cuales descansa el ordenamiento juridico del foro

y que no permiten ser vulnerados por una ley extranjera.

En materia de Derecho Internacional Privado la regla es la aplicacion del
Derecho Extranjero declarado aplicable por nuestro Derecho Internacional Privado,

dejarlo de lado por contravenir el Orden Publico Internacional es la excepcion.

El Orden Publico Interno comprende todas las disposiciones coactivas que no
pueden ser dejadas de lado por voluntad de las partes. No es lo mismo que una
norma deba ceder ante la voluntad de las partes que ante la aplicacion de un

derecho extranjero.

El Orden Publico Internacional es la manifestaciéon de la voluntad del Estado

cuando la ley extranjera contraria un interés superior.3

% www.Monografias.com. Trabajo enviado por Maria Esther Gobetti.
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CAPITULO II: Andlisis de las Disposiciones Legales y los Tratados
vigentes en Nicaragua en Materia de Orden PuUblico como
Limitacion ala Aplicacion del Derecho Extranjero en Materia Civil.

1- Constitucion Politica de |la Republica de Nicaragua.

Como el pilar fundamental de la Republica en materia de Orden Publico el arto
182 establece lo siguiente: “La Constitucion Politica es la carta fundamental de la
Republica; las demas leyes estan subordinadas a ella. No tendran valor alguno las
leyes, tratados, 6rdenes o disposiciones que se le opongan o alteren sus
disposiciones.”

Arto.70 - La familia es el nucleo fundamental de la sociedad y tiene derecho a la

proteccién de ésta y del Estado.

Arto. 71 - Es derecho de los nicaragiienses constituir una familia. Se garantiza el
patrimonio familiar, que es inembargable y exento de toda carga publica. La ley

regulara y protegera estos derechos.

La nifiez goza de proteccién especial y de todos los derechos que su condicion
requiere, por lo cual tiene plena vigencia la Convencién Internacional de los

Derechos del Nifio y la Nifa.

Arto. 72 — El matrimonio y la union de hecho estable estan protegidos por el Estado,;
descansan en el acuerdo voluntario del hombre y la mujer y podran disolver por
mutuo consentimiento o por voluntad de una de las partes. La ley regulara esta

materia.

Arto. 73 — Las relaciones familiares descansan en el respeto, solidaridad e igualdad

absoluta de derechos y responsabilidades entre el hombre y la muijer.

36



“El Orden Publico como Limitacién a la Aplicacion del Derecho Extranjera en Materia Civil en Nicaragua: );'i"
Andlisis de Casos”. i

Los padres deben atender el mantenimiento del hogar y la formacién integral de los
hijos mediante el esfuerzo comun, con iguales derechos y responsabilidades. Los
hijos, a su vez, estan obligados a respetar y ayudar a sus padres. Estos deberes y

derechos se cumplirdn de acuerdo con la legislacion de la materia.

Arto. 74 — El Estado otorga proteccion especial al proceso de reproduccién humana.
La mujer tendra proteccion especial durante el embarazo y gozara de licencia con
remuneracion salarial y prestaciones adecuadas de seguridad social.

Nadie podra negar empleo a las mujeres aduciendo razones de embarazo ni

despedirlas durante éste o en el periodo post-natal; todo de conformidad con la ley.

Arto. 75 — Todos los hijos tienen iguales derechos. No se utilizaran designaciones
discriminatorias en materia de filiacion. En la legislacion comun, no tienen ningun
valor las disposiciones o clasificaciones que disminuyan o nieguen la igualdad de los

hijos.

Arto. 76 — El Estado creara programas y desarrollard centros especiales para velar
por los menores; estos tienen derecho a las medidas de prevencion, proteccion y
educacion, que su condicidén requiere por parte de su familia, de la sociedad y del
Estado.

Arto. 77 — Los ancianos tienen derecho a medidas de proteccion por parte de la

familia, la sociedad y el Estado.

Arto. 78 — El Estado protege la paternidad y maternidad responsable. Se establece

el derecho de investigar la paternidad y la maternidad.

Arto. 79 — Se establece el derecho de adopcién en interés exclusivo del desarrollo

integral del menor. La ley regulara esta materia.
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Nuestra Constitucién Politica considerada como norma suprema vy
fundamental, reconoce la fuerza legal de los tratados que hayan sido
ratificados por nuestro pais y que se vuelven parte de nuestro ordenamiento
juridico, y manda a que estos sean aplicados sin ninguna distincién cuando
sean invocados por la parte interesada, basadas en los principios de la
libertad, justicia y el respeto a la dignidad de la persona humana siempre y
cuando estos tratados y convenios no lesionen la soberania del Estado
Nicaraglense; estas disposiciones estan subordinadas a la constitucion

politica.

2 Codigos y Leyes:

2.a Codigo Civil de la Republica de Nicaragua

El articulo VI del Titulo Preliminar expresa:
En cuanto a los conflictos que ocurran en la aplicacion de leyes de los diferentes

paises, se observaran las reglas que sigue:

222 El acto celebrado por nicaragienses entre si en pais extranjero a donde se
hubieren trasladado para eludir el cumplimiento de las leyes nicaragiienses, carece
de toda validez.

Vil

La aplicacion de leyes extranjeras en los casos en que este Codigo lo autoriza,
nunca tendra lugar sino a solicitud de parte interesada, a cuyo cargo sera la prueba
de la existencia de dichas leyes. Exceptlense las leyes extranjeras que se hicieren

obligatorias en la Republica en virtud de tratados o por ley especial.
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Xl

Las leyes que interesan al orden publico y las buenas costumbres, no podran
eludirse ni modificarse por convenciones de los particulares; pero podran renunciarse
los derechos conferidos por las leyes, con tal que solo miren al interés individual del

renunciante y que no esté prohibida su renuncia.

XV

La ley es obligatoria para todos los habitantes de la Republica, incluso los

extranjeros.

Articulo 2437: Los contratante pueden establecer os pactos, clausulas y condiciones
gue tengan por conveniente, siempre que no sean contrarios a las leyes, a la

moral, ni al orden publico.

La posicion de nuestro pais en materia de admisién y aplicacion de la Ley
Extranjera es mixtalo podemos observar en el Articulo VIl del Titulo Preliminar
del cddigo civil donde dispone en que casos la Ley Extranjera es obligatoria
en la Republica ya sea por virtud de una convencién diplomética o tratados
ratificados por Nicaragua, los jueces y tribunales nicaragiienses no deben
esperar que esa ley sea alegada y probada por las partes, sino que deben
aplicarla de oficio. Cuando las leyes extranjeras se hubieren hecho obligatorias
por tratados se entienden incorporadas a nuestro derecho publico y los jueces
deben aplicarla con preferencia a las demas leyes ordinarias, y no pueden ser
derogadas sino en los casos previstos por los mismos tratados, o cuando
cesaren por la denuncia que una de las naciones hicieren, si no tienen
determinado plazo. El congreso tiene facultad para aceptar o rechazar los
tratados, pero una vez firmados y aprobados por los respectivos gobiernos,

obligan la fe publica nacional.
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Como puede observarse laregla 22 precitada es una norma de Orden Publico.
El arto Xll tiene estrecha relacién con el articulo 2437 en materia de contratos

como norma de orden publico.

2.b- Cdédigo de Comercio:

Arto 1: “El presente Codigo de Comercio, sera observado en todos los actos y
contratos que en el mismo se determinan, aungque no sean comerciantes las
personas que lo ejecutan. Los contratos entre comerciantes se presumen siempre
actos de comercio, salvo la prueba en contrario, y por consiguiente estaran sujetos a

las disposiciones de este Cadigo.”

Arto. 9: “Los extranjeros comerciantes en todos los actos de comercio en que

intervengan, se sujetaran a este Codigo y demas leyes del pais”.

La ley es obligatoria para todos los habitantes del pais, incluso los extranjeros, (Arto.
XIV Tit. Prel. Civil), por consiguiente en todos los actos en que intervengan los
extranjeros se sujetaran a este codigo y demas leyes del pais.

Arto. 337: “Las sociedades, legalmente establecidas constituidas en pais extranjero,
gue se establezcan en la Republica o tengan en ella alguna agencia o sucursal,
deberan sujetarse, para gozar del derecho que les concede el Arto. 10 a las
siguientes prescripciones:

1. Alainscripcidn y registro de que trata el Arto. 13;

2. Cuando sean por acciones, a publicar anualmente en el Diario Oficial un
balance que contenga con toda claridad su activo y pasivo, asi como el
nombre de las personas encargadas de su administracion y direccion;

3. A mantener en el pais un representante con poder generalisimo inscrito en el

respectivo registro.”
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La inscripcion y registro sefialados en el Arto. 13 inc. C es el de los documentos alli
sefialados que deben ser autenticados y legalizados. Es una medida de publicidad

comercial.

El certificado expedido por el Cénsul en el pais de origen, de hallarse constituidas y
autorizadas con arreglo a las leyes de pais respectivo, eximen de responsabilidad.

Estas sociedades comerciales no se rigen por el Cédigo Civil en cuanto a su
constitucion y disolucion y se diferencian en que no tienen por fin la utilidad publica

sino Unicamente la particular.

Arto. 339: “Las sociedades que se constituyen en pais extranjero para ejercer su
comercio principal en la Republica con la mayor parte de sus capitales levantados en
esta, o que tengan el la misma su Direccion Central y la asamblea de socios, seran
consideradas, para todos sus efectos, como sociedades nacionales sujetas a las

disposiciones de este Codigo.”

De esta disposicion se desprende que la sociedad que no tenga su Directorio
Central en la Republicay su asamblea de socios se constituya en el extranjero
sin tener en la Republica su comercio principal y la mayor parte de sus

capitales levantados en Nicaragua, se considera extranjera.

El arto. 339 CAdigo del Comercio dice que el tener en la Republica su Directorio

Central, es estimard a la sociedad como nacional.

2.c- Cadigo de Procedimiento Civil de la Republica de Nicaragua.

Arto. 542.- Las sentencias firmes pronunciadas en paises extranjeros, tendran en
Nicaragua la fuerza que establezcan los tratados respectivo, y para la ejecucién se
seguiran los procedimientos establecidos en la ley nicaraglense, en cuanto no

estuviesen modificados por dichos tratados.
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Si no hubiere tratados especiales con la nacion en que se hayan pronunciado,
tendran la misma fuerza que en ellas se diere a las ejecutorias dictadas en
Nicaragua.

Arto. 543.- Si la ejecutoria procediere de una nacién en que por jurisprudencia no se
de cumplimiento a las expedidas por los Tribunales nicaraglienses, no tendra fuerza

en Nicaragua.

Arto. 544.- Si no estuviere en ninguno de los casos de que hablan los dos articulos
anteriores, las ejecutorias tendran fuerza en Nicaragua, si reanen las circunstancias
siguientes:

1- Que la ejecutoria haya sido dictada a consecuencia del ejercicio de una accién
personal,

2- Que la obligacion para cuyo cumplimiento sea licita en Nicaragua;

3- Que la carta-ejecutoria retna los requisitos necesarios en la Nacién en que se
haya dictado para ser considerada como autentica y los que las leyes nicaraglienses
requieren para que hagan fe en Nicaragua;

4- Que el litigio se haya seguido con intervencion del reo, salvo que constare haber
sido declarado rebelde por no haber comparecido después de haber sido citado;

5- Que la sentencia no es contraria al orden publico;

6- Que es ejecutoria en el pais de origen;

7- Estas reglas y las de los dos articulos precedentes, son aplicables a las
resoluciones dictadas por jueces arbitros. En este caso se hard constar su
autenticidad y eficacia por el visto bueno o por otro signo de aprobacion emanado de

un Tribunal Superior ordinario del pais donde hubiere dictado el laudo.
Es decir nuestro pais le da la fuerza legal a las sentencias dictadas en el

extranjero siempre y cuando estas no sean contrarias al orden publico

nicaraguense.
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Nuestra legislacion no hace ninguna distincion entre las sentencias dictadas
en paises que estén en convenios con Nicaragua y las naciones que no; estas
altimas sentencias tendran igual valor que las nacionales siempre y cuando

reunan los requisitos establecidos en nuestro Cédigo de Procedimiento Civil.

2.d- Ley de Reforma y Adicién al Decreto No. 862 "Ley de Adopciéon®
Ley NUmero614, Gaceta No 77, Publicada el 25 de Abril del 2007.

Arto. 3.- Los nicaragienses legalmente capaces pueden adoptar si reanen los
siguientes requisitos:

1. Que hayan cumplido veinticuatro afios de edad y no sean mayores de cincuenta y
cinco afios, salvo por razones que convengan al interés superior del nifio, nifia o
adolescente, cuando a valoracion previa, asi lo decida el Consejo Nacional de

Adopcidn;

2. Que tengan condiciones afectivas, morales, psiquicas, sociales y econémicas, que
sean determinadas como idoéneas para asumir la funcion de madre y padre segun
corresponda;

3. Que presenten en original la documentacion siguiente ante el Consejo Nacional de
Adopcidn:

a) Cédula de Identidad,

b) Certificado de nacimiento, de salud, de matrimonio o comprobacion de union de
hecho estable;

c) Constancia de bueno conducta emitida por la Policia o la Institucion respectiva,
encargada de emitir constancia sobre antecedentes penales o policiales;

d) Avales de reconocimiento de solvencia moral y economica,

e) Dos fotografias de frente tamafio carné;

4. Someterse al Estudio Bio-psico-social, que ordene el Consejo Nacional de

Adopcidn;
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5. Someterse a la preparacion para ser Padres o Madres Adoptivos y al seguimiento
pre y post adopcién ordenados por el Consejo Nacional de Adopcion. Este ultimo
podra exceder de un afo; y

6. Los demas que el Consejo Nacional de Adopcidn estime convenientes.

Todo tramite de adopcién debera hacerse personalmente por los interesados ante la
Direccién General de Proteccidon Especial del Ministerio de la Familia, Adolescencia y

Ninez."

"Arto.4.-La adopcion puede ser solicitada por:

1. Nicaraglienses, segun lo establecido en el Arto. 3 de esta ley; y

2. Ciudadanos de otros paises legalmente capaces, con 0 sin residencia
permanente, ni domiciliados en la Republica de Nicaragua, ademas de los
requisitos que establece el Articulo 3 de la presente ley, deben reunir las
condiciones personales y legales para adoptar, exigidas por la ley de su pais de

origen domicilio o residencia, y que no sean contrarios a la ley nicaragiiense.

Previo dictamen del Consejo Nacional de Adopcién, deberan presentar; el Estudio
Bio-psico-social realizado por la Institucion Estatal competente, autorizado a tal
efecto por el Estado del pais de origen, residencia o domicilio y autorizacion para
efectuar la adopcién en la Republica de Nicaragua extendida por las autoridades

competentes del pais de origen, residencia o domicilio.

Compromiso por escrito de la institucion homologa de enviar los informes de los
resultados del seguimiento Post-adopcion, de forma anual hasta que alcance la
mayoria de edad.

Toda la documentacién requerida debe ser presentada en original acompafada de

su respectiva traduccion al idioma espafiol y con las auténticas requeridas por las
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leyes nicaraglenses y respectivas embajadas o consulados, para que este

documento surta efectos legales en la Republica de Nicaragua.

Nuestra legislacién no es excluyente y permite tanto a los nacionales como a
los extranjeros aun sin residencia permanente a optar por la solicitud de la
adopcion y como se puede percibir sus leyes pueden ser invocadas y
aplicadas siempre y cuando no sean contrarias a las nuestras por razones de
perturbar nuestro orden publico; un ejemplo no se podria dar a una pareja
homosexual un nifio en adopcidén por que seria en contra de nuestra moral a

pesar que en su pais de origen si esté permitido.

2.e Ley de Responsabilidad Paterna y Materna. Ley Numero 623,
Gaceta No 120, Publicada el 26 de junio del 2007

Arto 4 Ambito de aplicacion:

Esta ley es de orden publico de interés social y de obligatorio cumplimiento para
garantizar los derechos de los nifios, nifias y adolescentes establecidos en el articulo

primero de esta ley.

Este tipo de leyes pertenecen al grupo de normas territoriales en la cual su
aplicacién es ineludible y estas normas son aplicadas tanto a nacionales como

alos extranjeros debido a su caracter imperativo y territorialista.

Ley de Instituciones Financieras:

Debido a la relevancia que tiene el estudio del orden econdémico en esta
investigacion y las limitaciones que el mismo aporta a la aplicaciéon del derecho
extranjero, analizaremos algunas leyes importantes en este sentido, enfocandonos

siempre en el area civil.
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2.f- Ley General de Bancos, Instituciones Financieras no Bancarias
y Grupos Financieros Ley No. 561 Gaceta No 232, Publicada el 30 de
Noviembre del 2005.

Alcance de esta Ley
Articulo 1.- La presente Ley regula las actividades de intermediacion financiera y de
prestacion de otros servicios financieros con recursos provenientes del publico, las

cuales se consideran de interés publico.

La funcion fundamental del Estado respecto de las actividades anteriormente
sefialadas, es la de velar por los intereses de los depositantes que confian sus
fondos a las instituciones financieras legalmente autorizadas para recibirlos, asi
como reforzar la seguridad y la confianza del publico en dichas instituciones,
promoviendo una adecuada supervision que procure su debida liquidez y solvencia

en la intermediacion de los recursos a ellas confiado

En virtud de la realizacion de cualquiera de las actividades reguladas en la presente
Ley, quedan sometidos a su ambito de aplicacioén, con el alcance que ella prescribe,
las siguientes instituciones:

4. Sucursales de bancos extranjeros.

5. Las Oficinas de Representacion de Bancos y Financieras Extranjeras

conforme lo establecido en el articulo 14 de esta Ley.

Las disposiciones contenidas en la presente Ley son de orden publico.

Sucursales de Bancos Extranjeros

Articulo 9.- Los bancos constituidos legalmente en el extranjero podran operar en el
pais mediante el establecimiento de una sucursal, sin perjuicio de su participacion
como accionistas en bancos constituidos 0 que se constituyan en Nicaragua en los
términos de esta Ley. Para el establecimiento en el pais de una sucursal de banco

extranjero, éste debera sujetarse a esta Ley y en forma supletoria al derecho comun
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y presentar una solicitud ante la Superintendencia por medio de un representante
acreditado por instrumento publico, acompafiandola de los siguientes documentos:

1. Certificacion de la escritura de constitucion social o acta constitutiva y estatutos del
banco solicitante y de la autorizaciébn legal que ampare su constitucion y
funcionamiento en el pais de origen, asi como la constancia de vigencia de todo ello;

2. Comprobacion de que el banco solicitante estd autorizado legalmente para
establecer sucursales en Nicaragua, de acuerdo con sus estatutos y las leyes de su
pais de origen, acompafada de certificacion emitida por la autoridad supervisora de
ese pais donde conste su conformidad con la solicitud;

3. Balances generales, estados de ganancias y pérdidas e informes anuales del
banco solicitante, correspondientes a los ultimos cinco (5) afios;

4. Los demas que con caracter general requiera el Consejo Directivo de la
Superintendencia, las que en ningun caso podran ser diferentes a las exigidas a los
bancos nacionales, en lo que le fuere aplicable.

Todos los documentos acompafados a la solicitud deberan presentarse debidamente

autenticados.

Sujecion alas Leyes del Pais. Apertura de Sucursales en el Pais

Articulo 13.- Los bancos constituidos en el extranjero que obtengan autorizacion de
funcionamiento de acuerdo con esta Ley, se consideran domiciliados en Nicaragua
para cualquier efecto legal, en la localidad que corresponda conforme a las reglas
generales, y quedaran sujetos a las leyes de la Republica, sin que puedan hacer
uso de la via diplomética en ningun caso relacionado con sus operaciones en el pais.

Las disposiciones contenidas en la presente Ley son de orden publico.
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3- Tratados:

CIDIP I
3. a Convencion Interamericana sobre Recepcion de Pruebas en el

Extranjero:

Articulo 1 Para los efectos de esta Convencion las expresiones "exhortos" o "cartas
rogatorias" se utilizan como sinonimos en el texto espafol. Las expresiones
"commissions rogatoires", "letters rogatory" y "cartas rogatorias" empleadas en los
textos franceses, inglés y portugués respectivamente, comprenden tanto los exhortos

como las cartas rogatorias.

Articulo 2 Los exhortos o cartas rogatorias emanados de procedimiento
jurisdiccional en materia civil o comercial, que tuvieren como objeto la recepcion u
obtencion de pruebas o informes, dirigidos por autoridades jurisdiccionales de uno de
los Estados Partes en esta Convencion a las de otro de ellos, seran cumplidos en

sus términos si:

a. La diligencia solicitada no fuere contraria a disposiciones legales en el Estado

requerido que expresamente la prohiban;

b. El interesado pone a disposicion del 6rgano jurisdiccional requerido los medios
que fueren necesarios para el diligenciamiento de la prueba solicitada.
Articulo 16 El estado requerido podra rehusar el cumplimento de un exhorto o carta

rogatoria cuando sea manifiestamente contrario a su orden publico.

Como puede observarsela Convencion Interamericana sobre Recepciéon de
Pruebas en el Extranjero en sus articulos 2y 16 deja claramente delimitado en
gue casos no se podran obtener ni recepcionar ningun tipo de pruebas o

informes emitidos por autoridades jurisdiccionales de uno de los Estados
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partes de esta convencién; dicho limite es que las diligencias solicitadas sean
contrarias a las disposiciones legales en el Estado requerido que
expresamente lo prohiban; es decir cuando estas mismas sean contrarias al
Orden Publico.

3.b- Convencion Interamericana sobre Régimen Legal de Poderes

para ser utilizados en el extranjero:

Articulo 1 Los poderes debidamente otorgados en uno de los Estados parte en esta
Convencion seran validos en cualquiera de los otros, si cumplen con las reglas

establecidas en la Convencion.

Articulo 12 El Estado requerido podra rehusar el cumplimiento de un poder

cuando éste sea manifiestamente contrario a su orden publico.

La Convencion Interamericana sobre Régimen Legal de Poderes para poder ser
utilizados en el Extranjero, en su articulo 12 establece que en el Estado
requerido no tendra validez alguna si este Poder es manifiestamente contrario

a su Orden Publico.

3.c Cbodigo de Derecho Internacional Privado (Cédigo Bustamante).

Titulo Preliminar

Reglas Generales
Articulo 1. Los extranjeros que pertenezcan a cualquiera de los Estados

contratantes gozan, en el territorio de los demés, de los mismos derechos civiles que

se concedan a los nacionales.
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Cada Estado contratante puede, por razones de orden publico, rehusar o
subordinar a condiciones especiales el ejercicio de ciertos derechos civiles a los
nacionales de las demas y cualquiera de esos Estados, puede, en tales casos,
rehusar o subordinar a condiciones especiales el mismo ejercicio a los nacionales del

primero.

Articulo 2. Los extranjeros que pertenezcan a cualquiera de los Estados
contratantes gozaran asimismo en el territorio de los demas de garantias individuales
idénticas a las de los nacionales, salvo las limitaciones que en cada uno
establezcan la Constitucion y las leyes.

Las garantias individuales idénticas no se extienden, salvo disposicion especial de la
legislacion interior, al desempefio de funciones publicas, al derecho de sufragio y a

otros derechos politicos.

Articulo 3. Para el ejercicio de los derechos civiles y para el goce de las garantias
individuales idénticas, las leyes y reglas vigentes en cada Estado contratante se
estiman divididas en las tres clases siguientes:

I. Las que se aplican a las personas en razén de su domicilio o de su nacionalidad y
las siguen aunque se trasladen a otro pais, denominadas personales o de orden
publico interno.

Il. Las que obligan por igual a cuantos residen en el territorio, sean o no nacionales,
denominadas territoriales, locales o de orden publico internacional.

lll. Las que se aplican solamente mediante la expresion, la interpretacion o la
presuncion de la voluntad de las partes o de alguna de ellas, denominadas

voluntarias o de orden privado.

Articulo 4. Los preceptos constitucionales son de orden publico internacional.
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Articulo 5. Todas las reglas de proteccion individual y colectiva, establecidas por el
Derecho politico y el administrativo, son también de orden publico internacional,

salvo el caso de que expresamente se disponga en ellas lo contrario.

Articulo 8. Los derechos adquiridos al amparo de las reglas de este Cadigo tienen
plena eficacia extraterritorial en los Estados contratantes, salvo que se opusiere a

alguno de sus efectos o consecuencias unaregla de orden publico internacional

Capitulo 1l

Domicilio

Articulo 22. El concepto, adquisicion, pérdida y recuperacion del domicilio general y

especial de las personas naturales o juridicas se regiran por la ley territorial

Seccion i

De las Personas Juridicas

Articulo 31. Cada Estado contratante, en su caracter de persona juridica, tiene
capacidad para adquirir y ejercitar derechos civiles y contraer obligaciones de igual
clase en el territorio de los demas, sin otras restricciones que las establecidas

expresamente por el derecho local.

Articulo 32. El concepto y reconocimiento de las personas juridicas se regiran por la

ley territorial.

Articulo 33. Salvo las restricciones establecidas en los dos articulos anteriores,
la capacidad civil de las corporaciones se rige por la ley que las hubiere creado o
reconocido; la de las fundaciones por las reglas de su institucion, aprobadas por la
autoridad correspondiente, si lo exigiere su derecho nacional, y la de las

asociaciones por sus estatutos, en iguales condiciones.
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Articulo 35. La ley local se aplica para atribuir los bienes de las personas juridicas
gue dejan de existir, si el caso no esta previsto de otro modo en sus estatutos,

clausulas fundacionales, o en el derecho vigente respecto de las sociedades.

Capitulo IV
Del Matrimonio y el Divorcio
Seccion |

Condiciones Juridicas que han de preceder a la Celebracidén del Matrimonio

Articulo 37. Los extranjeros deben acreditar antes de casarse que han llenado las
condiciones exigidas por sus leyes personales en cuanto a lo dispuesto en el articulo
precedente. Podran justificarlo mediante certificacion de sus funcionarios
diplométicos o agentes consulares o por otros medios que estime suficientes la

autoridad local, que tendréa en todo caso completa libertad de apreciacion.

Articulo 38. La legislacion local es aplicable a los extranjeros en cuanto a los
impedimentos que por su parte establezca y que no sean dispensables, a la forma
del consentimiento, a la fuerza obligatoria 0 no de los esponsales, a la oposicion al
matrimonio, a la obligacion de denunciar los impedimentos y las consecuencias
civiles de la denuncia falsa, a la forma de las diligencias preliminares y a la autoridad

competente para celebrarlo.

Articulo 39. Se rige por la ley personal comun de las partes y, en su defecto, por el
derecho local, la obligacién o no de indemnizacién por la promesa de matrimonio

incumplida o por la publicacién de proclamas en igual caso.
Articulo 40. Los Estados contratantes no quedan obligados a reconocer el
matrimonio celebrado en cualquiera de ellos, por sus nacionales o por extranjeros,

gue contrarie sus disposiciones relativas a la necesidad de la disolucién de un
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matrimonio anterior, a los grados de consanguinidad o afinidad respecto de los
cuales exista impedimento absoluto, a la prohibicion de casarse establecida
respecto a los culpables de adulterio en cuya virtud se haya disuelto el
matrimonio de uno de ellos y a la misma prohibicion respecto al responsable
de atentado a la vida de uno de los cdnyuges para casarse con el

sobreviviente, 0 a cualquiera otra causa de nulidad insubsanable.

Seccion i

De la Forma del Matrimonio

Articulo 42. En los paises en donde las leyes lo admitan, los matrimonios contraidos
ante los funcionarios diplomaticos o agentes consulares de ambos contrayentes, se
ajustaran a su ley personal, sin perjuicio de que les sean aplicables las disposiciones

del articulo cuarenta.

Seccion lll

Efectos del Matrimonio en cuanto a las Personas de los Conyuges

Articulo 45. Se sujeta al derecho territorial la obligacion de los conyuges de vivir

juntos, guardarse fidelidad y socorrerse mutuamente.

Articulo 46. También se aplica imperativamente el derecho local que prive de

efectos civiles al matrimonio del bigamo.

Seccioéon IV

Nulidad del Matrimonio y sus efectos

Articulo 51. Son de orden publico internacional las reglas que sefialan los

efectos judiciales de la demanda de nulidad.
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Capitulo V

Paternidad y Filiacion

Articulo 57. Son reglas de orden publico interno, debiendo aplicarse la ley
personal del hijo si fuere distinta a la del padre, las relativas a presuncion de
legitimidad y sus condiciones, las que confieren el derecho al apellido y las que

determinan las pruebas de la filiacién y regulan la sucesion del hijo.

Articulo 58. Tienen el mismo caréacter, pero se aplica la ley personal del padre, las

gue otorguen a los hijos legitimados derechos sucesorios.

Articulo 59. Es de orden publico internacional la regla que da al hijo el derecho a

alimentos.

Articulo 61. La prohibicién de legitimar hijos no simplemente naturales es de orden

publico internacional.

Articulo 62. Las consecuencias de la legitimacion y la accion para impugnarla se

someten a la ley personal del hijo.

Articulo 63. La investigacion de la paternidad y de la maternidad y su prohibicion se

regulan por el derecho territorial.

Articulo 66. La forma y circunstancias del reconocimiento de los hijos ilegitimos se

subordinan al derecho territorial.
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Capitulo VI
Alimentos entre Parientes

Articulo 68. Son de orden publico internacional las disposiciones que establecen
el deber de prestar alimentos, su cuantia, reduccién y aumento, la oportunidad en
gue se deben y la forma de su pago, asi como las que prohiben renunciar y ceder
ese derecho.
Capitulo VIII
Adopcion

Articulo 76. Son de orden publico internacional las disposiciones que en esta
materia regulan el derecho a alimentos y las que establecen para la adopcion formas
solemnes.

Capitulo X

Tutela

Articulo 88. Se rigen también por la ley personal del menor o incapacitado las
obligaciones relativas a las cuentas, salvo las responsabilidades de orden penal,

gue son territoriales.

Articulo 90. Son de orden publico internacional los preceptos que obligan al
Ministerio Publico o a cualquier funcionario local, a solicitar la declaracion de
incapacidad de dementes y sordomudos y los que fijen los tramites de esa

declaracion

Articulo 91. Son también de orden publico internacional las reglas que

establecen las consecuencias de la interdiccion.

Articulo 93. Se aplicara la ley local a la obligacion del tutor o curador de alimentar

al menor o incapacitado y a la facultad de corregirlos s6lo moderadamente.
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Capitulo XIIi
Del Registro Civil

Articulo 103. Las disposiciones relativas al Registro Civil son territoriales, salvo en
lo que toca al que lleven los agentes consulares o funcionarios diploméaticos.
Lo prescrito en este articulo no afecta los derechos de otro Estado en relaciones

juridicas sometidas al Derecho internacional Publico.

Titulo Segundo
De los Bienes
Capitulo |

Clasificacion de los Bienes

Articulo 112. Se aplicara siempre la ley territorial para distinguir entre los bienes

muebles e inmuebles, sin perjuicio de los derechos adquiridos por terceros.

Articulo 113. A la propia ley territorial se sujetan las demas clasificaciones y
calificaciones juridicas de los bienes.

Capitulo 1l
De la Propiedad

Articulo 117. Las reglas generales sobre propiedad y modos de adquirirla o
enajenarla entre vivos, incluso las aplicables al tesoro oculto, asi como las que rigen
las aguas de dominio publico y privado y sus aprovechamientos, son de orden

publico internacional.
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Capitulo 1l
De la Comunidad de Bienes

Articulo 119. Se aplicara siempre la ley local, con caracter exclusivo, al derecho de

pedir la division de la cosa comun y a las formas y condiciones de su ejercicio.
Articulo 120. Son de orden publico internacional las disposiciones sobre deslinde
y amojonamiento y derecho a cerrar las fincas rusticas y las relativas a edificios

ruinosos y arboles que amenacen caerse.

Capitulo IV

De la Posesién

Articulo 121. La posesién y sus efectos se rigen por la ley local.

Capitulo V
Del Usufructo, del Uso y de la Habitacion

Articulo 124. Cuando el usufructo se constituya por mandato de la ley de un Estado

contratante, dicha ley lo regira obligatoriamente.

Articulo 126. Si surge por prescripcion, se sujetard a la ley local que la establezca.
Articulo 129. Son de orden publico internacional las reglas que definen el
usufructo y las formas de su constitucién, las que fijan las causas legales por las que

se extingue y la que lo limita a cierto nimero de afios para los pueblos,

corporaciones o sociedades.

57




“El Orden Publico como Limitacién a la Aplicacion del Derecho Extranjera en Materia Civil en Nicaragua: );'i"
Andlisis de Casos”. i

Capitulo VII

De los Registros de la Propiedad

Articulo 136. Son de orden publico internacional las disposiciones que establecen y

regulan los registros de la propiedad, e imponen su necesidad respecto de terceros.

Articulo 138. Las disposiciones sobre hipoteca legal a favor del Estado, de las

provincias o de los pueblos, son de orden publico internacional.

Titulo Tercero
De varios Modos de Adquirir
Capitulo 1l

De las Sucesiones en General

Articulo 145. Es de orden publico internacional el precepto en cuya virtud los
derechos a la sucesion de una persona se transmiten desde el momento de su

muerte.

Articulo 146. La capacidad para disponer por testamento se regula por la ley

personal del testador.

Capitulo IV

De los Testamentos

Articulo 147. Se aplicara la ley territorial a las reglas establecidas por cada Estado

para comprobar que el testador demente esta en un intervalo lucido.
Articulo 148. Son de orden publico internacional las disposiciones que no
admiten el testamento mancomunado, el olégrafo y el verbal, y las que lo declaran

acto personalisimo.
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Articulo 149. También son de orden publico internacional las reglas sobre forma
de papeles privados relativos al testamento y sobre nulidad del otorgado con
violencia, dolo o fraude.

Articulo 150. Los preceptos sobre forma de los testamentos son de orden publico
internacional, con excepcion de los relativos al testamento otorgado en el

extranjero, y al militar y maritimo en los casos en que se otorgue fuera del pais.

Articulo 151. Se sujetan a la ley personal del testador la procedencia, condiciones y
efectos de la revocacion de un testamento, pero la presuncion de haberlo revocado

se determina por la ley local.

Capitulo V

De la Herencia

Articulo 152. La capacidad para suceder por testamento o sin él se regula por la ley

personal del heredero o legatario.

Articulo 153. No obstante lo dispuesto en el articulo precedente son de orden
publico internacional las incapacidades para suceder que los Estados contratantes

consideren como tales.

Articulo 155. Se aplicar4, no obstante, el derecho local a la prohibicion de
sustituciones fideicomisarias que pasen del segundo grado o que se hagan a favor
de personas que no vivan al fallecimiento del testador y de las que envuelvan

prohibicion perpetua de enajenar.
Articulo 157. En la sucesién intestada, cuando la ley llame al Estado como heredero,
en defecto de otros, se aplicara la ley personal del causante; pero si lo llama como

ocupante de cosas nullius se aplica el derecho local.
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Articulo 160. Es de orden publico internacional el precepto que se refiera a la

proindivision ilimitada de la herencia o establezca la particion provisional.

Articulo 161. La capacidad para solicitar y llevar a cabo la division se sujeta a la ley

personal del heredero.

Articulo 162. El nombramiento y las facultades del contador o perito partidor

dependen de la ley personal del causante.

Articulo 163. A la misma ley se subordina el pago de las deudas hereditarias. Sin
embargo, los acreedores que tuvieren garantia de caracter real, podran hacerla

efectiva de acuerdo con la ley que rija esa garantia.

Titulo Cuarto
De las Obligaciones y Contratos
Capitulo |
De las Obligaciones en General

Articulo. 164. El concepto y clasificacion de las obligaciones se sujetan a la ley

territorial.
Articulo. 166. Las obligaciones que nacen de los contratos tienen fuerza de ley entre
las partes contratantes y deben cumplirse al tenor de los mismos, salvo las

limitaciones establecidas en este Cdodigo.

Artrticulo. 169. La naturaleza y efectos de las diversas clases de obligaciones, asi

como su extincioén, se rigen por la ley de la obligacion de que se trata.
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Art. 170. No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, la ley local regula las

condiciones del pago y la moneda en que debe hacerse.

Art. 171. También se somete a la ley del lugar la determinacion de quién debe

satisfacer los gastos judiciales que origine el pago, asi como su regulacion.

Capitulo 1l

De los Contratos en General

Art. 175. Son reglas de orden publico internacional las que impiden establecer
pactos, clausulas y condiciones contrarias a las leyes, la moral y el orden publico y la

gue prohibe el juramento y lo tiene por no puesto.

Art. 177. Se aplicara la ley territorial al error, la violencia, la intimidacién y el dolo,

en relacién con el consentimiento.

Art. 178. Es también territorial toda regla que prohibe que sean objeto de los
contratos, servicios contrarios a las leyes y a las buenas costumbres y cosas que

estén fuera del comercio.

Art. 179. Son de orden publico internacional las disposiciones que se refieren a

causa ilicita en los contratos.

Art. 182. Las demas causas de rescision y su forma y efectos, se subordinan a la ley
territorial.
Capitulo IV

Compraventa, Cesion de Créditoy Permuta

Art. 194. Son de orden publico internacional las disposiciones relativas a

enajenacion forzosa por utilidad publica.
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Art. 195. Lo mismo sucede con las que fijan los efectos de la posesion y de la

inscripcion entre varios adquirentes, y las referentes al retracto legal.

Capitulo V
Arrendamiento
Art. 196. En el arrendamiento de cosas, debe aplicarse la ley territorial a las
medidas para dejar a salvo el interés de terceros y a los derechos y deberes del

comprador de finca arrendada.

Art. 197. Es de orden publico internacional, en el arrendamiento de servicios, la

regla que impide concertarlos para toda la vida o por mas de cierto tiempo.

Art. 198. También es territorial la legislacibn sobre accidentes del trabajo y

proteccién social del trabajador.

Art. 199. Son territoriales, en los transportes por agua, tierra y aire, las leyes y

reglamentos locales especiales.

Capitulo VI
Sociedad
Art. 204. Son leyes territoriales las que exigen un objeto licito, formas solemnes, e

inventarios cuando hay inmuebles.

Capitulo VIII
Préstamo
Art. 205. Se aplica la ley local a la necesidad del pacto expreso de intereses y a su

tasa.
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Capitulo IX
Deposito
Art. 206. Son territoriales las disposiciones referentes al depdsito necesario y al
secuestro.
Capitulo XI

Transacciones y Compromisos

Art. 210. Son territoriales las disposiciones que prohiben transigir o sujetar a

compromiso determinadas materias.

Art. 211. La extension y efectos del compromiso y la autoridad de cosa juzgada de la
transaccion, dependen también de la ley territorial.

Capitulo XII

De la Fianza

Art. 212. Es de orden publico internacional la regla que prohibe al fiador obligarse
a mas que el deudor principal.

Art. 213. Corresponden a la misma clase las disposiciones relativas a la fianza
legal o judicial.
Capitulo XIII

Prenda, Hipoteca y Anticresis

Art. 214. Es territorial la disposicion que prohibe al acreedor apropiarse las cosas
recibidas en prenda o hipoteca.

Art. 215. Lo son también los preceptos que sefialan los requisitos esenciales del
contrato de prenda, y con ellos debe cumplirse cuando la cosa pignorada se traslade

a un lugar donde sean distintos de los exigidos al constituirlo.
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Art. 216. Igualmente son territoriales las prescripciones en cuya virtud la prenda
deba quedar en poder del acreedor o de un tercero, la que requiere para perjudicar a
extrafios que conste por instrumento publico la certeza de la fecha y la que fija el

procedimiento para su enajenacion.

Art. 217. Los reglamentos especiales de los Montes de piedad y establecimientos
publicos analogos, son obligatorios territorialmente para todas las operaciones

gue con ellos se realicen.

Art. 218. Son territoriales las disposiciones que fijan el objeto, condiciones,

requisitos, alcance e inscripcion del contrato de hipoteca.

Art. 219. Lo es asimismo la prohibicién de que el acreedor adquiera la propiedad

del inmueble en la anticresis, por falta de pago de la deuda.

Capitulo VII
Libro Cuarto
Derecho Procesal Internacional
Titulo Primero

Principios Generales
Articulo 314. La ley de cada Estado contratante determina la competencia de los
tribunales, asi como su organizacion, las formas de enjuiciamiento y de ejecucion de

las sentencias y los recursos contra sus decisiones.

Articulo 315. Ningun Estado contratante organizara o mantendrd en su territorio

tribunales especiales para los miembros de los deméas Estados contratantes.
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Articulo 316. La competencia ratione loci se subordina, en el orden de las relaciones
internacionales, a la ley del Estado contratante que la establece.

Articulo 317. La competencia ratione materiae y ratione personae, en el orden de
relaciones internacionales, no debe basarse por los Estados contratantes en la
condicién de nacionales o extranjeras de las personas interesadas, en perjuicio de
éstas.
Titulo Segundo
Competencia
Capitulo |
De las Reglas Generales de Competencia

En lo Civil y Mercantil

Articulo 318. Sera en primer término juez competente para conocer de los pleitos a
que dé origen el ejercicio de las acciones civiles y mercantiles de toda clase, aquel a
quien los litigantes se sometan expresa o tacitamente, siempre que uno de ellos por
lo menos sea nacional del Estado contratante a que el juez pertenezca o tenga en él
su domicilio y salvo el derecho local contrario.

La sumision no serd posible para las acciones reales o mixtas sobre bienes

inmuebles, si la prohibe la ley de su situacion.

Articulo 319. La sumision sélo podra hacerse a juez que ejerza jurisdiccion ordinaria

y que la tenga para conocer de igual clase de negocios y en el mismo grado.
Articulo 320. En ningln caso podran las partes someterse expresa 0 tacitamente

para un recurso a juez o tribunal diferente de aquel a quien esté subordinado, segun

las leyes locales, el que haya conocido en primera instancia.
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Articulo 321. Se entendera por sumision expresa la hecha por los interesados
renunciando clara y terminantemente a su fuero propio y designando con toda

precision el juez a quien se sometan.

Articulo 326. Si en los casos a que se refieren los dos articulos anteriores hubiere
bienes situados en mas de un Estado contratante podra acudirse a los jueces de

cualquiera de ellos, salvo que lo prohiba para los inmuebles la ley de la situacion.

Articulo 331. Respecto de los actos de jurisdiccion voluntaria en materia de
comercio y fuera del caso de sumision y salvo el derecho local, serda competente el
juez del lugar en que la obligacién deba cumplirse o, en su defecto, el del lugar del

hecho que los origine.

Articulo 332. Dentro de cada Estado contratante, la competencia preferente de los

diversos jueces se ajustara a su derecho nacional.

Capitulo 1l
Excepciones alas Reglas Generales de Competencia

en lo Civily en lo Mercantil

Articulo 334. En el mismo caso y con la propia excepcion, serdn incompetentes
cuando se ejerciten acciones reales, si el Estado contratante o su Jefe han actuado
en el asunto como tales y en su caracter publico, debiendo aplicarse lo dispuesto en

el ultimo parrafo del articulo 318.
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Titulo Séptimo
De la Prueba
Capitulo |
Disposiciones Generales sobre la Prueba

Articulo 398. La ley que rija el delito o la relacién de derecho objeto del juicio

civil o mercantil, determina a quién incumbe la prueba.

Articulo 399. Para decidir los medios de prueba que pueden utilizarse en cada caso,
es competente la ley del lugar en que se ha realizado el acto o hecho que se trate
de probar, exceptuandose los no autorizados por la ley del lugar en que se sigue el

juicio.

Articulo 400. La forma en que ha de practicarse toda prueba se regula por la ley

vigente en el lugar en que se lleva a cabo.

Articulo 401. La apreciacion de la prueba depende de la ley del juzgador

Articulo 402. Los documentos otorgados en cada uno de los Estados contratantes,
tendran en los otros el mismo valor en juicio que los otorgados en ellos, si retnen los
requisitos siguientes:

1. Que el asunto o materia del acto o contrato sea licito y permitido por las leyes del
pais del otorgamiento y de aquel en que el documento se utiliza;

2. Que los otorgantes tengan aptitud y capacidad legal para obligarse conforme a su
ley personal,

3. Que en su otorgamiento se hayan observado las formas y solemnidades
establecidas en el pais donde se han verificado los actos o contratos;

4. Que el documento esté legalizado y llene los demas requisitos necesarios para su

autenticidad en el lugar donde se emplea.
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Articulo 403. La fuerza ejecutiva de un documento se subordina al derecho local.

Articulo 404. La capacidad de los testigos y su recusacion dependen de la ley a que

se someta la relacién de derecho objeto del juicio.

Articulo 405. La forma del juramento se ajustara a la ley del juez o tribunal ante

quien se preste y su eficacia a la que rija el hecho sobre el cual se jura.

Articulo 406. Las presunciones derivadas de un hecho se sujetan a la ley del lugar

en que se realiza el hecho de que nacen.

Articulo 407. La prueba indiciaria depende de la ley del juez o tribunal.

Capitulo 1l

Reglas Especiales sobre la Prueba de Leyes Extranjeras

Articulo 408. Los jueces y tribunales de cada Estado contratante aplicaran de
oficio, cuando proceda, las leyes de los demas sin perjuicio de los medios

probatorios a que este capitulo se refiere.

Articulo 409. La parte que invoque la aplicacion del derecho de cualquier Estado
contratante en uno de los otros, o disienta de ella, podra justificar su texto, vigencia y
sentido, mediante certificacion de dos abogados en ejercicio en el pais de cuya

legislacion se trate, que debera presentarse debidamente legalizada.

Articulo 410. A falta de prueba o si el juez o el tribunal por cualquier razén la
estimaren insuficiente, podran solicitar de oficio, antes de resolver, por la via
diplomatica, que el Estado de cuya legislacion se trate proporcione un informe sobre

el texto, vigencia y sentido del derecho aplicable.
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Articulo 411. Cada Estado contratante se obliga a suministrar a los otros, en el
mas breve plazo posible, la informacion a que el articulo anterior se refiere y que
debera proceder de su Tribunal Supremo o de cualquiera de sus Salas o0 Secciones,

o del Ministerio Fiscal, o de la Secretaria o Ministerio de Justicia.

Titulo Octavo

Del Recurso de Casacioén

Articulo 412. En todo Estado contratante donde exista el recurso de casacion o la
institucion correspondiente, podré interponerse por infraccion, interpretacion errénea
o aplicacion indebida de una ley de otro Estado contratante, en las mismas

condiciones y casos que respecto del derecho nacional.

Articulo 413. Seran aplicables al recurso de casacion las reglas establecidas en el
capitulo segundo del titulo anterior, aunque el juez o tribunal inferior haya hecho ya
uso de ellas.
Titulo Décimo
Ejecucidn de Sentencias dictadas
por Tribunales Extranjeros
Capitulo |

Materia Civil

Articulo 423. Toda sentencia civil o contencioso-administrativa dictada en uno de los
Estados contratantes, tendra fuerza y podra ejecutarse en los demas si reune las
siguientes condiciones:

1. Que tenga competencia para conocer del asunto y juzgarlo, de acuerdo con las
reglas de este Cdédigo, el juez o tribunal que la haya dictado;

2. Que las partes hayan sido citadas personalmente o por su representante legal,

para el juicio;
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3. Que el fallo no contravenga el orden publico o el derecho publico del pais en
gue quiere ejecutarse;

4. Que sea ejecutorio en el Estado en que se dicte;

5. Que se traduzca autorizadamente por un funcionario o intérprete oficial del Estado
en que ha de ejecutarse, si alli fuere distinto el idioma empleado;

6. Que el documento en que conste relna los requisitos necesarios para ser
considerado como auténtico en el Estado de que proceda, y los que requiera para

que haga fe la legislacion del Estado en que se aspira a cumplir la sentencia.

Articulo 424. La ejecucion de la sentencia debera solicitarse del juez o tribunal
competente para llevarla a efecto, previas las formalidades requeridas por la

legislacion interior.

Articulo 425. Contra la resolucién judicial, en el caso a que el articulo anterior se
refiere se otorgaran todos los recursos que las leyes de ese Estado concedan

respecto de las sentencias definitivas dictadas en juicio declarativo de mayor cuantia.

Articulo 426. El juez o tribunal a quien se pida la ejecucion oira antes de decretarla o
denegarla, y por término de 20 dias, a la parte contra quien se dirija y al Fiscal o

Ministerio Publico.

Articulo 427. La citacion de la parte a quien deba oirse, se practicard por medio de
exhorto 0 comision rogatoria, segun lo dispuesto en este Coédigo, si tuviere su
domicilio en el extranjero y careciere en el pais de representacion bastante, o en la

forma establecida por el derecho local si tuviere el domicilio en el Estado requerido.

Articulo 428. Pasado el término que el juez o tribunal sefiale para la comparecencia,

continuara la marcha del asunto, haya o no comparecido el citado.
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Articulo 429. Si se deniega el cumplimiento se devolvera la ejecutoria al que la

hubiese presentado.

Articulo 430. Cuando se acceda a cumplir la sentencia, se ajustara su ejecucion a

los tramites determinados por la ley del juez o tribunal para sus propios fallos.

Articulo 431. Las sentencias firmes dictadas por un Estado contratante que por sus
pronunciamientos no sean ejecutables, produciran en los demas los efectos de cosa
juzgada si reunen las condiciones que a ese fin determina este Codigo, salvo las

relativas a su ejecucion.

Articulo 432. El procedimiento y los efectos regulados en los articulos anteriores, se
aplicaran en los Estados contratantes a las sentencias dictadas en cualquiera de
ellos por arbitros o amigables componedores, siempre que el asunto que las motiva
pueda ser objeto de compromiso conforme a la legislacién del pais en que la

ejecucion se solicite.

Articulo 433. Se aplicara también ese mismo procedimiento a las sentencias civiles
dictadas en cualquiera de los Estados contratantes por un tribunal internacional, que

se refieran a personas e intereses privados.

La Excelentisima Corte Suprema de Justicia de Nicaragua dice: “Que es
cuestion aceptada hoy como principio de Derecho Internacional Privado que la
Aplicacion de la Ley Extranjera es un deber de los Estados, sin que con ello
resulte afectada su soberania y todo se reduce a establecer los limites y

circunstancias que en principio deba de practicarse "=

El maestro Sanchez de Bustamante enumera las leyes no aplicables debido al

orden publico y en el articulo tres distingue 2 tipos de normas: Las Normas de

Orden Publico Interno (las cuales rigen para los nacionales y los domiciliados

% Considerando VI de la sentencia dictada el 27 de Mayo de 1932 (BJ 8026).
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en un pais, estas normas los siguen a donde quieran que vayan y no pueden

ser derogadas por la sola voluntad de las partes) y Las Normas de Orden

Publico Internacional (son consideradas como una barrera para la aplicacion

de las leyes extranjeras).

Este codigo reconoce la excepcién del orden publico como impedimento de la

aplicacion de una Ley Foranea; en los arto 51 los efectos judiciales de la

demanda de nulidad del matrimonio, arto59 en materia de Paternidad vy

Filiacion de la regla que da al hijo el derecho de alimentos, arto 61 prohibicion

de legitimar hijos no simplemente naturales y arto63 investigacion de la

paternidad y maternidad y su prohibicion.

Analizando este ordenamiento juridico podemos observar que estas normas
son normas indirectas las cuales nos indican o sefialan el ordenamiento
juridico aplicable a una determinada relacién; dichas normas son conocidas
también como” normas de colision”; Un ejemplo claro tenemos en el Articulo
146. “La capacidad para disponer por testamento se regula por la ley personal
del testador”; es decir este precepto no resuelve el caso expuesto de manera
mediata sino que remite a otro precepto juridico para que lo resuelva en este

caso lo remite a la ley de la nacionalidad del testador.

Carillo Salcedo denomina estas normas como “Reglas de atribucion”. Tales
normas de conflicto, pues no resuelven el fondo de la cuestion que se esta
ventilando, sino que ante la relacién juridica con elementos extranjeros indican

o sefialan el derecho aplicable a dicha relacién.®

% Carillo Salcedo, Juan Antonio: derecho internacional privado. 3era ed., ED Tecnos, Espafia, 1985, pag. 77.2
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CAPITULO llI: Andélisis de Casos sobre Denegacion de la Aplicacion
del Derecho Extranjero en Materia Civil por razones de Orden
Puablico.

SENTENCIA NUMERO |

BOLETIN JUDICIAL 7 DE NOVIEMBRE DE 1925. 5323/1925. CONS. |, II, lIl, IV, V,
VI.

Elba Victoria Alvarado vs. César Armando Alvarado

Considerando:
I
Que para apreciar la fuerza que pueda tener en Nicaragua la sentencia de la
Corte Superior del Estado de California, es necesario examinar, por el orden
establecido en nuestra ley procesal: a) lo dispuesto en los tratados especiales sobre
ejecucion de sentencias entre Nicaragua y Estados Unidos, de aplicacion preferente;
b) a falta de convenciones internacionales, la fuerza que se dé en los Estados Unidos
a las ejecutorias de los tribunales nicaragienses, con el fin de consultar la
reciprocidad de hecho, para negar toda fuerza a la sentencia norteamericana en caso
de que, por jurisprudencia de sus Tribunales, no se dé cumplimiento a las nuestras;
c) y en ultimo extremo, examinar si la sentencia norteamericana reune los requisitos
intrinsecos indispensables para que pueda ser ejecutada en Nicaragua. Artos. 542,
543y 544 Pr.
Il
Que es un hecho cierto que no existe tratado entre Nicaragua y Estados
Unidos sobre ejecucion de sentencias y, por otra parte, aunque esta Suprema Corte
tiene conocimiento de que por lo general, en los Estados Unidos no se da
cumplimiento a las sentencias dictadas por tribunales nicaraglienses, en este caso
particular no se puede tomar como prueba de un hecho especifico, porque la parte

interesada, a quien correspondia comprobar esos antecedentes por via de
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excepcion, se abstuvo de rendir la prueba que con tal intento propuso, por lo cual
cabe declara que la solicitud de la sefiora Lucrecia Morales de Alvarado, no se
encuentra amparada en ninguno de los casos comprendidos, en los incisos a) b) del
considerando precedente y solo resta examinar si la sentencia dictada por la Corte

Superior del Estado de California, retine las circunstancias enumeradas en el articulo

Numero 544Pr., las que deben observarse fielmente, porque encarnan el respeto al
derecho publico y a la soberania nicaragliense y a la proteccién de los
nicaraglenses en el extranjero, pero ello ser4 objeto del siguiente considerando.
1l

Sin desconocer la autenticidad del documento presentado, y sus méritos
extrinsecos, tal como se plantea la pretension del solicitante, ella se reduce a que se
haga un estudio por este Supremo Tribunal de la trascendencia que pueda tener en
Nicaragua el fallo de la Corte Superior del Estado de California, cuyo cumplimiento
se pide. De un analisis detenido de esta sentencia se descubre claramente que los
esposos Alvarado Morales, se demandaron reciprocamente ante la Corte de
California con el fin de obtener el divorcio; que para probar sus respectivas
pretensiones rindieron prueba tanto oral como documental, y que por no se estas
suficientes para justificar la verdad de los hechos alegados tanto en la demanda
como en la contrademanda, aquel Tribunal neg6 el divorcio y tan solo se limit6é a
dictar provisiones acerca del cuidado , custodiay manejo de los hijos menores
de las partes, César Armando Alvarado y Elba Victoria Alvarado, quienes por
disposicion de aquella Corte quedaron en poder de la madre, debiendo el
demandado don José Antonio Alvarado pagar a la demandante dofia Lucrecia
Alvarado la suma de cincuenta délares mensuales, desde la fecha de la sentencias
hasta nueva orden de la Corte sentenciadora , para el cuido y mantenimiento de
dichos menores a quienes el demandado le seria permitido visitar en tiempo
conveniente. De lo expuesto se deduce que el fallo es simplemente absolutorio de la
demanda y contrademanda de divorcio, aunque contiene condiciones temporales y

revocables, las que, a juicio de este Tribunal, deben estimarse como mediadas
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preventivas. Ahora bien las sentencias absolutorias, por su propia naturaleza, no se
ponen en ejecucion y solo pueden servir de excepcion, cuando se invoquen en juicio
sus efectos.
v

Que la circunstancia de que las provisiones contenidas en el fallo de dicha
Corte , sean temporales y revocables, no exime a este Supremo Tribunal de estudiar
la trascendencia que puedan ellas tener en Nicaragua, para determinar si se les debe
dar cumplimiento, aun con ese caracter de temporales y revocables. Para ello es
preciso observar que las primeras de las provisiones se refiere a la guarda, custodia
y manejo de los hijos menores que se adjudican a la madre, en vez del padre, que es
a quien corresponden por derecho; y que la segunda de las provisiones se refiere a
establecer una pensién de alimentos en forma determinada, que debe pagar el
marido a la mujer para el cuidado y mantencion de dichos menores, desde la fecha

de la sentencia hasta nueva orden de la Corte.

Por lo expuesto se desprende claramente, que la primera de las provisiones
comprende cuestiones que atafien directamente a la patria potestad, la que consiste,
como es bien sabido, en el conjunto de los derechos que competen al padre no
solamente para administrar los bienes de sus hijos menores, sino también para dirigir
y proteger las personas de ellos, y en ese concepto esta Corte Suprema de
Justicia estima, que todos los procedimientos reguladores de esos derechos
deben cefiirse estrictamente a nuestra ley nacional, de manera que no puede
sin menoscabar esos principios que son de orden publico, por referirse
directamente a la organizacion de la familia, darse cumplimiento a providencias de
tribunales extranjeros, que, como en el caso que se examina, tienden a menguarlos
en forma que no se ajusta a la ley nicaragiiense, ya que segun nuestras leyes
los derechos de patria potestad, no se pierden ni restringen , sino por causa
expresamente determinadas en el Codigo Civil (Arts. 268 y 269). Que en apoyo
de lo expuesto, se observa en este caso, que la Corte Superior de California no ha

fundamentado sus resoluciones en ninguna causal que fuera idéntica o tuviera
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semejanza con las comprendidas en los referidos articulos; y ni siquiera puede
decirse que se ha fundado en la razon de que al conyuge que ha obtenido el divorcio
se le confiere la guarda, crianza y educacion de los hijos, porque, como se ha dicho,

la sentencia, lejos de pronunciar el divorcio, es absolutoria para las partes.

\Y

Que con respecto a la segunda provision que se refiere a la pension
alimenticia, el Tribunal observa asimismo que fundandose el derecho de alimentos
en las relaciones de familia, debe también ser regulado en los procedimientos,
por la ley nacional. De manera que la resolucién de la Corte, por no fundarse en
causales semejantes a las que sefala nuestra ley para regular el derecho a
alimentos, al decidir sobre las prestaciones alimenticias que el cényuge Alvarado
debe suministrar a su mujer, tan solo reviste el caracter de medida de policia local
territorial, obligatoria en la jurisdiccion del Tribunal que la dictara, pero que no puede
trascender fuera de aquella jurisdiccion, y que por lo mismo no podria cumplirse
en Nicaragua, sin violacion de nuestras leyes, por referirse también al orden
publico, desde luego que el atribuirla la eficacia que se desea por la parte
solicitante, conduciria derechamente a una violacién de la jurisdiccion nacional,

gue es una manifestacion inminente de la soberania.

VI

Que en cuanto a lo que se alega por la parte que solicita el exequatur, de que
la sentencia de la Corte Superior del Estado de California, tiene el caracter de
ejecutoria desde luego que la contraria la invoca también en uno de sus efectos,
cabe declarar que esa circunstancia en nada varia la situacion con respecto a la
ineficacia de dicha sentencia, por decidirse en ella, especialmente a lo que se
relaciona a la patria potestad sobre los hijos, cuestiones referentes al estado civil de
las personas y organizacion de la familia, de manera contraria a las leyes patrias,
gue son las Unicas aplicables en esta materia a los nicaraglienses, no obstante su

domicilio o residencia en pais extranjero. (Art. 24 del Cédigo de Procedimiento Civil.)
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Comentario: En las partes de los considerandos de la sentencia en las partes
subrayadas destacamos la importancia que la Corte Suprema de Justicia de
Nicaragua presta a la institucion del Orden Publico para denegar la aplicacion

del Derecho Extranjero.

SENTENCIA NUMERO I

BOLETIN JUDICIAL 9 DE ENERO DE 1962 .7/1962.CONS. II

Sr. Salvador Sandino Garcia (abogado) vs. Sr. Eduardo Arguello Castillo

“Conforme ya se tiene declarado en decisiones de este Supremo Tribunal por
orden publico se entiende el conjunto de normas positivas absolutamente
obligatorias, donde no cabe transigencia ni tolerancia, por afectar a los principios

fundamentales de una sociedad, o a las garantias precisas de su existencia”.

Comentario: en el considerando lll de la sentencia analizada la Corte Suprema
de Justicia hace una definicién de Orden Publico que es de especial interés
para nuestra investigacion y afirma: “por orden publico se entiende el conjunto
de normas positivas absolutamente obligatorias, donde no cabe transigencia ni
tolerancia por afectar a los principios fundamentales de una sociedad, o a las

garantias precisas de su existencia.”
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SENTENCIA NUMERO I

Boletin Judicial Sentencia N° 55. 6 de junio del 2002.

Sra. Elsa Chavez vs. Sr. Plutarco E. Martinez

Se considera:

Al examinar la solicitud del EXEQUATUR ante este Supremo Tribunal, asi
como la sentencia que acompafa legalmente traducida, se constata que no ha
cumplido a cabalidad con todos los requisitos que exigen las leyes nicaragiense,
primero porque carece de las autenticacion del Ministerio de Relaciones
Exteriores; y segundo, por que quien comparecen solicitando el exequatur fue
la sefiora Elsa Chéavez, parte demandante en el juicio de divorcio, y no consta
en dichas diligencias que el demandado el sefior Plutarco E Martinez, haya
intervenido dentro del proceso, por lo que es necesario que la solicitud de
exequatur se le mande a oir y si no es habido se le nombre un guardador ad-litem
para que lo represente. Al respecto ha habido abundante jurisprudencia en cuanto
si el solicitante del exequatur es el demandado, aunque no contare su intervencion
en el proceso de divorcio, se concede el exequéatur, en este caso no es el
demandado quien hace la solicitud. Es dable agregar que este Supremo Tribunal al
examinar la Orden de Disolucion del vinculo matrimonial entre el sefior Plutarco E
Martinez y la sefiora Elsa E. Chavez, observa que dicho documento se encuentra
con una serie de tachaduras en ciertas partes principales de la Resolucion, que
no son salvadas tal como lo exige la legislacion nicaragliense , por lo que seria
recomendable que se solicite nuevamente copia de la sentencia ,y ademas que la
solicitante demuestre que el documento redne los requisitos de una ejecutoria,

tomando en cuenta el numeral tercero de la resolucion.

Comentario: en esta sentencia el Supremo Tribunal decide: “ no ha lugar por
ahora a conceder un exequatur”, en base a dos razones: 1- Que la sentencia de
divorcio sea traducida al idioma espafiol y que la firma del Consul de

Nicaragua en el condado de Miami Dade, Estado de la Florida contenga la
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autenticaciéon del Ministerio de Relaciones Exteriores. La solicitud de
EXEQUATUR presentada ante el Supremo Tribunal, asi como la sentencia que
acompafa legalmente traducida no cumple ha cabalidad los requisitos que
sefiala la ley nicaraguiense, por otra parte recomienda se solicite otra copia de
la sentencia pues observa que dicho documento se encuentra con tachaduras

en sus partes principales y no son salvadas.

2- Que quien comparece solicitando el exequatur es la parte demandante del
juicio de divorcio y no consta en dichas diligencias que el demandado haya
intervenido dentro del proceso, por lo que es necesario que de la solicitud del
exequatur se le mande a oir y si no es habido se le nombre un guardador ad-
litem para que lo represente. Esta razon por la cual la Corte Suprema de
Justicia decide denegar provisionalmente el exequatur es verdaderamente una
excepcion de la aplicacion del Derecho Extranjero por Orden Publico; ya que
considera obligatorio las leyes nicaraglienses el no dar intervencion a la parte

demandada, pues es una garantia fundamental.

SENTENCIA NUMERO |V

Boletin Judicial Sentencia N° 82. 24 de julio del 2002.

Sr. Gustavo Escobar Mejia vs. Sra. Martha Lissette Castillo Gonzélez

Se considera:
De conformidad al Arto. 544 Pr., las sentencias dictadas por los tribunales
extranjeros tienen en Nicaragua fuerza legal si relnen los requisitos que esa misma
disposicion sefiala.- Examinando la sentencia dictada por la Onceava Corte Judicial
de Circuito en y para el Condado de Dade, Estado de Florida, Estados Unidos de
América, que rola en autos en original, se constata que efectivamente cumple con los
requisitos del Arto. 544 Pr.- Sin embargo, siendo un documento redactado en idioma
ingles y traducido al castellano por un notario publico extranjero, debe analizarse

ademas si dicha traduccion cumple a su vez con los requisitos del Arto.1129 Pr., el
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cual, en sus partes pertinentes establece que: “Los documentos otorgados en otras
naciones tendran el mismo valor en juicio que los autorizados en Nicaragua, Si
reinen los requisitos siguientes: 4° Que el documento sea corroborado con una
certificacion al pie, del Ministro Diplomatico o Agente Consular del Gobierno de
Nicaragua, o en su defecto del Ministro de Negocios Extranjeros del Gobierno de
donde emanan dichos documentos, sobre la autenticidad de las firmas del
funcionario que los autoriza. La firma que autorice la certificacion dicha, sera
autenticada por el Ministro de Relaciones Exteriores de Nicaragua”. — Se observa
que la traduccion notarial acompafiada no cumple esta requisito, pues la firma del
Notario autorizante, Norma Uriarte, no esta debidamente autenticada, pues la
autentica del vice consul Agustin Mendoza solo cubre la firma del “Deputy Clerk” del
Estado de Florida, por la cual dicha traduccién no pude ser utilizada ni en juicio

ni fuera de el. Por tal razén no queda méas que denegar el exequatur solicitado.

Comentario: En esta sentencia también se deniega la solicitud del exequatur
por no cumplir con el inc. 4 del arto. 544 Pr. Que como ya hemos hecho
mencion constituye un motivo de forma y no necesariamente por estar en

conflicto con la ley nacional.

SENTENCIA NUMERO V

Boletin Judicial, Sentencia N° 146. 16 de diciembre del 2002, alas 1:30 pm

Maria Magdalena Urbina Quintana vs. Jaime José Morales Davila

Se considera:
... En la sentencia por la cual se solicita el presente EXEQUATUR, no consta que el
demandado fuera citado personalmente o por medio de su representante legal como
lo manda el numeral 4° del Arto 544. Pr., ni se probd este requisito por otra via,
porque el solicitante del Exequéatur es la madre de la sefiora Fatima del Carmen
Urbina, que fue la demandante del divorcio en los Estados Unidos de Norteamérica.

Por otra parte, tampoco hay pronunciamiento en la ejecutoria sobre la guarda de los
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tres menores, ni sobre la pension alimenticia, 0 que contraviene nuestra
legislacion Civil pertinente, que protege el bienestar y seguridad de los
menores. En la sentencia Unicamente se mencionan que viven con la abuela
materna en Nicaragua. Y si bien es cierto, consta en la ejecutoria la firma del juez
qgue la dicté, no aparece en la autenticacion de la Corte del Circuito que
corresponde y su traduccion, incumpliendo con el requisito exigido por el Arto
546. Pr., ya que el Consul General Nicaragua en Washington autentica la firma del
Registrador Oficial del Condado de Fairfax, Estado de Virginia, sefior JOHN T.
FREY, cuya firma no aparece en el mencionado documento, y las firmas que se
reflejan en el mismo corresponden a otros funcionarios, que no son los competentes
para autenticar la firma del juez y a su vez estas no fueron autenticadas. No eta de
mas decir que tampoco fue adjuntada con los documentos aludidos, la Certificaciéon
del Matrimonio de JAIME JOSE MORALES DAVILA Y MARIA MAGDALENA
URBINA QUINTANA. Por consiguiente la sentencia aludida no tiene fuerza legal
en Nicaragua y debe denegarse por AHORA el exequétur solicitado por lo cual
la Corte Suprema de Justicia se ve en el caso de negar la ejecucion a la

sentencia referida mientras no se pruebe las circunstancias aludidas.

Comentario: Una vez mas en esta sentencia se funden dos motivos por los
cuales se deniega el exequatur: el primero que corresponde a la falta de firma
del funcionario competente par la autenticacién de la sentencia emitida por la
Corte del Circuito que corresponde y su debida traduccién; y el sequndo que
verdaderamente constituye una excepcion a la aplicaciéon del derecho

extranjero por entrar en conflicto con el derecho nacional.
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CONCLUSIONES

En nuestra Legislacion Civil el Orden Publico constituye un importante presupuesto
como limitacién a la Aplicacién del Derecho Extranjero, tanto que cuando este se ve
lesionado por alguna norma foranea, esta se vuelve inaplicable, a pesar de que en su

pais de origen si lo sea.

La legislacién nicaragliense reconoce y da validez al Derecho Extranjero pero
establece excepciones que se encuentran dispersas en distintos cuerpos legales y
gueda muy claro cuando y en qué casos serda inaplicable. En este sentido, y tomando
en cuenta que el Orden Publico constituye un termino ambiguo y en los parametros
para su definicion puede ser que se confunda y se de otro significado que no sea “el

conjunto de normas positivas gue son estrictamente obligatorias v de ineludible

cumplimiento.” (Segun lo establece la Corte Suprema de Justicia).

Al culminar este trabajo investigativo podemos concluir de las sentencias analizadas,
gue la decisién del Supremo Tribunal nicaragiiense de denegar la aplicacion del
Derecho Extranjero fue la correcta fundamentados en condiciones sine qua-non para
dar cumplimiento a las ejecutorias de paises extranjeros, a las cuales se le denegd la
validez para su ejecucién en el territorio nacional por entrar en conflicto directo con el
Orden Publico por contravenir Principios y Garantias Fundamentales para el Pais, o
bien por no cumplir con los requisitos legales de forma lo cual también representa

Orden Publico Interno, para su efectivo reconocimiento y ejecucion en Nicaragua.
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sor del reo, dector J. Gilberto Ortega s alzo de
esta sentencia y la Honorable Sala de io Crimi-
nal de la Corte de Apulaciones de Granada, pre-
vios los tramites de derecho, conlirmo la sen-
encia apalala, con relacion a Pablo Gaitdn:y
cotiociando en consulia del sobrasgimiento a i

vor de Mercedes Cistro, revoeo dicho sobreseai
mento.
\
Contra esta fallosa interpuso por el defensor

del reo el recurso de sdplica, en cuya virtud han
subido los autos a este Supremo Treibunal, y ha-
biéadosetes dado la tramitacion carrespoudien-
te, encontrindose cn estado de sentencia, cabe
pronunciar la que corvesponde; v,

Considerando :
I
Bl auto de prisién tizna base lagal, por es-
tar debidamente comprobados ei cuerpe dsl de-
lito y ladalincuencia del procesadu (Artos. 29
Ca. y 184 Lo, ¥ habiends recaido en el pro-
ceso veredicto condenatorio, el Juez procedin
en cumplimiento del art. 522 I[n., al imponer
pena al reo.
r

lesipnadadas son

Siendo dos las personas

dos los delitos que debdsrin castigarse, impo-
niendo al culpado las peunas de ambos, de con-

formi lad con ¢l art G4 Pn,, y como las lesiones
que racibieron los ofendidos se encuentran com
prendidas en el inciso 19 del art. 362 Pn. debe
ran castigarse amhos delitos con reclu<ion en
sezundo grado, pero tomandose en cuenta, ©n
la aplicacién e ias penas, la atenuante 81 del
art, 22 Pn. establecida en la causa con la prue
ba testifict], y lo dispuesto eu la fraceion 21 de
la regla Ti., art. 81 Pn., por apareuat demo ira-
da con la partila de nacimicutd del rev, su edad
menor de diesz y ccho aflos.
=
Por tanto:

D> conformidad con las disposi-iones lexa-
les citadas y los arvtos, 43, b1, HL, D6 ¥ hT Po
y 484, 491 y 492 In, los suscitos alarisrrados
dijeroti: 1o No hay nulidad en la presanie causa.
25 Condénase al reo Pablo Gaitdn, do veiute
anos de alad, soltero, joraalero y del domiciiio
ds Masayn, por los delitos ds lesiones comaii-
dos en Luis Cano, jrrnilero, soltero, v Juana
Lapez, do cficios domésticos, casada, ¥ ainkbos
mayores de edad y del domicitio de Masaya, a
la pena da dos aios de roclusion por cala uno
de los delitos, con el abono lezal: a interdic:
cion civil durante la condena, debiendo nom-
brarsele un gaariador gque administre sus bia
nes y los de la sociedad conyugal si la huhie-
re: a snjecién a la vigilancia de la autoridad
por el término de sois meses a cineo anos, des
pués de camplida la pens, sagin el grado de
correccion y buena conductr que durante elia
rhisrve: » la suspension de sus derechos de ciu
dadanc: a la pérdida del arma con que cometié
los dalitos, a beneficio di' Fondo Municipal res-
paativa: al pazs de costs dafos y perjuicios; ¥

zarla |

a la reposicion cel papel comin usado al se-
llado correspondiente. Queda asi reformada la
seutencia suplicada de que s¢ ha hecho mérite;
v dése parte al Jete Politico del departamento
del reo para los fines de ley. Con tes'imonio de
lo resuelto vuelyan los autos al Juzgado de su
origen  Cépiese, notitiguese v publiquese—Joa-
ouln Cuadra Zavala—M. Plrez Alonso—-C. A.
Morales—Modesto Valla— Franco. Torres F.—
Proveldo, Lorenzo Espinosa.

Es contorme —Managua, diez
viembre de mil novecientos veinticinco —
renzo Espinosa.

y seis de no-
Lo-

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA —Managua,
siete de noviembre de milnovecientos vein-

ticinco—Las diez de la mafana.

Vistos,
Roasulta:
|
Con techa 20 de abril del afio en curso se
presentd ante la Curte Suprema de Justicia el

doctor Fransisco R. Gutiérrez en concepto de
apoderado de dofia Lucrecia Morales de Alvara
do, mayor de edad, casady, vecina de Granada
y de oficios domesticos, pidiendo que se le con-
ceda el exquatur de ley a Ja sentencia dictada
por la Corie Superior del Iistado de California,
[stados Unidos de América, de 21 de abril de
1928, que debidamente traducida al castellano,
acompafid a su solicitud, sentencia en la cual
se resuclve gque no ha lugar a la demanda ni a
la contrademanda, y que la custodia y manegjo
de los hijos menores habidos en el matrimonio
ie dofin Lucrecia Morales con el sefior José An-
tanio Alvarado, que responden a los nombres de
César Armando y Elva Victoria Alvarado, per-
tenocen a la seiicra Morales de Alvarado; y que
al conyuge don José Antonio Alvarado debe pa:
2 suma de cincuenta dolares mensuales

desde la techa del fallo hasta nueva orden del

Tribuna! sentenciador.
11

presente solicitud con don
José Antonio Alvarado y el Representante del
Ministerio Piblice, a quisnes se mandé oir por
tercero dia, ¢ste manifesto su conformidad; ¥y
Jon José Antonio Alvarado sc opusc, por las ra-
zones siguientes: 1¢ -Po:que para que proceda
al auto de parialis so necesita: A) que la sen-
tencia sea ejeculoria y gne proceda de una na-
cién en que por jurisprudencic se dé cumpli-
miento a las seutencias expedidas por los tri-
bunales nicaragilenses; y la sertencia en cues:
lion no tisne ese cardcter, porque declara no
haber luzar a la demanda ni a la contrademan-
da (Arts. 435 y 2057 inc. 4° Pr); y por otra parte,
no se cjecutan en los Estado: Unidos las sen-
tencias firmes expedidas por los tribunales ni-
caraglionses (Arts. 543 y 516 Pr.); B) porque la
sentencia de la Corte Superior d=l Estado de
Calitornia no llena los requisites necesarios en

Tramitada la
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la nacion en que fué dictada para ser considie-
rada como auténtica, ni reune los que las leyes
nicaragilenses requieren para que haga fé& en
Nicaragua,

11T

Abierto a prueba el {ncidente se persond, en
nombre del doctor José Auntonio Alvarado, el
doctor Nicol4s Osorno, quien pidié que, con ci-
tacion contraria, se dirigiera oficio al Ministerio
de Rolaciones Exteriores de Nicaragua para que
certificara las diligencias sobre ejecucién de
una sentencia dictada por nuestros tribunales
contra la casade comercio radicada en Nusva
York, que gira bajo la razén social de <Bar-
clay y Barclay y Co», en juicio seguido por don
Benjamin Barillas, en la qus ¢onsta que los T'ri-
bunalss del Estado de Nueva York se negaron a
ejacutar dicha sentencia; y expedida que fué la
requisitoria del caso, no aparece de autos que la
S:cretarfa de Rslacionss Exteriores la haya
diligenciado.

v

Por su parte, la representacién de dofa
Lucrecia Morales de Alvarado pidié se librara
orden alsefior Juez da lo Civil del Distrito de
Granada para que cartificara la demanda de
divorcio y su ampliacién, promovidas por dor
José Antonio Alvaradoa la sefiora Morales de
Alvarado, en la qu» el actor tanda su accidn en
la mismaseatencia cuyo ewequdtur pide dofia
Lucrecia, soglino pueds verss da los siguientes
parrafos del escrito de demanda: «En mayo de
1922, por razones que no es del caso exponer
ahora, dice el sefior Alvarado,. los tribunalss de
justicia de San Francisco de California, donde
viviamos, declararon por sentencia nuestra se-
paracidn de cuerpos judicial y legalmente; y
habiendo trascurrido mas de dos afios desde
que se dictd dicha declaratoria, ds9 acuerdo con
el art. 163 C, y su reforma; demando a la ex
presada sefiora Morales para que, por sentencia,
86 declarara el divorcie correspondients por la
causal invocada.» «En conclusién, para acu
mular en los autos la prueba de separacion judi
cial de cuerpos, pido al Juez que se sirva diri-
gir el supiicatorio con la debida protesta da
reciprocidad, a la aatoridad judicial respectiva,
residente en San Franciseo de Ca'ifornia, de los
Estados Unidos dos Norte América, Corrte Room
N° 14-16, City Hay, Juez, James Plood, a efec
to do que aquszlia autoridad certifigus todas las
diligencias o auto: que se crearon en la oficina
Judicial de referencia, ya directa o indiresta
mente, y la resolucién o resoluciones en la so.
paracion de cnerpos, que pedimos allld, habizndo
obtenido senten:ia uccediendo a tul separacidn.s
Y en posterior escrito dice el persoucro de dor
José Antonio Alvaralo: <Aclaro los términos
dela demanda en el sentido da que los dos afios
de separacion des amhos cénynuses datan desde
antes del 22 de abril de 1923 en que pir sen
tencia fucron judicialmente separados de cuer
Pos, an la cinded de S Franciseo de los Esta
dos Unidos de Norte América, y par el presente
escrito, con instrucciones de mi representado, en
su nombre, ratiico hoy la citaia demanda de
divorcio, y el escrito que la contiens, en todas
Sus partes, con la salvedad aludida, a fin de que

se tenga como interpuesta hoy esa demanda
con todos sus fundamentoss; y,

Considerando:

1

Que para apreciar la fuerza que pueda te:
ner en Nicaragua la sentencia de la Corte Su-
périor del Estado de Calitornia, es necesario exa-
minar, por el orden establecido en nuestra ley
procesal: a) lo dispuesto en los tratados especia-
les sobre ejecuciéon de sentencias entre Nicara-
gua y ILstados Unidos, de aplicacién preferente;
b) a falta de convenciones internacionales, la
fuerza que se dé en los Estadcs Unidos a las
ejecutorias de los tribunales nicaragiienses, con
el fin de consultar la »reciprocidad de hecho,
para negar toda fuerza a la sentencia norteame-
ricana en caso de quo, por jurisprudencia de
sus Tribunales, ao s3 dé cumplimiento a las
nusstras; ¢) y en altimo extremo, examinar si
la sentencia nortoamericana reune lis requisitos
intrinse:os y extrinsecos indispensables para que
pueda ser ejecutada en Nicaragua. Avts. 542,
543 y 544 Pr. i

Que s un hechy cierto que no existe tra-
tado entre Nicaragua y Estados Unidos sobre
ejecucidn de sentencias. y, por otra parte, aun-
que esta Suprama Corte tiene conocimiento de
que por lo general, en los Estad_os Ufndos no se
dd camplimiento a las sentencias dictudas por
tribunales nicaragilenses, en este casc particular
no se opuede tomar como pruecha de un hecho
especifico, porque la parts interesada, a quicn
correspondia comprobar esos antecedentes por
via de excepcidn, se abstuvo de rendir la prue-
ba que con tal intento propuso, por lo cual cabe
declarar que la solicitud de lx seilora Lucrecia
bMorales de Alvarado, ro se encnentra amparada
por ninguno da los casos comprendilos, en los
incisos a) b) del Considerando precedente y gdlo
resta examinar si la sentencia dictada por la
Corte Superior del Estado de Culifornia, reune
las circunstancias ent neradas en el art, 544 Pr.,
lag que deban observaise fialmente, porque en-
carnan sl respeto al derecho publico y a la so-
bsranfn nicaragtiense y a la proteceion de los
nicaragilenses en el extranjero, pero ello sord
objato del sizuiente consilarando.

I

Sin dzsconocer la autenticidad del documen-
to presantado, y sus mweritos extrinsecos, tal co-
mo se plantea fa pratension del solicitante, ella
g3 reduce a que se haga un estu lio por este Su-
premo Tribuual ds la trascendancia quo pueda
tener en Nicaragun el fillo de la Corte Supe-
rior del BEstado de Culitoraia, enye cump'imien-
tr se pide. D2 un andlisis datenido da esa
sentencia so descubre claraments que los espo-
s08 Alvacado Morales, se demundaron recliproca-
meate ants la Certe da Calilorniy con el fin de
obtener el divorcio; que para probar sus respec-
tivas pretensiones rinlicron pruzba tanto oral
como documental, y quo por no ser éstas sufi-
cientes para justificar la verdad de los hechos

O DTy S
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alezados tanto en la demanda como en la contra- |2 con las comprendidas en lns referidos articn-

dewmanda, aquel Tribunal negd el divercin y tan
$6l0 se limité a diztar provisivnezs acecca del
cuidado, custodin i meenejo de los dos
noures de las partes, Cosar Arman
toria Alvarado, quicivs por disposicion d= agque |
lla Corte quedarcn en poder de la madre, de-
biendo el demandado Jden José An 2 Alvan-
rado pagara la demandante dons Luer-uia Al
varado la suma de cincuenta dolares mensua-
les, desde la fecha de la sentencia hsts nueval
orden de la Corte sentenciadera, sara el cuoide
v mantencién da dichus menores a gquicnes al
demandad» lo serfa perinitido visitar en tietupo
conveniente. Da lo expuesto so deiuce que el
tallo contemplado es simplemente ahsclutorio
do la demanda v contrademands d» divoreie,
auiique contizne provisiones tempor.les v revo
cables, 1as que, a juicio de este Leibanal, deben
“estimarse como meodilas prevemivi Ahora
bien, las sentencins absolutoriag, por i nrepia
natitralsza, no s ponen en ejaeneicn v osuid pan-
den servir de exzepcida, cuando se invoguen)
en juicio sus efectos.

Iv

Que la circunstancia do que las provisiones
contenidas en el tallo de dicha Corte, sean  tem-
porsles y revocables, no exime a este Supremo
Tribunal de estudiac la trascendencia qus pue:
dan ellas teuer en Nicaragua, para detcrminar
3i se les debe dar cumplimiento, aun con ese;
caréuter de temporales y revosables. Paraellog
¢s preciso observar que la primeea do las pro-|
visiones se refiere a la guarda, custodia ¥y ma-
nejo de los hijos meunores que se adjudicana la
madre, en vez del padre, gque es a quien corras
ponden por derecho; y que iz segunda do las
provisiones se refiere a establecer una pension
do alimeutos en forma determinada, que debez
pagarel marido a la wuajer para el coidado y
manisneion de dichos menores, desde Ia fecha
de la sentoncia basta nueva orden do ddisha
Corte, Porlo expussto ss desprend: claraman
te, que la primera do lay provisiones compren |
de cuestiones que atafien directamoente o la pa |
tria potestad, la quo consiste, como ead binn 8 .l,‘i‘i
du, en el conjunto de los derechos que cowpd |
ton al padre no sdlamente parva admibmisiiar ios|
bienes da sus hijos menoves, sino tambiéo Pt
diriglr y protezer las persens dy dlhos, y en
ese concepto esta Suproma Corts d2 Justicia
escliny, gre todos los procedimientos reguiado
res do esos derechos daben ceflirse esiiictanea.
te a naestra ley nocional, de manera gus no,
paeda sin maenosuabar ess principios jue son d-|
orden pablice, por reterirse divectaente a L
organizacion do Ia familiz, "vse cumplimicnte
a providsucias de tribunale . exteanjeros, que,!
como en el caso que se examing, tienden al
wenguarios en forma que no s ajusta o b ley |
nicaragllsnse, ya qus sepi nuestras loyes 1os
darechos de patria potes'ed, no se pierdan ni
restringen, sino por ¢iusas expresamente dofar
minadas ea cl Cédigo Civil (Arts. 208 y 26Y).
Qie en apoyo dy lo expuestns, soobserva en
et caso, que la Corte Supavior de Cailforaia
no ha tandamentads sas resoluciones en ningu-
na_causal gie faera identiea o tuviera semejan-

s
LD

hijow me- | nid
fo v Ktha Vie |y e

ni siguiera puede decirse que se ha funda-
do en la razon de que al conyuge gque ha obte-
0 ¢! divorcio s¢ le confizra la gnarda, erianza
ducacion de los hijos, porgue, como =e ba di-
¢he, la sentencia, lejus de pronanciar el diver-
10, s absolutoria para las partes.

las; ¥

v

Qne con respecte a la segunda provisién
que se refiere a la pension alimenticia, el Tribu
nal observa asimismo que furdindose el deve-
cho de alimentos en las ralaviones de tawilia,
debe tawbién ser regulado en los procedimien:
tos, por L. ley nacional. D2 wmaneraquela re-
solucién de la Corte, por no turdarse en causa-

|les somejantes a las que sefiala nuestra ley pa-

ra- regular el derecho a alimentos, al decidir
sobre l1s prestaciones alimenticias que el con-
yage Alvarado deba suministrar a su mujar,
tan s6lo reviste el carister de medida de policia
tocal territorial, obligatoria en la jurisdiccion
dal Tribunal que I'a dictarn, pero que no pue-

‘de trasceader faera ds agusila jurisdiceion, ¥
‘yue por lo mismo no podria cump

lirse en Ni-
caragua, sin  violacion do nuestras leyes, por
referirse tambiéin al orden piblico, desde luego
que el atribuirle la eficacia guo se desea por la
parte solicitante, conducirfa derechamente a
una violneion de la jurisdiceidn nacional, gque
8s una wanilestacion inmivente de la soberania.

Vi

Que en cnanto alo (ue ss alegs por la
parte que solictta el exequitur, de quo la sen.
tancia de la Corte Superior del listado de Ca-
lifornia, tiene ol caricter de cjeentoria desde
luogo que la contraria la invocy también on uno
de sus efectos, cabe declarar gue esa cireuns-
raneia en nada varia la situacion coa respecto a
la ineficacia de dicha sentencin, por decidirse en
ella, especialmente en lo (ue se relacionia la pa
iria potestad sobra los hijes, cm stiones refe-
rantes al estado civil de las petsoias y organi:
zacion de la familia, do maners contraria a las
loyes patrias, que son las Quicas eplicubles en
csta materia a los wicaragiiensis, no obstante
su domicilio o resideuncia en jufs exirapjero.
(Art. 24 del C6digo do Procedinientos Civiles.)

Por tanto:

D3 conformiial con las leves citadas y ar-
Jdeatos D32 y 445 Pr., Ios infraseritos  Magistra
dos dijeron: No ha lugar a copceder el exe-
quatur solicitady respouto de l1 resolacidn que
dictd la Corts Suparior del Estado de Califor-
niv el 21 de abril de 1923, do que s ha hecho
mérito; y devuclvass al solicitante el documen-
to presentado. I3t doctor Pérez Alonso disintid
por las razones que expoidrd en su voto par-
ticular —Cdpivse, notitiquess y' publiquese - Joa-
quin Cuadra Zavala—>. Pérez  Alonzo - Grego,
Pasquier—C. A. Morales—I'ranco. Turres F.—
Proveido—Lorenzo Espinosa.

Es conforme—Managna, dicz y seis de no-
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viembre de mil noveciel tos veinticinco —Lo-

ranzo Iiipinosa,

Voto razonado del seior Magistrado

doctor Perez Alonso (referente al

Voto Ny 314).

Tengo la pena de no estar de acuerdo con
la opiaidn sostenida pos misilustralos colegas,
on una materia do interés universal que tiende
a asegurar a cada uno el gove de sus derechos
civiles en su Patcia y fuera da ella, reslativa-
meunte nueva en nuestros tribunales, como es
la ejacucion de sentencias extranjeras; por lu
cual he creido conveniente motivar mi voro y
examinar en cl orden que so veri  enseguila,
los puntos apreciados an la resolucién de la ma-
yoria que nego el ccequatur a la seatencia pro-

nunciada por 1y Corta Superior del Estado de|

Calitornia en el juicio entra dony Lucrecia
Morales y su osposo don José Antonio Aivarado,

I—=Tratados —-Raciprocidad—En un hecho cier |

ty que no hay  lrabedo ninguno entre Nicara-
gaa y Bstados Unidos sobre exscucion ds sen-
tencias, ni tiene conocimiento el Supremo Tri
bunal, ni ha probado el interesado a quien c¢o-
rrespondi hacerlo por via d3 exczpeidn, que

existan los pracodeinces a que s3 refisre acerca!

dg la fudrza quna se da en Culifornia a las sen-
tencias ejecutorias de los 'Tribunales nicara
pllenssy, sienlo da advertir que no puede con-
siderarso como tal jurisprudencia, o sean las
docirinas admitidas por lo¢ Tribunales do Jas-
ticin norteamericanos ol cass qus cita el sefiar
Alvarado de 1a sentencia en el asunto «Barillas
Barclay y Compaiia, en qua modiaron varias
razones lezales para la negativa da los Teribu-

nales de Nusva York sinqus piuzia oponerso A
esta apreciacidn el hecho da s2r [Bstados distin.

tos de la misma Confederacidn  Americant el
del lugar 1e doade prozede la sa:ntencia cuyo
eo2quatur se pids y el lugar d2 11 nerativ
que se cita; y taner cada uno de esos
su legislacion propia por la qua so rizen en to
das sus relacionss juridicas, porgue pata el
eJercicio de In soberania y, en ganoral, par: sus
relaciones intsrnacionales, los Bitaios da la
Confederacion se consideran com) unx sila ea-
tidad politica, [[-Jurisdiccion y Crmpotanecia, N
encontrindose comprendida la soiicitul d3  do-
Na Lucrecia Moralos da Alvaraie en ninguia
de los casos precsdentes, caba examinar si ia
sentenci dictada por la Corte Suparior dal E;
tado de Calitornia reuno las circunstancias ena-
msaradas eir el art, 544 Pr. que han da obsar
varse flelmente porque encarnan el respoto al
Darscho Pablicy del pals en que debu ejocatarss
la sentencia, y Ja proteceidn de los  interssas d:
los litigautes aiearazanses en el exiranjary.
Mas como q rieca que el primordial requisito de
todo sentencia  es la Jurisdicceidn y lu compe
tencia dsl Jiez que la dicta, 0 soa las poestis
cogiaseendi el decidendi causan, no m3 creo
dibspeasatodd rentear o considerar esta cusstisn a
posardel <iicio del art, 544 Pr. o esto respac
Lo, y t qur el poler para juzgarse deciva do 1y

Batad ey
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rsoberania, y ningnna sentencia puede  eer efi-
jeaz cnando no ha sido dictada por el Tribunal
[Hlamado a oxpadiria.  Ahora bien, como esilcito
| renunciar la jurisdiceidn dof Juez natural; y las
dud:s que puedan ccurrir averca do la potestad
para juzgar se vesuelven aplicando jos princi-
pios generales del derecho, teniendo  en cuenta
{lacindadania de las personas, Ia situacion de las
feosas y It naturalsza Jde los asuntos jurldicos.
,lal’:nn que el Juez sea considerado competente
on las relaciones internacionales, dice Fiore, se
requieren dos condi 1 gue tenga juris-
diceidn con arreglo al Darecho Iaternacional; y
(24 que tenga juristiezidn y  competencia con
1;::':1'-:;:1!} a v ley territorial, «[Palgando una da
jestas condicionos la santencia deberd conside-
j rarse desticuida dal principal requisito para su
eficacin extratervitoriils o la sentencia de la
Jorta Superior del Fatato de Califernin  reane
los roquisitos sebre campetencia, porgue fud dic-
i tada a vonseouencia dol ejercicio de una accion
fporsonal en una contienda entre dos nicaragilen-
)
|

Thnns:

ses sceocldenles en Culifornin que se semetieron
a la decizidn de aguel ‘t'ribanal, ¥y porque no
rviolaron las rexlos del formon domicili, ya qua la
Lmara pesidencia, en casos como ¢ste, hace las
vozes de domiciiio Y L gerisdideion no
admita dula asimismo, conforme el Derecho
[nternacional, porqus si la ley nicarasiiense y
fa lev amaricana de! Kstawdo de San Iranciseo,
admiten el divorcio, la sanaracion de  bienss,
ste,, no se infeinga la regla sobre ol estaio y la
Peapacidad eivily de conformidad con la conven-
cion de la Ilaya de 1o de junio de 1912, quo  es-
tabinca an suart. fo «qur los esposos no pusden
prejzntar demanda do divoreio sino cuando sa
levy nacional v baodel lugare de 1o demznda lo
admiten de consnno y lo mismo debe sar para la
gypavacionn-L Laves Aplicablies--Sa hace nece.
sario eusezui ta examinar (as feyes aplicables al
leaso suh judice, desde el punto de vista de nues-
tro dzrechy positivay dal Daracho  [nternacio-
nal Privado, en una mataria que de suyo la: con-
[einrn~, Nada mds indivisible, $6 ha dichoe, que
lel Eitado Civil; y las leyes sobre la capacidad
Pl ey personas, Ivs qua se refiaren o 1o ealidad
do hijo, alade mayor o da mener sdad, do ca-
sado, woltaro o divorsinioe, las de Ia patria po.
testa d, oo, partanecan o las leyes que, pegin
Portalis, sizu-n a la parsona a todas fpartes. Y
comn evda soberanly fija ing regias para In ad.
quisizion y conzervacion del eatado civil, nues-
tro Cidigo en ol articuio VI del Tiealo Prelimi.
natr establezen las qua debon obsarvaese en fos
[confli:tos qus ocaresa en la aplicancion do las
leyas de los diversns paises, v odisnons que la
capacid-el civil de s wicaragienses v 1a  patria
potestrd w2 rijan po L ley del domicilio; el ma-
rrimoanio, por e beyv el lnzar en donde  se cale-
bra v, en casoad: dowiciio, por la
luy o dsbe; Loy de i

3 abiiraciones provi-
nentas da b fiaavio s par TS o del Tugaren
donde livan s hiesresnd foc

a5 ele, Ba una
ppalabres, nuastra Ch il Givil en las rezlas Ty
| VI sogin fn teoria d= fos ilstararns, qua ha domi-
fnado e me Had-es el siglo NIN, segan la
Peaal el estado y cop cidad de ias personas se ri-
| zan por la bey dol dondicilio, entandicndoss por
[l el fugar don e se beno Ly resideecia habitual,
by hazizn o i mers rasidaneis fas veces de do-

f
|
|
|
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Instancia, en el que alegé de conclusion, fué
desestimado por el Juez en interlocutoria de
las diez de la mafiana del veintidés de Di-
ciembre de mil novecientos cincuenta y nue-
ve, en la que rechaz6 ese incidente, en vista
de que el Fisco no figura como reo, que es la
finica parte a quien se le puede correr trasla-
do de la referida demanda; y que comn poe
de comprobarse en los autos, tanto el Fisco
como el Doctor Emilio Alvarez Lejarza, son
actores con derecho a pretender el dominio
de la isla sobre la que se ha solicitado titulo
supletorio. El sefior Urbina como Represen-
tante del Fisco, no ap-lé de esa sentencia, ni
de la definitiva que pu o término a la contro
versia, quedando de consiguiente ahogada su
articulacién. Empero apelé de su desecha -
miento el apoderado del solicitante de titulo
supletorio, a quien se le negé el recurso con
cita de la ley de 23 de Marzo de 1923. Ahora
bien, para saber si la impugnacién de forma
cs viable, conviene reproducir los términos
¢n que fué presentada por el senor Urbina la
arliculacion, como Representante del Fisco,
y al efecto se observa que este ultimo la apo-
y0 en que en vista de que la sentencia defini-
iva que el Juez dictg, afecta al referido Fis-
co, quiere hacerlo saber para que se estudie
el caso, respecto a si faltan trdmites ¢n el jui:
cio, los que podrian ser de suma imrortancia.
puesto que su omision causaria nulidad. Por
€se motivo dice que hasta con el traslado que
el Fisco evacué para alegar de bien probado,
conoce que el Doctor Alvarez Lejarza hizo
oposicién al titulo supletorio alegando su ca-
lidad de conduefio con las personas que indi-
ca. Que de consiguiente habiendo alegado, a
nombre del Fisco, la propiedad exclusiva del
Gobierno, sobre la Isla, conforme la Ley de
17 de Agosto de 1945, resulta que ni el
doctor Alvarez Lejarza, es coadyuvante del
Fisco, ni éste lo es al doctor Alvarez
Lejarza, pues sostienen pretensiones opues-
tas, motivo por el cual, después de ha-
ber sido evacuado el traslado por el reo, Sr.
Martinez Arana, debieron haberse concedido
los traslados a los opositores, ya que sus opo-
siciones.se excluyen. De suerte que como fal-
ta ese tramite, hay indefensién; y siendo las
~ontestaciones de las demandas, tramites im-
prescindibles del juicio, su omisién anula el
proceso. Como se ha expuesto, para el Repre-
sentante del Fisco ya no es de actualidad el
citado incidente, porque no apelé del fallo que
lo decidid, ni del definitivo dentro del juicio
de oposicidn, ni pudo recurrir de esas senten-
cias, para ante este Supremo Tribunal, de
manera directa o adhesiva, ni apoyar el re-
curso contra la interlocutoria supeditado al
recurso contra la sentencia principal. De es-
ta-suerte para el Fisco, la resolucién que de-
sestima el incidente de nulidad, estd preclusa

¥y no puede reabrirlo el sefior Martinez Ara-
na, apelando de la primera sentencia, porque
carece de interés juridico para hacerlo.
Aparte de lo expuesto, como e. fallo del Tri-
bunal debe ser congruente cor. las oposicio -
nes de que se trata y el doctor Alvarez L.
no ha demandado al Fisco, ni 4ste al Doctor
Alvarez Lejarza, eristiria incongruencia al
darles una intervencién de parte reo Y cons-
tituirlo en una pasicién juridica que legal-
mente no tienen dentro del juicio. Como con-
secuencia de lo expuesto, la casacién de for-
ma debe declararse sin lugar, pues no resulta
atendible la nulidad, siendo que no existe in-
fraccién del Arto. 1020 Pr., que senala cua-
les son las partes principales del juicio, con
base en la causal de haberse omitido los he-
chos sustanciales del juicio y sin que pueda
comprenderse como el quejoso baso también
la violacién del Arto. 1020 Pr. en la causal
9% pues no especifica que haya negativa de
una diligencia de, prueba que por otra parte
no constituye un tramite sustancial. Ademas,
no pueden decir el sefior Urbina como tercer
cpositor, ni el demandado sefior Martinez Ara-
na, que hasta en el traslado de buzna prueba
habian sabido que el doctor Alvarez Lejarza
habia hecho oposicion, ya que por las notifi-
caciones de los distintos tramites y del juicio
mismo, se constata que sus intervenciones
han sido constantes en el expediente y que
no pueden invocar falta de conocimiento, por-
que segin los autores, el éxito cobija a los
vigilantes y no a los que duermen. De consi-
guiente, la casacién de forma debe desechar-
se, sin las costas a cargo de la parte recurren-
le, porque el Tribunal estima que han existi-
do motivos racionales.

POR TANTO:

Y de conformidad con las disposiciones le-
gales citadas y los Artos. 413, 424 435, 446
y 2109 Pr. los suscritos Magistrados dijeron:
No ha lugar al recurso de forma de que se
ha hecho mérito. 2° No hay costas de este
recurso. — Cépiese, notifiquese y publiquese.
—Copiada del N? B6662018 al N° B66662021.
——Julio Linares. — H. Zuniga Padilla — Addn
Sequeira. — Antonio Barquero. — Juan M.
Lépez Miranda. — José Angel Romera Rojas.
— R. Sotomayor, Srio.”

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA. — Mana-
gua, D. N., nueve de Enero de mil novecien-
tos sesenta y dos, las nueve y media de la
mafiana.

VISTOS para sentencia las presentes dili-
gencias, ;
RESULT A:

I
Que por escrito de veinfiseis de Octubre de
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mil novecientos sesenta, y en su calidad de
mandatario general judicial de la sucesiéon de
Don Benjamin Lacayo Sacasa, quién fué ma-
yor de edad, soltero, agricultor y del domici-
lio de Granada, cuya calidad fué comprobada
mediante el poder bastante que razonado obra
en autos; comparecié ante el sefior Juez para
lo Civil del Distrito Judicial de Granada, el
Doctor Salvador Sandino Garcia, Abogado y de
ese domicilio, demandando ejecutivamente al
senor Eduardo Argiiello Castillo, mayor de
edad, casado, agricultor y del domicilio de J1-
notepe, para que por corridos los tramites de
ley, se le obligue a pagar a la mencionada Su-
cesion, por deberlas de plazo vencido, las si-
guientes cantidades: Veinticuatro Mil Ciento
Noventa Cérdobas y: sus intereses del tres
cuartos por ciento mensual, desde el dia die-
cinueve de febrero de mil novecientos cin-
cuenta y cuatro, hasta el de su efectivo pa-
go; Treinta Mil Seiscientos Ochenta Cordo -
bas, y sus intereses del tres cuartos por cien-
to mensual, a partir del treintiuno de Julio
de mil novecientos cincuenta y tres, hasta el
de la efectiva cancelacién del adeudo; Vein-
te Mil Ciento Setenta y Ocho Coérdobas y sus
intereses del tres cuartos por ciento mensual,
desde el dia treinta de Octubre de mil nove-
cientos cincuenta y ' tres; Veinte Mil Ciento
Setenta y Ocho Cordobas, y sus intereses del
tres cuartos por ciento mensual, a partir del
veintitres de Enero de mil novecientos cin-
cuenta y cuatro; y Dieciocho Mil Ochocientos
Cincuenta Cérdobas y Cincuenta y Seis Cen-
tavos, y .sus intereses del tres ‘cuartos por
ciento mensual a partir del dia tres de Octu-
bre de mil novecientos cincuenta y cinco, to-
dos hasta el efectivo pago, cuyos créditos que
constan en los cinco instrumentos publicos
debidamente inscritos por estar garantizados
con hipotecas de los inmuebles de que en
cada uno de ellos se habla, y que fueron pre-
sentados por el compareciente, llegan a la su-
ma total de Ciento Treinta Mil Cuatrocientos
Setenta y Ocho Coérdobas y Cincuenta y Seis
Centavos. Se demand6 también del expresado
deudor, el pago de las costas, dafos y perjui-
cios que se le ocasionaren a la Sucesion ejecu-
tante; y se acompaiié también la respectiva
boleta de Tasa. El Juzgado, por auto, despa-
ch6 la ejecucién por estimar que los documen-
{os 2n que constan los créditos por cuyo pago
se ejecuta, prestan mérito ejecutivo; y ordené
se librara el respectivo “mandamiento de re-
querimiento y embargo”; con el cual, el senor
Juez Civil del Distrito de Jinotepe, en su ca-
lidad de Ejecutor del mandamiento librado,
requiri6 de pago al ejecutado don Eduardo
Argiiello Castillo personalmente; y como no
lo efectuara, el sefior Juez Civil del Distrito
de Granada, como Ejecutor, por habersele co-
metido por el interesado el respectivo manda-

miento para la traba del embargo, lo efectuo
en los hienes que se describen y deslindan en
las actas de embargo que se leen al frente y
reverso de los folios 21 y 22 de los autos de
primera instancia.

11,

Con poder suficiente que fué agregado a la
pieza de primera instancia, se personé en la
ejecucion el Dr. Silvio Mena Gdémez, aboga-
do y del domicilio de Granada, en represen-
taciéon del ejecutado, don Eduardo Argiiello
Castillo, en cuyo caricter y por las razones
que estim¢ del caso invocar, opuso contra la
ejecucion las excepciones que establecen ‘los
ordinales 7°, 8% y 179 del Arto. 1737 Pr.; y
expres6 los medics de prueba de que piensa
valerse para acreditarlas; e hizo distintas ale-
gaciones principalmente dirigidas a anular
los derechos que ejercita el ejecutante, con-
cluyendo con pedir que éste caucione las re-
sultas del juicio. El Juzgado provey6 teniendo
por personado al mencionado profesional en
el expresado cardcter y ordend que el ejecu-
tado rindiera fianza por la cantidad de Trece
Mil Quinientos Coérdobas, de lo cual fué pos-
teriormente exonerado por haberse demostra-
do que se esta en el caso que en segundo tér-
mino se contempla en el Arto. 944 Pr.; y a
continuacién se mandé a correr al ejecutan:
te el correspondiente traslado para que con-
teste las excepciones opuestas.

II1,

El personero del ejecutante evacué el tras-
lado mandado a correr, negando y contradi-
ciendo los hechos y fundamentos expuestos
por el ejecutado en apoyo de las expresadas
excepciones, y como segin se informé en el
respectivo registro, dijo, de las cinco propie
dades hipotecadas, tres de ellas fueron frau-
dulentamente traspasadas por el deudor, pi-
did, “seguir la ejecucién respecto a las otras
dos propiedades hipotecadas que estin en el
Registro, a nombre del sefior Argiiello Casti-
llo, y que son las fincas Nos 4455 y 4663; “y
cencluyé manifestando que con relacion a las
otras fraudulentamente traspasadas”, seguird’
por separado los tramites del Arto. 1476 Pr.,
y siguientes”. Fué abierto a pruebas el juicio
por el término de diez dias, durante el cual el
mandatario doctor Mena Gémez, solo propuso
como tal a su favor “los titulos ejecutivos
que han servido de base a la presente ejecu-
cién" que ya obran en autos; el escrito de de-
manda y las certificaciones registrales que ya
tenia presentadas; y por vencido dicho tér-
mino se proveyé el tramite que precribe el
Arto. 1745 Pr., del que solo hizo uso el eje-
cutado, después de lo cual, dicté el Juez su
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sentencia a las nueve de la manana del quin-
ce de Febrero del corriente afio, que en su
parte resolutiva, dispone: “Ha lugar a la ex-
cepcién de precripcion de intereses morato-
rios de las cantidades adeudadas en los dis-
tintos documentos, debiendo el deudor pagar
intereses solamente de los tres ultimos anos
después de los respectivos vencimientos. No
ha lugar a la otras excepciones. En conse:
cuencia, con la modalidad establecida, sigase
adelante la presente ejecucion sobre las pro-
piedades que no fueron traspasadas que se
mencionan en el Considerando de ésta sen-
tencia, hast: hacer trance y remate de ellas,
para con su producto pagar a la Sucesion de
Don Benjamin Lacayo Sacasa las cantidades
demandadas. Las costas son a cargo del eje-
cutado. — Coépiese y notifiquese,

Iv,

Manifestando el ejecutado no estar confor-
me en parte con la sentencia dictada, inter-
puso contra ella el recurso de apelacion, el
que por admitido en el efecto devolutivo y
por librado el testimonio que corresponde,
fueron emplazadas las partes para ante la res-
pectiva Superioridad; por la cual lleg6 el jui-
cio al conocimiento de la Honorable Sala pa-
ra lo Civil de la Corte de Apelaciones de
Granada, en donde se le di¢ al recurso la tra-
mitacion que legalmente corresponde con in-
tervencion de los mismos Abogados de las
partes. El Honorable Magistrado Dr. Sanchez
Vijil, se excusé de conocer en la instancia, y
como fué admitida la excusa, y con conoci-
miento de las partes, fué llamado para inte-
grar Sala, el Honorable Magistrado Doctor
Pedro José Abea, de la Sala Penal; y por de-
sestimada que fué la pretensiéon del apelante
para que el recurso se le admitiera en ambos
efectos por habérsele admitido en uno, se ci-
to a las partes para oir : :ntencia; y fué dic-
tada ésta, a las nueve y treinta minutos de la
mafiana, del veintiuno de Junio del afio en
curso, confirmando la sentencia de primer
grado, sin especial condenatoria en costas; y
como le filera admitido, con el respectivo em-
plazamiento, el recurso de casacién en el
fondo que interpusiera oportunamente el eje-
cutado contra la expresada sentencia de la
Honorable Sala, y gue fué apoyado en los
ordinales 2°, 3° y 49 del Arto. 2057 Pr., su-
bié la litis al conocimiento de este Supremo
Tribunal, ante quien comparecieron en tiem-
po los referidos personeros de las partes, con
cuya intervencién se le di6 al recurso la tra-
mitacién que legalmente corresponde, hasta
citarse a las partes para oir sentencia con vis-
ta y alegatos orales y por efectuada esta en
la forma que consta en autos, es llegada la
oportunidad para dictar la que derechamente
corresponde; y,

CONSIDERANDO:
I

Por razéon de método, de técnica juridica
en materia de casacion, y por economia de
tiempo, el Tribunal Supremo solo examinara,
como legal y doctrinariamente corresponde,
aquellas quejas del recurrente contra la sen-
tencia de segundo grado, que tengan por ba-
se los motivos de casacién en el fondo invo-
cados en el escrito de su interposicién, que
hubiesen sido debidamente encasillados; que
se hubiesen expresado con la debida preci-
sion, y consignado individualmente el concep-
to de cada una de las infracciones en que,
para el recurrente, incurri6 en la decision
que es objeto del recurso de que se trata, el
Honorable Tribunal de grado. Dentro de este
plan, es de hacer notar inicialmente que de lo
expuesto en el escrito de interposicion del re-
curso, que se lee a los folios 12 y 13 de los
autos de segunda instancia, resulta inmediata-
mente que la casacion que se examina fué
apoyada en los motivos consignados en los
ordinales 29, 3?9 y 49 del Arto..2057 Pr., a
pesar de lo cual, excepto con relacién a la
causal 2%, en ninguna parte del expresado es-
crito cita el recurrente disposiciéon legal al-
guna que estime violada, interpratada erré-
neamente o indebidamente aplicada en lo re-
lativo a las otras dos causales 3% y 4%; pues
aunque en otra parte del mismo escrito, se
citan como tales los Artos. 1684, 1685, 1686,
inciso 7? y 8% 14° Pr., esas citas fueron he-
1693, 1694, 1695, 1696, 1698, inciso 1° y 1737,
inciso 7° 8° y 14 Pr., esas citas fueron he-
chas adicionando las anteriormente consigna-
das, como fundamento de la mencionada cau-
sal 2%, desde luego que sobre este particular
el personero del ejecutado se produjo, en di-
cho escrito asi: “Estos articulos violados son
con respecto a la viclacién de la ley o inter-
pretacién errénea o aplicacion indebida de
que habla el ordinal 2° del Arto. 2057 Pr.”
Asi las cosas, es del caso declarar que las im-
pugnaciones que hace el mencionado perso-
nero a la sentencia recurrida, solo podran ser
~onsideradas con base al ordinal 2° del Arto.
2057 Pr., en la parte que proceda, quedando
por ello fuera de consideracién las quejas que
se hubieren expuesto con relacién a los otros
dos incisos 3° y 4° referidos, en que también
fué apoyado el recurso, porque con respecto
a ellos no cumpli6 el interesado con lo pres-
crito en los Artos. 2066 y 2078, inciso 3° Pr.

I,
Primeramente, expresa el recurrente, diri-

giéndose a la Honorable Sala de sentencia
que, “con respaecto a la causal 2% del citado
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Articulo habéis violado, interpretado erréonea-
mente o aplicado indebidamente los Artos.
1737 y 1.739 Pr.; y los Artos X, XI, y XII del
Titulo Preliminar del Cédigo Civil. Sobre es-
tas quejas del mandatario del ejecutado,
piensa la Corte Suprema de Justicia, que de-
ben ser desechadas totalmente, por las si-
guientes razones: a)porque, en lo que se re-
fiere a las disposiciones procesales que se ci-
tan, ademas de que, ni en el escrito de inter-
posicion del recurso ni en el de expresion de
agravios en casacién, se expone ni remota-
mente, el concepto de la infraccion, lo que es
por si solo suficiente para desestimar la res-
pectiva impugnacién. Concurre también la
circunstancia reagravante, de que aun dentro
del criterio del recurrente, los Artos 1737 y
1739 Pr., por su propio contenido juridico,
contraido unicamente a prescribir taxativa-
mente los motivos en que solo puede ser ad-
misible en juicio ejecutivo la oposicion del
ejecutado, el primero; y el otro, a establecer
la forma y modo con que habran de propo-
nerse las excepciones de que se valga aquel
para oponerse a la accién ejecutiva que con-
tra él se intente; no han podido en modo al-
guno ser infringidos en la sentencia recurri-
da, desde luego que en ella no se ha decidido
rada que haga referencia que no sea proce-
dente la oposicion presentada por el ejecuta-
do, o a deficiencias del escrito por el cual se
propusieron las excepciones que sirven de ba-
se a la mencionada oposicién, casos éstos en
que podria tener alguna apariencia legal la
queja que se examina; b)—porque el Tribu-
nal Supremo estima marcadamente desacer-
tados todos y cada uno de los motivos con que
el recurrente pretende fundamentar sus va-
rias alegaciones sobre que en la sentencia con-
tra la cual recurre, se violaron los Artos. X,
XI y XII del Titulo Preliminar del C., por-
que, ademds de que con relacién a los dos
primeros no se expresa con precisién el con-
cepto de las violaciones, el Arto. XII por con-
cretarse a establecer que las leyes que inte-
resan al orden publico y a las buenas costum-
bres no pueden ser eludidas ni modificadas
por convenciones de particulares, no es sus-
ceptible de ser infringido por las razones que
tan confusamente expone el recurrente, si se
toma en cuenta que por ninguna de las con-
venciones consignadas en los contratos cele

brados por las partes, y que motivaron la ac-
cién ejecutiva deducida de que se ha venido
hablando, puede implicar juridicamente, con-
travencién a algin mandato legal que intere-
se el orden publico y las buenas costumbres,
pues ni siquiera existe ley que concretamente
prohiba, como parece atenderlo el personero
Dr. Mena Gomez, la celebracion de contratos
en que, entre otras cosas, se pacten renuncias
a los tramites del juicio ejecutivo, y las otras
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de que habla el recurrente; y antes bien exis-
te el Arto. 1790 C., que expresamente permi-
te tal clase de renuncias; y los Artos 1829 y
1830 Pr., que establecen las regulaciones pro-
cesales para el ejercicio de la respectiva ac-
cién ejecutiva cuando se haya pactado aque-
lla renuncia, que como las otras a que alude
el ejecutado, no afectan el orden publico ni
las buenas costumbres, pues de su contenido
logico, ha de estimarse que los derechos a que
se renurcia en tales casos, son conferidos por
la ley con miras al interés individual Unica-
mente sin estar prohibida‘ia renuncia, a que
por ello es permitida, conforme lo prescri-
be la parte final del mismo Arto. XII de que
se ha hablado. Hay que tener presente que a
pesar de los riesgos a que se suele enfrentar
al tratarse de invocar definiciones en dere-
cho, y conforme ya se tiene declarado en de-
cisiones de este Supremo Tribunal por orden
publico se entiende el conjunto de normas po-
sitivas absolutamente obligatorias, donde %o
cabe transigencia ni tolerancia, por afectar a
los principios fundamentales de una sociedad,
o a las garantias precisas de su existencia”.
En cuanto a las quejas por las otras violacio-
nes que al expresar agravios en casacion con-
signa el recurrente, el Supremo Tribunal se
abstiene de examinarlas, por que, a pesar de
ser mas de ocho las disposiciones legales que
con la sentencia de segunda instancia se supo-
nen violadas, interpretadas erréneamente o
aplicadas indebidamente, no se expresa para
ninguna de ellas el concepto de tales infrac-
ciones, como es de rigor, conforme constan-
te jurisprudencia nacional. Lo propio cabe
afirmar con relacién a las doctrinas de este
Tribunal Supremo que se pretende contrave-
nida, pues tampoco para estas quejas se con-
signa la forma y modo en que han sido vio-
ladas cada una de ellas ni se especifica con-
cretamente con base a cual de las tres cau-
sales en que se apoya el recurso se exponen
tales quejas; ademas de que, por lo que hace
a las alegaciones sobre la no existencia de la
mora, es algo que los propios instrumentos
publicos que el ejecutante acompané a la eje-
cucion que obran en autos, y que el propis eje-
cutado pidié nc se tuvieran como prueba, —-
se encargan de justificar victoriosamente su
existencia; esto es, lo contrario a lo afirmado
por el recurrente.

IV,

Se queja el personero del ejecutado, de que
el Honorable Tribunal de vista incurrié en
errores al interpretar los instrumentos de
adeudo en que se basa la ejecucion, al no
desecharlos como nulos, y considerarlos con
valor legal desde luego dice que se despacho
la ejecucién fundada en ellos. A parte de que
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la nulidad invocada con base en los argumen-
tos que para el recurrente la constituye, ca-
rece de sustentacién legal conforme lo que
se deja antes considerado; existe también la
circunstancia fundamental de que para exa-
minar en casacion errores de hecho o de de-
recho en la apreciacién que la Sala de sen-
tencia haga sobre las pruebas rendidas, es
indispensable que el recurso se base en el
principio autorizante que trae el ordinal 7°
del Arto. 2057 Pr. y como en el caso sub-
lite no existe tal circunstancia, es obvio decir
que aquella queja no cuenta con vehiculo pa-
ra ser examinada, ya que el recurso solo se
fundo, “segin el escrito de su interposicién
en las causales 22, 3% y 42 de la citada dis-
posicion legal; y finalmente, el Tribunal Su-
premo se ve compelido a declarar que es des-
de todo punto de vista absolutamente impro-
cedente la pretension del personero Dr. Me-
na Gomez, expuesta al expresar agravios,
cuando en el respectivo escrito se queja de
que en primera instancia se le causé a su re-
presentado indefension, viciando de nulo el
proceso, con lo que, afirma, “el recurso se
transforma también en el de casaciéon en la
forma, fundado en las causales 9%, 11%, 1228 y
147 del Arto 2058 Pr.; cuya pretensién cons-
tituye por la forma y modo de introducirla
algo inadmisible, desde luego que tal casacion
resulta interpuesta arte la Corte Suprema de
Justicia, contra lo que e deduce de los Artos.
2056, 2066, 2067, 2078 y 2081 Pr., asi como
de la dilatada jurisprudencia nacional; y no
es sino para los casos en que solo se hubiere
interpuesto y admitido el recurso de casacién
en la forma ante el Tribunal aquo, cuando es
privativo de la parte que lo interpuso, am-
pliarlo en cuanto al fondo ante el Tribunal
ad-quem, de acuerdo con lo prescrito en el
parrafo final del Arto. 2073 Pr., que no es el
caso de autos. Hay mas, aunque se hubiere in-
terpuesto derechamente el recurso por que-
brantamiento de forma de que se trata, no
era susceptible de ser admitido, ya que, con-
forme lo que expone el recurrente, la falta
que lo motiva tuvo verificativo en primera
instancia, sin que conste que el interesado ha-
ya reclamado la subsanacién en ella, y repe-
tido la peticién en la segunda instancia. Arto.
2057 Pr., en razén de las consideraciones que
anteceden el Supremo Tribunal estima que so-
lo cabe en derecho desestimar el recurso de
casacion en el fondo de que se ha venido ha-
blando.

POR TANTO:

Con apoyo de las disposiciones legales ci-
tadas y los Artos. 413, 424, 436, 446, 2084 y
2109 Pr., los suscritos MAGISTRADOS, vota-
ron: Con las costas del recurso a cargo del re-

currente, no se casa la sentencia definitiva
dictada por la Honorable Sala para lo Civil de
la Corte de Apelaciones de Granada, a las
nueve y treinta minutos de la mafiana del
veintiuno de Junio de mil novecientos sesen-
tay uno, de que se ha venido hablando.—Cé-
piese, notifiquese y publiquese; y con testi-
monio concertado, remitanse las diligencias
que corresponden al Honorable Tribunal de
donde proceden. — Testado — que en cada
uno de ellos se habla, y — No valen. — Julio
Linares. — H. Ziniga Padilla. -— Antonio Bar-
quero. — Juan. M. Lépez Miranda. — Addn
Sequeira. — José Angel Romero Rojas. — R.
Sotomayor, Srio".

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA.—Mana-
gua, D. N., diez de Enero de mil novecientos
sesenta y dos. —Las nueve de la mafiana.

VISTOS para sentencia los presentes au
tos, :

RESULTA:
I

Compareci6é ante el sefior Juez Civil del
Distrito Judicial de Rivas, el sefior José Abel
Cordén, mayor de edad, soltero, negociante
y de ese mismo domicilio, y por escrito de
uno de Marzo de mil novecientos cincuenta y
cuatro, en sintesis expuso lo siguiente:

Que por instrumento piblico que en “copia
autorizaba"” acompaiié, suscrito en la ciudad
de Rivas ante los oficios Notariales del Doc-
tor Pedro Rafael Pasos, a las once y cuaren-
ta minutos de la mafiana del cinco de Julio
de mil novecientos cuarenta y nueve, su her-
mana, dofia Ana Luisa Cordon de Solérzano,
quien fué de setenta y cinco afos de edad,
viuda, de oficios domésticos y d> su mismo
domicilio, otorgé su testamento, por el cual
instituy6 como su unica y universal herede-
ra, a la sefiorita Maria Amor Solérzano, ma-
yor de treinta afios de edad, soltera, de ofi-
cios domésticos y del domicilio de Rivas, e
hizo los siguientes legados: a la misma sefio-
rita Maria Amor Solérzano y a la seforita
Maria Jestis Cordén Baldelomar, de las cali-
dades expresadas, la casa que en la ciudad
de Rivas habité la testadora, con la ubica-
cién y linderos que en el mismo instrumen-
to se expresan; quince mil cérdobas a cada
uno de sus hermanos, Alberto y Augusto Cor-
don, éste ultimo, mayor, casado, agricultor
y del domicilio de Rivas, y por fallecimien-
to del primero, lo representan sus hijos Al-
berto, Renato, Julia, Berta, Teresa, Rosibel y
Mercedes, casados; Yolanda divorciada, todos
de apellido Cordén Gémez, mayores de edad
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SENTENCIA No. 54

COKTE SUPREMA DE JUSTICIA. SALA CIVIL. Managua,
cinco de junio del ano dos mil dos. Las nueve y treinta minutos
de la manana

VISTOS,
RESULTA:

Por medio de escrito presentado por el Doctor LUIS URBINA
NOGUERA, a las once y veintiocho minutos de la manana del
dia veintiséis de enero del afio dos mil uno, el sefior RAMON
ENRIQUE OBREGON, mayor de edad, divorciado, negociante
y domiciliado en la ciudad de Miami, Estado de la Florida,
Estados Unidos de Norteamérica, y de transito por esta ciudad
de Managua, comparecio ante esta Corte Suprema de Justicia,
exponiendo que con fecha diecisiete de junio de mil
novecientos setenta y seis, contrajo matrimonio civil con la
senora ROSA ILEANA CAMPOS DAVILA, el cual se encuentra
inscrito bajo el No. 224, Folio 112, Tomo 0033, del Libro de
Matrimonios que llevo la Oficina del Registro del Estado
Civil de las Personas de la ciudad de Granada durante el afio
de mil novecientos setenta y seis. Que el dia veinticinco de
junio de mil novecientos ochenta y dos, la sefiora Rosa Ileana
Campos Davila y el peticionario, fueron divorciados por
sentencia firme dictada en la Corte del Condado de Palm
Beach, Florida, Estados Unidos de Norteamérica, la cual
acompana con su debida traduccion al espaiol, y como
necesita inscribirla, solicita el EXEQUATUR para proceder
a hacerlo en el mismo registro y al margen de la inscripcion
del matrimonio. Agreg0 a sus peticiones, documentacion en
original y fotocopia; consistente en acta de matrimonio,
sentencia de disolucion del vinculo matrimonial
debidamente autenticada y traducida. La Honorable Sala
Civil de este Supremo Tribunal, por auto dictado a las diezy
quince minutos de la manana del dia veintinueve de enero
de dos mil uno, tuvo por personado en las presentes
diligencias al sefior ENRIQUE OBREGON, a quien se le
concedio la debida intervencion de ley, y se mando a oir al
senor Procurador General de Justicia de la Republica de
Nicaragua. Se notifico a la sefiora Rosa Ileana Campos Davila,
y habiéndose llenado todos los tramites de Ley, se estd en el
caso de resolver, y

CONSIDERANDO:

Que la sentencia de divorcio relacionada y que esta
contenida en la Certificacion debidamente autenticada y
traducida, que adjunto el senor RAMON ENRIQUE OBREGON
a la presente solicitud de EXEQUATUR, retine los requisitos
del Arto. 544 Pr; que dispone que las ejecutorias tendran
fuerza en Nicaragua, si retiinen las circunstancias siguientes:
1) Que la senteneia haya sido dictada como consecuencia
del ejercicio de una accion personal; 2) Que la obligaciéon
para cuyo cumplimiento se haya procedido sea licita en
Nicaragua; 3) Que la Carta-Ejecutoria reuina los requisitos
necesarios en la Nacion en que se haya dictado para ser
considerada como auténtica y los que las leyes nicaragiienses
requieran para que hagan fe en Nicaragua; 4) Que el litigio
se haya seguido con intervencion del reo, salvo que constate
el haber sido declarado rebelde por no haber comparecido
después de haber sido citado; 5) Que la sentencia no sea
contraria al orden publico; y 6) Que sea ejecutoria en el pais
de origen. Siendo ademas que consta en la Ejecutoria de

Divorcio que la sefiora Rosa Ileana Campos Davila, fue la
demandante del divorcio ante el Tribunal del Estado de la
Florida, y ademas se le otorga en dicha sentencia la tutela
del hijo de ambos, menor JEREMY OBREGON, nacido el dos
de abril de mil novecientos setenta y siete, y el que esta
solicitando el exequatur es el sefior Obregdn que fue parte
demandada en el juicio de divorcio, cumpliéndose el
requisito de la debida intervencion de las partes dentro del
proceso. Por lo que habiéndose tramitado la solicitud de
conformidad con la ley, debe declararse que la sentencia
aludida tiene fuerza legal en Nicaragua y debe otorgarse el
EXEQUATUR solicitado y ordenarse se inscriba en el Registro
del Estado Civil de las Personas de la ciudad de Granada.

POR TANTO:

De conformidad con lo expuesto y Artos. 424, 436, 542 y
siguientes Pr., los suscritos Magistrados RESUELVEN: Se
concede el EXEQUATUR de la sentencia de divorcio entre el
sefior RAMON ENRIQUE OBREGON y ROSA ILEANA
CAMPOS DAVILA, dictada el dia veinticinco de junio de mil
novecientos ochenta y dos, por la Corte del Condado de Palm
Beach, Florida, Estados Unidos de Norte América, la que
debe inscribirse en el Registro correspondiente. Copiese,
notifiquese y publiquese. Esta sentencia esta escrita en una
hoja de papel sellado de ley de tres cordobas con la siguiente
numeracién: Serie «<K» N° 666915, y rubricada por la
Secretaria de la Sala Civil de este Supremo Tribunal. A.L.
RAMOS, CARLOS A. GUERRA G., KENT HENRIQUEZ C., I.
ESCOBAR F., A. CUADRA L., A. CUADRA ORTEGARAY,
GUILLERMO VARGAS S., Y. CENTENO G. Ante mi: GLADYS
MA. DELGADILLO §., Sria.

SENTENCIA No. 55

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA. SALA CIVIL. Managua,
seis de junio de dos mil dos. Las nueve y treinta minutos de la
manana.

VISTOS,
RESULTA:

Por escrito presentado a las diez y cinco minutos de la mafana
del dia doce de diciembre del afio dos mil, el doctor ALFONSO
MORENO CHAVEZ, Abogado y Notario Publico, comparecid
ante esta Corte Suprema de Justicia, solicitando EXEQUATUR
de la sentencia de divorcio de los sefiores ELSA E. CHAVEZ Y
PLUTARCO E. MARTINEZ, dictada por el honorable Juez de
la Undécima Corte Judicial de Circuito en y para el Condado
de Dade, Florida, Estados Unidos de Norte América, librada
en la misma ciudad el dia nueve de julio de mil novecientos
noventa y seis, la cual aunque se encuentra traducida, y con
la autenticacion del Consul de Nicaragua en Miami, Estados
Unidos, carece de las autenticaciones de las autoridades del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Nicaragua. El doctor
Moreno Chavez solicita el EXEQUATUR para que dicha
sentencia surta efectos en Nicaragua, y pueda proceder a su
inscripcién en el Registro del Estado Civil de las Personas.
Agregd a su peticion, sentencia de divorcio original. La
Honorable Sala Civil de este Supremo Tribunal, por auto
dictado a las nueve y cincuenta minutos de la manana del
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dia trece de diciembre de dos mil, tuvo por personado en las
presentes diligencias al doctor JORGE ALFONSO MORENO
CHAVEZ, a quien se le concedid la debida intervencion de
ley, y se mandé a oir al senior Procurador General de Justicia
de la Republica de Nicaragua, quién no dio respuesta alguna
en el presente caso, y habiéndose llenado todos los tramites
de Ley, se estd en el caso de resolver, y

SE CONSIDERA:

La sentencias dictadas por Tribunales Judiciales Extranjeros
tendran fuerza legal en Nicaragua, siempre y cuando retinan
los siguientes requisitos: 1) Que la sentencia haya sido
dictada como consecuencia del ejercicio de una accion
personal; 2) Que la obligacion para cuyo cumplimiento se
haya procedido sea licita en Nicaragua; 3) Que la Carta-
Ejecutoria reuna los requisitos necesarios en la Nacion en
que se haya dictado para ser considerada como auténtica y
los que las leyes nicaragiienses requieran para que hagan fe
en Nicaragua; 4) Que el litigio se haya seguido con
intervencién del reo, salvo que constate el haber sido
declarado rebelde por no haber comparecido después de
haber sido citado; 5) Que la sentencia no sea contraria al
orden publico; y 6) Que sea una ejecutoria en el pais de
origen, todo de conformidad con el Arto. 544 Pr. Ademas de
los requisitos antes expresados, se requiere que la sentencia
de divorcio sea traducida al idioma espanol y que la firma
del Cénsul de la Republica de Nicaragua en el Condado de
Miami Dade, Estado de la Florida contenga la autenticacion
del Ministerio de Relaciones Exteriores. Al examinar la
solicitud de EXEQUATUR presentada ante este Supremo
Tribunal, asi como la sentencia que acompana legalmente
traducida, se constata que no ha cumplido a cabalidad con
todos los requisitos que exigen las leyes nicaragiienses,
primero porque carece de la autenticacion del Ministerio
de Relaciones Exteriores; y segundo, porque quien
comparece solicitando el exequatur fue la senora Elsa
Chavez, parte demandante en el juicio de divorcio, y no consta
en dichas diligencias que el demandado senor Plutarco E.
Martinez, haya intervenido dentro del proceso, por lo que es
necesario que de la solicitud de exequatur se le mande a oir
y si no es habido, se le nombre un guardador ad-litem para
que lo represente. (Ver. BJ. pagina 144 del ano 1983). Al
respecto ha habido abundante Jurisprudencia en cuanto a
que si el solicitante del exequatur es el demandado, aunque
no constare su intervencién en el proceso de divorcio, se
concede el exequatur, en este caso no es el demandado el
que hace la solicitud. Es dable agregar que este Supremo
Tribunal al examinar la Orden de Disolucién del vinculo
matrimonial entre el sefior PLUTARCO E. MARTINEZ y la
seiora ELSA E. CHAVEZ, observa que dicho documento se
encuentra con una serie de tachaduras en ciertas partes
principales de la Resolucién, que no son salvadas tal como lo
exige la Legislacion nicaragiiense, por lo que seria
recomendable que se solicite nuevamente copia de la
sentencia, y ademas que la solicitante demuestre que el
documento retine los requisitos de una ejecutoria, tomando
en cuenta el contenido del numeral tercero de la resolucion.
(Ver. B,J. pagina 89 del afio 1980). Tomando en cuenta todas
las anteriores consideraciones, no puede accederse a la
solicitud mientras esos requisitos no sean cumplidos.

POR TANTO:

De conformidad con lo expuesto y Artos. 424, 436, 542 y

544 Pr., los suscritos Magistrados RESUELVEN: No ha lugar
por ahora a conceder el exequatur solicitado por el doctor
JORGE MORENO CHAVEZ, en nombre de la sefiora ELSA
CHAVEZ ala sentencia de divorcio a que se ha hecho mérito.
Copiese, notifiquese y publiquese. Esta sentencia estd escrita
en dos hojas de papel sellado de ley de tres cordobas cada
una con la siguiente numeracion: Serie «K» N° 1106372, y,
Serie «kK» N° 1106373,y rubricadas por la Secretaria de la
Sala Civil de este Supremo Tribunal. A.L. RAMOS, KENT
HENRIQUEZ C., A. CUADRA L., GUILLERMO VARGAS S., A.
CUADRA ORTEGARAY, Y. CENTENO G., CARLOS A. GUERRA
G., . ESCOBAR F. Ante mi: GLADYS MA. DELGADILLO 8.,
Sria.

SENTENCIA No. 56

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA. SALA CIVIL. Managua,
siete de junio del afo dos mil dos. Las nueve y treinta minutos
de la manana.

VISTOS,
RESULTA:

Por escrito presentado a las doce y veinte minutos de la tarde
del dia veintitrés de noviembre del afio dos mil, el sefior
EVARISTO A. ILLESCAS, mayor de edad, soltero, abogado,
domiciliado en Miami, Estado de la Florida, Estados Unidos
de Norteamérica, y de transito por esta ciudad de Managua,
comparecio ante esta Corte Suprema de Justicia, solicitando
EXEQUATUR de la sentencia final de disolucion de
matrimonio de la seniora ROSA DEL CARMEN ILLESCAS
(conocida como ROSA DEL CARMEN BRIONES RIVERA) y el
peticionario, dictada por el honorable Juez de la Undécima
Corte Judicial de Circuito en y para el Condado de Dade,
Florida, Estados Unidos de Norte América, Division de
Familia, Juicio No. 96-20831 FC 39, ejecutoria librada en la
misma ciudad el dia treinta de octubre de mil novecientos
noventa y seis, la cual se encuentra debidamente autenticada
y traducida notarialmente; y que para que surta efectos en
Nicaragua, conforme los Arts. 534 y siguientes Pr,y 423 y
siguientes del Codigo de Derecho Internacional (Codigo de
Bustamante), solicité se otorgue el EXEQUATUR de ley a la
referida sentencia para que tenga plena validez y pueda ser
inscrita en los Registros competentes de esta ciudad, donde
se encuentra inscrito el matrimonio. Agreg6 a sus peticiones,
documentacion en original y fotocopia, consistente en
sentencia de disolucion del vinculo matrimonial
debidamente autenticada y traducida. La Honorable Sala
Civil de este Supremo Tribunal, por auto dictado a las nueve
y quince minutos de la manana del dia trece de diciembre
de dos mil, tuvo por personado en las presentes diligencias
al doctor EVARISTO A. ILLESCAS, a quien se le concedio la
debida intervencion de ley, y se mandoé a oir al senor
Procurador General de Justicia de la Republica de Nicaragua,
quien no dio respuesta alguna en el presente caso, y
habiéndose llenado todos los tramites de Ley, se esta en el
caso de resolver,

CONSIDERANDO:

Las sentencias dictadas por Tribunales Judiciales Extranjeros
tendran fuerza legal en Nicaragua, siempre y cuando retinan
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D) No ha lugar al recurso de casacion en la forma, interpuesto
por el Dr. Marco Tulio Ordéfiez Landero, como apoderado
del sefior Alfonso Veldsquez Davila, contra la sentencia de
la Honorable Sala Civil y Laboral del Tribunal de Apelaciones
Circunscripcion Occidental de las diez y treinta minutos de
la mafiana del cinco de febrero del afio dos mil uno. II) Las
costas del recurso son a cargo del recurrente. IIl) Corrase
traslado por seis dias para que exprese agravios en cuanto al
fondo, si lo tuviere a bien. IV) Copiese, notifiquese,
publiquese y con testimonio concertado vuelvan los autos al
lugar de su origen. Esta sentencia esta escrita en dos hojas
de papel sellado de Ley de tres cordobas cada una con la
siguiente numeracion. Serie «K» No. 924522, 924523. Y
rubricada, sellada y firmada por la Secretaria de dicha Sala
de este Supremo Tribunal. A, CUADRA L., GUILLERMO
VARGAS S., A.L. RAMOS, KENT HENRIQUEZ C., A. CUADRA
ORTEGARAY, Y. CENTENO G., CARLOS A. GUERA G, L
ESCOBAR F. Ante mi: GLADYS Ma. DELGADILLO §., Sria.

SENTENCIA No. 82

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA. SALA DE LO CIVIL.
Managua, veinticuatro de julio dos mil dos. Las once de la
manana.

VISTOS,
RESULTA:

Por escrito presentado ante esta Sala a las dos y veintisiete
minutos de la tarde del dia once de septiembre de dos mil
uno, comparecio la Doctora Violeta de los Angcles Barberena,
mayor de edad, soltera, Abogado y de este domicilio,
expresando que actuaba como Apoderado General Judicial
del sefior Gustave Emilio Escobar Mejia, mayor de edad,
casado, comerciante y de este domicilio, conforme Poder que
adjuntaba. Que acompaiiaba a su escrito, traducida al idioma
espaniol y debidamente autenticada, certificacion de la
sentencia de divorcio dictada por la Onceava Corte Judicial
de Circuito en y para el Condado de Dade, Estado de La
Florida, Estados Unidos de América en la demanda de
divorcio que la sefiora Martha Lisette Castrillo Gonzdlez,
quien es mayor de edad, casada, oficinista y de domicilio
actual desconocido, interpuso en contra de su mandante.
Que comparecia con ¢l objeto de obtener de este Tribunal el
exequatur de dicha sentencia de divorcio. Que el matrimonio
de su mandante se efectué en Managua, Nicaragua el dia
dos de marzo de mil novecientos ochenta y uno, y que se
encuentra inscrifo bajo Numero ochocientos cuarenta, Tomo
Primero guion ciento setenta y cinco, Folio cuatrocientos
veinte, del Libro de Matrimonios del Registro del Estado
Civil de las Personas del Municipio de Managua. Por auto de
las nueve y cuarenta minutos de la mafiana del veintisiete
de septiembre de dos mil uno, se tuvo por personada en estas
diligencias a la Doctora Barberena como Apoderada General
Judicial del sefior Escobar Mejia, conforme Poder que
acompaid, concediéndosele la intervencion de Ley, y de
conformidad al Arto. 546 Pr., reformado por el Arto. 426
C.B., se mandé a oir dentro del término de veinte dias al
Sefior Procurador General de Justicia, quien no presentd
escrito alguno, y estando en el caso de resolver,

SE CONSIDERA:

De conformidad al Arto. 544 Pr., las sentencias dictadas por
tribunales extranjeros tienen en Nicaragua fuerza legal si
retnen los requisitos que esa misma disposicion sefala.-
Examinando la sentencia dictada por la Onceava Corte
Judicial de Circuito en y para el Condado de Dade, Estado de
Florida, Estados Unidos de América, que rola en autos en
original, se constata que efectivamente cumple con los
requisitos del Arto. 544 Pr.- Sin embargo, siendo un
documento redactado en idioma inglés y traducido al
castellano por un notario ptiblico extranjero, debe analizarse
ademas si dicha traduccion cumple a su vez los requisitos
del Arto. 1129 Pr., el cual, en sus partes pertinentes establece
que: «Los documentos otorgados en otras naciones tendran
el mismo valor en juicio que los autorizados en Nicaragua, si
retinen los requisitos siguientes: ... 4° Que el documento sea
corroborado con una certificacion al pie, del Ministro
Diplomatico o Agente Consular del Gobierno de Nicaragua,
o en su defecto del Ministro de Negocios Extranjeros del
Gobierno de donde emanan dichos documentos, sobre la
autenticidad de las firmas del funcionario que las autotiza.

- La firma que autorice la certificacion dicha, serd autenticada

por el Ministro de Relaciones Exteriores de Nicaraguay.- Se
observa que la traduccion notarial acompafiada no cumple
éste requisito, pues la firma de la Notario autorizante, Norma
Uriarte, no estd debidamente autenticada, pues la auténtica
del Vice-Cénsul Agustin Mendoza s6lo cubre la firma del
«Deputy Clerk» del Estado de Florida, por la cual dicha
traduccién no puede ser utilizada ni en juicio ni fuera de él.
Por tal razén no queda mds que denegar el exequétur
solicitado.

POR TANTO:

De conformidad con lo expuesto, disposiciones citadas y
Artos. 546, 1131 y 1132 Pr., los suscritos Magistrados
DIJERON: I. No ha lugar por ahora a conceder el exequatur
solicitado.- IL- Devuélvase a la parte interesada, si lo pidiere,
los documentos acompariados, junto con certificacién de esta
Resolucion. Copiese, Notifiquese y Publiquese.- Esta
Sentencia esta escrita en dos hojas de papel sellado de ley
de tres cdrdobas, con la siguiente numeracion: Serie «K» N°
1921128 y 1921763.- Firmada, sellada y rubricada por
Secretaria de la Sala de lo Civil de la Corte Suprema de
Justicia. A. CUADRA L., GUILLERMO VARGAS 8., A.L.
RAMOS, Y. CENTENO G., CARLOS A. GUERRA G., L. ESCOBAR
F. Ante mi: GLADYS Ma. DELGADILLO §., Sria.

SENTENCIA No. 83

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA. SALA DE LO CIVIL.
Managua, veinticinco de julio de dos mil dos. Las nueve y
treinta minutos de la manana.

VISTOS,
RESULTA:

Ante el Juzgado de Distrito de lo Civil de Esteli comparecio
la sefiora Ana Maria Rizo Gutiérrez, demandando a los
sefores Juan Ramén Gonzdlez Arduz y José Adrian Casco
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la sentencia de las nueve y cincuenta minutos de la manana
del treinta de marzo de mil novecientos noventa y tres,
dictada por el Tribunal de Apelaciones de Juigalpa. 2) Las
costas del recurso son a cargo de la parte que lo interpuso.
Se Excusa de conocer el caso el Magistrado Doctor Carlos
Guerra Gallardo, por estar implicado, de acuerdo al i:-to.
339 4°Pr., que literalmente dice: «Cuando haya sido abogado,
Apoderado, Consejero de las partes de la causa actualmente
sometida a su conocimiento, o dado su opinion sobre el
asunto». Copiese, notifiquese, publiquese y con testimonio
concertado, vuelvan los autos al lugar de su origen. Esta
sentencia estd escrita en tres hojas de papel sellado de iey de
tres cordobas con la siguiente numeracion Serie «K»
32085492,2671419y 2671420.- Sobreborrado-3208549-
Vale. I. ESCOBAR F., GUILLERMO VARGAS S., Y. CENTENO
" G., A. CUADRA L., CARLOS A. GUERRA G., RAFAEL SOL. C.
Ante mi: GLADYS Ma, DELGADILLO 8., Sria.

SENTENCIA No. 146

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA. SALA PARA LO CIVIL.
Managua, dieciséis de diciembre del ano dos mil dos. La una
y treinta de la tarde.

VISTOS,
RESULTA:

Por escrito presentado a las nueve y cuarenta minutos dela
manana del dia dieciocho de junio del afio dos mil dos,
comparecié ante este Supremo Tribunal la senora MARIA
MAGDALENA URBINA QUINTANA, mayor de edad, soltera
por viudez, con domicilio en la ciudad de Granada y de
trénsito por esta ciudad de Managua, identificada con Cédula
No. 201-141043-0003L, exponiendo: que con el testimonio
de la Escritura ciento cuarentiuno, autorizada en la ciudad
de Granada, a las cuatro y treinta minutos de la tarde del dia
diecisiete de abril del afio dos mil dos, demostraba ser
Apoderada Generalisima de su hija FATIMA DEL CARMEN
URBINA, quien contrajo matrimonio civil con el sefior JAIME
JOSE MORALES DAVILA, quiénes teniendo su domicilio en
1os Estados Unidos de Norteamérica, tramitaron su Divorcio
en la Corte del Condado de FAIRFAX, Estado de Virginia,
Estados Unidos de Norteamérica, siendo emitida la sentencia
final de divorcio el treinta del mes de marzo de mil
novecientos noventa y siete, tal como lo demuestra con la
sentencia que acompafa con la autenticacion
correspondiente; y teniendo interés el solicitante de inscribir
la ejecutoria de la sentencia de divorcio en el Registro del
Estado Civil de las Personas del Departamento competente,
comparece ante este Supremo Tribunal solicitando el
EXEQUATUR de dicha sentencia judicial. Por auto de las
once de la manana del dia veintiocho de junio del afio dos
mil dos, la Sala para lo Civil de este Supremo Tribunal tuvo
por personados en las presentes diligencias a la sefiora
MARIA MAGDALENA URBINA QUINTA, en representacion
de su hija FATIMA DEL CARMEN URBINA, concediéndole la
intervencion de ley, y se le mando a oir al sefior Procurador
General de Justicia de la Republica de Nicaragua de
conformidad con el Arto. 546 Pr. reformado por el Arto. 426
Codigo de Bustamante. Estando el caso de sentencia y siendo
el caso de resolver,

SE CONSIDERA:

Al examinar los documentos presentados por la solicitante
sefiora MARIA MAGDALENA URBINA QUINTANA, se
constata que ésta comparece con poder suficiente para poder
en nombre de su hija FATIMA DEL CARMEN URBINA,
introducir la solicitud de Exequatur a la sentencia de
divorcio que se dictd er los Estados Unidos de Norteamérica,
que fue traducida en 1. 1estro pais de acuerdo a las leyes
nicaragiienses, tiene las auténticas de ley; sin embargo carece
de uno de los requisitos que consigna el Arto. 544 Pr., para
que las ejecutorias procedentes de pais extranjero tengan
fuerza en Nicaragua, ya que es necesario que reunan los
requisitos siguientes: 1°. Que la ejecutoria haya sido dictada
a consecuencia del ejercicio de una accion personal; 2°. Que
la obligacion para cuyo cumplimiento se haya procedido
sea licita en Nicaragua; 3°. Que la carta ¢jecutoria reuna los
requisitos necesarios en la Nacion en que se haya dictada
para ser considerada como auténtica y los que las leyes
nicaragiienses requieren para que haga fe en Nicaragua, 4°
Que el litigio se haya seguido con intervencion del reo, salvo
que constare haber sido declarado rebelde por no haber
comparecido después de haber sido citado; 5° Que la
sentencia no es contraria al orden publico; 6°. Que es
ejecutoria en el pais de su origen y ademas que cumpla con
los requisitos de traduccion y autenticacion exigidos por la
ley; no obstante ¢n la sentencia por la cual se solicita el
presente EXEQUATUR, no consta que el demandado fuera
citado personalmente o por medio de su representante como
lo manda el numeral 4° del Arto. 544 Pr., ni se probo este
requisito por otra via, porque la solicitante del Exequatur es
la madre de la sefiora Fatima del Carmen Urbina, que fue la
demandante del divorcio en los Estados Unidos de
Norteamérica. Por otra parte, tampoco hay pronunciamiento
en la ejecutoria sobre la guarda de los tres menores, ni sobre
la pension alimenticia, lo que contraviene r uestra Legislacion
Civil pertinente, que protege el bienestar y seguridad de los
menores. En la senfencia unicamente se menciona que viven
con la abuela materna en Nicaragua. Y si bien es cierto,
consta en la ejecutoria la firma del Juez que la dicto, no
aparece la autenticacién de la Corte del Circuito que
corresponde y su traduccion, incumpliendo con el requisito
exigido por el Arto. 546 Pr., ya que el Consul General de
Nicaragua en Washington autentica la firma del Registrador
Oficial del Condado de Fairfax, Estado de Virginia, sefior
JOHN T. FREY, cuya firma no aparece en el mencionado
documento, y las firmas que se reflejan en el mismo
corresponden a otros funcionarios, que no son los
competentes para autenticar la firma del juez y a su vez
éstas no fueron autenticadas. No esta de mas decir que
tampoco fue adjuntada con los documentos aludidos, la
Certificacion del Matrimonio de JAIME JOSE MORALES
DAVILA Y MARIA MAGDALENA URBINA QUINTANA. Por
consiguiente la sentencia aludida no tiene fuerza legal en
Nicaragua y debe denegarse por AHORA el exequatur
solicitado, por lo cual la Corte Suprema de Justicia se ve en
el caso de negar la ejecucion a la sentencia referida mientras
no se pruebe las circunstancias aludidas.

POR TANTO:

De conformidad con lo expuesto y Arts. 424,436, 542, 544
y 546 Pr., los suscritos Magistrados RESUELVEN: No ha
lugar por AHORA a conceder el exequatur solicitado por la
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sefiora MARIA MAGDALENA URBINA QUINTANA, a la
Sentencia de divorcio a que se ha hecho referencia. Copiese,
notifiquese y publiquese. Esta Sentencia estd escrita en dos
hojas de papel sellado de ley de tres cordobas cada una, con
la siguiente numeracion Serie «K» 2855090, 2855091 y
rubricadas por la Secretaria de la Sala Civil de este Supremo
Tribunal. 1. ESCOBAR F., GUILLERMO VARGAS S., Y.
CENTENO G., A. CUADRA L., CARLOS A. GUERRA G., RAFAEL
SOL. C. Ante mi: GLADYS MA. DELGADILLO §., Sria.

SENTENCIA No. 147

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA. SALA DE LO CIVIL.
Managua, diecisiete de diciembre del ano dos mil dos. Las
nueve y treinta minutos de la manana.

VISTOS,
RESULTAS:

Mediante escrito presentado a las tres y treinta y siete minutos
de la tarde del nueve de mayo del afio dos mil dos, el sefior
RONALD ARNOL JIRON LAVADI, quien es mayor de edad,
técnico de ventas, soltero por divorcio del domicilio de
Miami, Florida, Estados Unidos de América, de transito por
esta ciudad, comparecié ante este Supremo Tribunal
expresando: Que el treinta y uno de mayo de mil novecientos
setenta y cinco, en la ciudad de Managua, contrajo
matrimonio civil con la sefiora MARIA AUXILIADORA

JH\«‘[ENEZ OBANDOQ, mayor de edad, soltera, oficios domésticos

y en aquel entonces del domicilio de Managua. Lo que
demuestra conforme certificado de matrimonio del Registro
del Estado Civil de las Personas de ésta ciudad, en el cual se
indica que tal union matrimonial estd inscrita bajo el niimero
002750, Tomo VI-0140, Folio 0282, del Libro de Matrimonios
que llevo esa Oficina en mil novecientos setenta y cinco.
Agrega el exponente que en el ano de mil novecientos
noventa y seis presenté demanda de divorcio en contra de la
sefiora MARIA AUXILIADORA JIMENEZ OBANDO, conocida
en Estados Unidos de América como MARIA A. JIRON, en el
Tribunal Judicial Undécimo para el Condado de Dade, en la
ciudad de Miami Florida, Estados Unidos de América. El
juicio siguid el tramite correspondiente, se citd a la conyuge,
y el veintiséis de octubre de mil novecientos noventa y seis,
el honorable Juez del Tribunal Judicial Undécimo para el
Condado de Dade, dict6 sentencia definitiva, de modo que,
pide conforme los Artos. 1129, 1130y 544 Pr., y siguientes
se dicte la correspondiente sentencia exequatur o auto de
pariatis, previa audiencia al Sefior Procurador de Justicia,
solicitando se le exonere de la notificacion de la sefiora
MARIA AUXILIADORA JIMENEZ OBANDO, por no vivir ésta
en Nicaragua'y desconocer su direccion.- De la solicitud
presentada se mando a oir por el término de veinte dias al
Procurador General de Justicia de la Republica, mediante
notificacion de las diez y cinco minutos de la manana del
veinte de mayo del dos mil dos, sin que a la fecha haya
emitido opinidn, y siendo el caso de resolver,

SE CONSIDERA:
I

Segun Santiago Sentis Melendo, en su obra «La Sentencia
Extranjera», el Exequatur o Auto de Pariatis tiene como

finalidad «determinar si a una sentencia extranjera se le
puede dar la consideracion de sentencia nacional; esto es, si
se le puede reconocer el valor de cosa juzgada y si se puede
proceder a su ejecucion» Dicha doctrira est4 cristalizada en
nuestro derecho positivo en el Arto. 542 Pr. que dice: «Las
sentencias firmes pronunciadas en paises extranjeros,
tendran en Nicaragua la fuerza que establezcan los tratados
respectivos, y para la ejecucion se seguirdn los
procedimientos establecidos en la ley nicaragiiense, en
cuanto no estuviesen modificados por dichos tratados.»

IT

Partiendo de dicha premisa, habr4 que analizar los requisitos
que deben de llenar esas sentencias extranjeras para el
reconocimiento solicitado, tenemos entonces que en nuestro
derecho positivo, tales requisitos estin contemplados en el
Arto. 544 Pr. y el Arto. 423 del Codigo de Bustamante, entre
los cuales podemos encontrar: a) Que la ejecutoria haya sido
dictada a consecuencia del ejercicio de una accion personal,
b) Que la obligacion para cuyo cumplimiento se haya
procedido sea licita en Nicaragua; c¢) Que la carta ejecutoria
retina los requisitos necesarios en la Nacion en que se haya
dictado para ser considerada como autéatica y los que las
leyes nicaragiienses requieren para que se hagan fe en
Nicaragua, d) Que el litigio se haya seguido con intervencion
del reo, salvo que constare haber sido declarado rebelde por
no haber comparecido después de haber sido citado; €) Que
no sea contraria al orden piiblico; f) Que sea ejecutoria en el
pais de origen. Al examinar la solicitud de Exequatur
presentada por el sefior RONALD ARNOL JIRON LAVADI, asi
como la ejecutoria que acompana, se verifica que ha cumplido
a cabalidad con todos los requisitos que exigen las leyes
nicaragiienses; que dicha sentencia se dicté en ejercicio de
una accién personal, siendo licita la causa y no contraria al
orden puiblico, razones suficientes para acceder y dictar la
sentencia que corresponde.

POR TANTO: -

De conformidad con lo expuesto y Artos. 424,436, 542 y
siguientes Pr., los suscritos Magistrados RESUELVEN:
Concédase el Exequatur solicitado, por consiguiente désele
cumplimiento a la sentencia dictada por el Tribunal Judicial
Undécimo para el Condado de Dade, en la ciudad de Miami
Florida, Estados Unidos de América, que declara el divorcio
entre los sefiores RONALD ARNOL JIRON LAVADI y MARIA
AUXILIADORA JIMENEZ OBANDO. En consecuencia,
devuélvanse los documentos originales presentados, y una
vez fotocopiados, junto con la certificacion de la presente
sentencia para los fines de su inscripcion en el Registro del
Estado Civil de las Personas correspondiente. Copiese,

_ notifiquese y publiquese.- Esta sentencia est escrita en dos

hojas de papel sellado de ley de tres cordobas cada una con
la siguiente numeracion: Serie «K» N° 2503816 y, Serie «K»
N° 2503817, y rubricadas por la Secretaria de la Sala.
GUILLERMO VARGAS 8., RAFAEL SOL. C., A. CUADRA L.,
CARLOS A. GUERRA G., L. ESCOBARF., Y. CENTENO G. Ante
mi: GLADYS MA. DELGADILLO S., Sria.
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a: Por tanto:

De acuerdo con las dizposiciones citadas y
los Artos. 1, 6,9 y 16 de la Ley de Amparo,
los suscritos Magistrados dijeron: 19 Son im-
procedentes el incidente de falsedad civil pro-
puesto por el recurrente, y el de falsedad civil
y nulidad, propuesto por el recurrido 29 No ha
lugar al recurso de amparo de que se ha hecho
mérito. Copiese, notifiquese y publiquese; y con
certificacion de lo resuelto devuélvanse las dili-
gencias a la oficina de su origen.—Iederico Sa-
casa —M Cordero Reyes—Joaquin Cuadra Zava-
la——A. Cantarero—C. A. Morales—Proveido,
Lorenzo Espinosa.

CorTE SUPREMA DE JUSTICIA —Managu, veia
tisiete le mayo de mil novazianiod treinta y
dos. Las oncey mati. de la mziana,

Vistos,
Resnlta:

1

il 21 de diciembre de 1923 se presantd per

gscrito ante ol Juez de lo Civil ds ests Distrito

sl doctor Gardnimo Ramirez Broweo e coucep-
10 de apodsrado Ce los scfioras juan Anionio, sin
expresar edad ui estado, comergianie y de'’ dami
cilio de Voguera, dal R iaso de Itulia, Ros:, viu
da, y Maria Anunciacidn, casada, de ccunacingas
doméatices y del domicitic de Pezacio Formigare,
también Gel Raiuc de Italin y todos de apellido
Remotti, y en {al caracter expuso le siguieite:
yue doa Alejandrc Bsmotli, quien fué mayor
de satenta sn>s3 de edsd, propietarie reniista,
natural de Italia, domiciliado en esta ciudad,
falleci6 el 3 ds julio de 1923, dejando en el pais
bieras cuantiosos consistactes en fincas rasticas
y urbanay, erédites activos, dinero y joyas: qus
la sefiora Florencis bMoreno de Pérez, que des
empefiaba al cargo de ama de llaves del difunto
y quien e1 casada, mayor de edad, de ocupacio-
es domeésticas y del domicilio de la ciudad de
Manngua, se presentd ante el Juzgado respecti-
vo pidiendo que s clavara a ipstrumente pu
blico un tertimento guo se atribufa al sefior
Remotti, a lo que accedié ol Juoz, quien mandé
sgregar al protoclo de! J 1zgado el dicho testa-
mon:e verbal: que posteriormente y por escritu-
ra que autorizé el notario doctor don Pedro
Joaguin Chamorro 2 la una de la tarde del 23
del setiembie de 1923 la sefisra Mrrano de Pé
rez cadié sus derechos heraditarios #l Fisco de
Nicaragua, cesién que fud aceptada por el Fiszal
Genernl de Haciends, medi-nta autnrizscion por
acuardn del Poder Ejecutivo: que el Fisco Nica
yaglisrse entrd en posesion de ls totajidad de 'a
herencia del sefier Remotti: Que el taatawmenteo
atribuide 2l Sr. Remotti es nbsclutamente nulo,
goguo las r/20ones qua exX;ust: que cemo no exis
te testameuto, son llamsdos & suceder los parien-
tes a quienes la ley senala ad—intestatc: que ta-
les herederos-existen y son sus mandantes, quie
nes descienden do Juan Antonio Remotti y ba-

ria Anurciata (Anurciacion) Cosciz, los cunles
tuvieron tres hijos llamados Tom4s, Pedro y Jo
+¢, que el primero tuvo un hijo llamado Alejan

dro, quien es e! causante de la hereacia de que
go trata. del segundo nacié Rosa y del tercuro
pacieron Juan Antonio y Maria Anunciata
(Anunciacién): Que es.os sus tres represen-
tados, son hijos de harmapos o sea primos her-
manos, cen el de cujus, don A'ejandro Remotti,
o sas dentro del cu-1te grado de consangulni-
dad, srguin las partidas gue acomp=iia cou su
demsznda y qua son las siguientes: Partidas de
pacimiento de Tomés R-~motti, Alejandra Remot-
ti, Rosa Remotti, José Remotti, Maria Anuncia-
cién R metti y Juan Antovio Remotti, y de de-
funcion de Pedro Remotti, traducidas por el pe-
rito Najolcon Re; que de conriguiente, agregs,
8stos son les llamaccs a la sucesién de scuerdo
cen e' Arto 1016 C.; que spoyado en ¢l Arto 1049
C., impuegra el testam~oto verbsl;y y demaonda
2l F - 4o Nicaragus y a dofia Florencia More-
nu c¢e Péraz para que por sentencia se declare:

|10 Q2 e3 wulo y no puede producir ningio

ofosuo iogal ol testam=nto hecho de palabras
inta Laeiged y qus fué elevado a instrumento
{biivo por teas:ucion de las ~cho da la maiia-
pa del dla 2 de agoste de 1923; 20 Que eos nula
y do ninzlia valor ni efeco la o c:iwara de ce-
i6n do su calid+? de horedera universal que

hiza ln s-n:ca For niia Morsno de Péraz al
1.5 Nira -cdoeuss, en e ¢ itura de la una ds |1a
carcis del 22 ua setieabre de 1923, autorizada

par i wotatia doutor Peiro Joaquin Chamoaire;
29 (1o debe mandarse a cancslar las inscrip-
nigies de los docurpestos a g1 se r fieren los
dos parrafos avleriorey; 4° Que 88 agjudique
toda 1s herencia del sefiar Alejandro Kemotti &
sns herederos lagitimos Risa, Maria Aununcia
¢idn {Aunnciaia) § Juan Autouie, todes dg ane-
itido Ramotti, debiendu en consecusncia reati-
tairles el Fiszo todas las cosas nereditarias, tante
cornorales como incorporales conferms el inven-
tario solemne practicado por el Notario Eariqus
Carda, & peticién de los presunics heredores; y
5o Qus se cozasns en las costas del juicio a las
paries demandadas; y concluye oi lisndo que es
16 el tralnite de ley a la demanda y agrega
que forma parte da los hienes de la testamecnta-
ria de Remotti, la suma de once mil saiscientos
cordebas y algunss prendas preciosa3 que se en-
contraron en poder de don Carlos Urroz y el
remanente de los bonos garantizados que om-
bargé el docter Enrique Cerda, para pagarse sus
nonorarios de Juez Inventariante.

IT

I3 Juez dié traslado de la demanda al Fis-
cal G ners] de Hacienda y a la sehora Floren-
cia Moreno do Pérez. La seiiora Moreno de
Pérez negdé y cootradijo la demanda y sus
fondamentos y el Fiscal General Hacienda al
negar as{mismo la demanda y 8us fundamentod
opuso la excepcién de ilegitimidad ds pariong-
via do log actores y exigié la fianzy de costar.
Dasouds de otergarse la fianza de don Angel
Jaligarie, se tramité 1a excepcion, declarandola
sin lugar el Juez, resclucién gque fué confirma-
da por el Tribunal de Apelacién en su gentencia
de lzs ouce de la mafiana del 25 de abril de

it
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1924 Bl Fiseal Genersl 4> IHacienda coatestd
v demardy negauvemente y expuso lo que
cstimo ceoveniento & los irtereses de su repre-
sontain,

I

[l juicio fué abierto a pruoeba, Dentro
de esto término se rindié la siguiente por
fa pavte actora, asi: a) Certificacién de la
escritura de cesién de derechos hereditarios
suscrita por el Fisco de Nicaragua y dona
Florencia Moreno de Pérez, autorizada per el
notario doetor Pedro Joaquin Chamorro, a la
una de la tarde del dia veintitrés de setiembre
de mil novecientos veintitrés; b) Certificacion
de la demanda interpuesta por la Municipali
dad de Managua sobre peticién de herencia
de don Alejandro Remolti, como tercera oposi-
tora cxcluyente contra el Fisco y la Sra, More-
no de Pérez, su proveido y el escrito de desis
timiento de la dicha demanda; ¢) Certificacién
de la demanda de nulidad interpuesta por el
Fiseal Geuneral de Hacienia en nombre de la
Repitlica contra dona Florvencia Moreno de
Pérez para que se declare nulo el testamen-
to del senor Remotti; y el proveidoy el escri
to por el cual ei Fiseal General de Hacien-
da desiste de la accion; d) Confesién del
Fiscal General- de Hacienda sobre que inter
pusv la demanda a qae se refieo el puntc ¢)
porque recibid instruccioncs verbuales al res
pecto y uor creer que el 1'isco es ei dueio
de ios bisues que daj6 don Alejandro Remoiti,
doe conformidad con ¢l Tratado de Niciragus
con Iialia; d) Confesién de dona I orenciu
Moreno de Pérez en la cnai declara: que don
Alcjandiro Remotti antes de morir lamd al
notario Alzjandro Cortés para que le hiciese
su testamento. Que ilegd el notario diche
con los senores Camilo Bércenas y docsor
Salvador Bravo como testigos: que el sefor Re-
motti, antes de worir, expresd su tltima vo-
luatad ae dejar como dniea heredera a !'a con-
fesante: que su abogado pidi6 al Juez que
so elavars a instrumento publico el acta cue
levanto el notario y el Juez rechazé de plano
osa solicitud, resolucién que revoed este Tri-
bunal y que la absolventa retiré el documeato
por desistimiento e introdujo nueva solicitud
pidiendo que se protocolizara otro testamen-
to verbal de don Alejandro Remotti, lo cual
hizo el Juzgado por ser verdadero y real; y
que firmé la escritura de transaccién con el
Fisco de Nicaragua porque fué amsenazada
por el Gobierno; e) Confesién ficta del doector
Enrique Cerda sobre los puntos siguientes:
gue conoce ¢l documento que dice: «En la
ciudad de Managua, a las dos de la tarde del
di1 tres de julio de mil novecientos veinti-
i 63 Ante el suscrito notario los sefiores doe
tor don. Alejandro Cortés, don Camilo Birce-
naj, doecfor don Salvador Bravs, don Adridn
Grijalva y don Ezequiel Martinez, manifiestan:
que el primero fué [lamado por don Alejaniro
Remotti para otorgar su testamento y los

ofros fueron llamadns ecomo testigos para pre -
senciar su otorgamiento: que en efecto se
dio principiv a escribir el testamento en el
protocolo del primero en su cardcter de no-
tario: que el senor Remotti ante el poterio
y testigos manifesté que institufa por su tinica
y universsl heredora a la sefiora Ilorencia
Morenc de Pérer; pero que en ese acto el
sefior Remotti fué atacado de un paroxismo
que le ocasion6 la muerte, pero después do ha-
ber manifestado lo ¢xpresado atrds, con lo
que se concluyo® esta acta que firman los
recurrentes; siendo la sefiora mayor de edad,
de este domicilio, casada y de oficios domésti-
cos—Alejandro Cortés, Camilo Birceras, Sal.
Bravo, Adridn Grijalva, Ezequiel Martinez,

Ante mi, F. Lépez Bravo, Notario»: que su
mandante la senora Moreno de Pérez svscri-
bi6 la escritura de transaccién con el Fisco y
la Municipalidad de Managna por las constan

tes amenazas de funcionarios del Gobierno; f)
Certificacion de las diligencias de protocoliza-
cion del testamento verbal de don Alejandro
Remotti ea la que apareca la sentencia del
Juez mandando a tenerlo por -testamento y.
que sa protocolice; g) Escrito orizinal firmado
por dona Florencia Moreno de Pérez, dirigi-
do al Juez de Distrito de lo Civil de Mana-
gna en que pide se eleve a instrumento piiblico
un tastamento verbal de! seior Alejandro Re-
motti; h) Inspeccion dcl Juez de la causa
nracticada en el protocolo del doctor Alejan-
dro Cortés, de la que anarece que el Juez tuve

a la vista en el protoccle dn este nctario dol
anc de 1923 io siguients: Escritura nfimero
cuarentisieie, En la ciudad de Managna, Ke-
ruslica de Nicaragra & la una y meaia de 18
turdo del dia tres ds julio de mil ncvecientos
vainiit: és. Ante mi, Alejandro Cortés, Abogado
v Notario Pablics de ia Republica de Nicaragua,
49 a:te domicilio y residencia y también arto
los testigos presontes, de mi conccimiento pergo-

nal setores don Camilo Barcenss, + gricultor, ca- -
sade, deoctor cdon Salvador Bravo, cirnjase
dartista, cassde, y don Adrifin Grijalva, sclteice,
barbero, los {res mayores de odad, de ¢ste do-
micilie, de netoria buera conducte, que szben
leer 5 escribir, comparecio gestionandc en su
profly nombre el seficr den Alej:ndro Remotti,
22 setents y »eis aflos de edad, soiterc, azgricul-
tor v nesgociante de este domicilio, eapaz le

gsimente para testar y obligarse, de lo que yo,
1l notario y tesiigos damos fé y dije: que ha
ialiberado hacer su testamento, le que verifica
de la manera qus sigue: Piimeia declsrs: y
yo el Notario doy fs de que después de haber
manifestado el sefior Remotti que irstituia por
su tniea y universal heredera a la sefiora Flo

rencia Moreno de Pérez, le did un parcexismo y
pocos momentos murié. Con lo que se
concluye este acte. Testadc: 1p Deéclara—No
vale—Testado—y tres—No vale—Alejandro Cor-
t¢3—Notarie; i) Solicitud atendida por el Juez
do la causa, por la cual fué asctada la demar da
en las distintas partidas de inscripcicnes del Re-
gistro de Inmueblcs del Departamento de Ma-
nsgue, de los bienos inscritos a faver del sefior
Alejapdro Remctti. Concluido, el térmiro de
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prusba se unieroa al juicio las rendidas, y las
paries evacuaron +us escritos de conciusion. En
este estado, el drctor Pedro Gonzilez, como
apoderado de la parte actora pidio que se agre-
gara con citaci6n contraria un atestado que li-
bré el cura de la parroquia de Sai Martino en
Pozzolo Formigaro, Reino de Italia, en que cons-
ta que segilin las normas del tiempo en que fue-
ron asentadas las partidas de nacimiento de To-
m#s y José Remotti, en mayo de 1810, y junio de
1918, respectivamente, el funcionsrio parrequial,
cuyo nombre aparecia en el cuerpo del acte, no
ponfasu firma al pie de ella, documento esto que
fué contradicho por el Representante del Fisco,
cuando el Juzgado le dié conccimiento deo 6l
Presentd ademds la parte actora una tradvecion
de pasajes del Cédigo Civil del Reino de Italia
de la que aparece que el parentesco para su-
ceder ab—intestado no se extiende mds allé del
sexto grado; que el Registro del Estado Civii
de las Personas estuvo a cargo de los pArrocos
antes de la vigencia del Cédigo Civil Italiano, el
cunl entré en vigor el 19 de Eoero de 1866, En
escrito de 28 de Febrero de 1925, el mandata-
rio de la parte actora presento las partidas
de muerte de Tomas Rewmctti y de naci
miento de Alejandro Remotti, documentos que
fueron contradichus por las partes cuando el
Juzgado les di6 conocimiento de elles. Con
tales antecedentes el Juzgadn dictd la senten-
cia definitiva de las diez de la mafiara del seis
de mayo de mil ncvecienlos veinticince, que ep
su parte resolutiva declara: nulos los testamen
tos de palabras que se atribuyen a don Aiejandro
Remotti, la escritura de cesién hech per dofit
Wlorencia Moreno de Péiez a fuvor del Fisco,
autorizada por el notario doctor Pedro Joa-
cuin Chamorio el 23 de Setiembre de 1923; y
ordena que se cancelen ias inscripciones de ta-
les documentos, y adjudica & los demandantes
Juan Antunio, Rosa y Maria Anunciacién Re
wotti, la herencia de don Alejandrc Remotti,
sin perjuicio de tercerc de igua! o mejcr dere-
cho, debiendo el Fisco restituirles todas ias
cosas hereditarias tanto corporales como in
corporales que fueron inventariadas, sin espe-
cial condenacién en costas. 1l representante
del I"isco y el de la sefiora Moreno de Pérez
interpu<icron recurso de apelacién, y admitido
que fué, suoieron los autos al conocimiento
de ese Tribural,

v

[in segunda instancia, el abogado de la
pirte actora presentd las partidas siguientes:
19) de matrimcnin de Juan Antenio R motti con
Marfa Anunci:cién (Anunciata) Coscis; (20) de
nacimiento de Pedro Remotti; (39) de nacimien
to de Tomds Remotti; (4?) de nacimiento de
José Remotti; (5°2) de defuncitn de Pedro Re-
motti; (6°) de defuncitn de Tomds Remotti;
(79) de defuncion de José Remotty; (80) de na
cimiento de Risa Rewotti; (99) de n-cimiento
de Marfa Anunciacién Remotti; y (10) de naci-
miento de Juan Antonio Remotti Estos
documentos fueron contradichas por el Fiscal
General de Hacienda al darle conocimiento
de ellos, hiciendo observar gue en algunos de

iy

ellos no aparece la firm: del funcionario que
asento las partidas en el Registro Parroquial,
El Tribunal de Apelaciones a peticién de Ja
representacién de la parte a~.ora abri6 a prue-
ba el juicio y ordené que se mandaran a cotejar
con sus criginates les partidas de nacimiento
de Alejandro Remotti, Tomas Remotti José
Remotti y Juan Antonio Remotti, concediendo
el término extracrdinario de seis meses que
empezé a correr ¢l once de diciembre de mil
novecientos veinticinco. Se verificaron alega-
tos oreles con la concurrencia del Dr. Frutos
Ruiz y Ruiz como mandatario de la Municipa-
lidad de Managua, coadyuvante con e! Fisco
en este juicio, y finalmente la Honorable Sala
Civil pronuncio su fallo definitive de las diez
de la w.fi:na del veinticinco de agesto de mil

novecientos veintiseis, en cuya parte resoluti-
va se declara: 1v 3e sbsuelve al Fisco de Ni-

caragua y a la Sra, Florencia Moreno de P¢-
rez de la cemanda contra ellos intentada por los
seiiores Rosa, Maria Anunciacién y Juan Anto-
nin, todos de apellido Remotti, 20-No hay costas,
32 Queda en tales términos revocada la sen-
tencia recorrida de que se ha hecho mdérito,

v

La Honnrable Sala sentenciadera funda su
fallo en las siguientes consideraciones: a) L.t
parte actora apoya su demanda en ceitifica-
ciones literales y en relacidn de partidas de
nacimiento y defuncién a intento de estab]ecer
su parentesco de tercer grado de coasangui-
nidad con dou Alejandro Remotti, quien murio
en Muanagua e! 2} de iulio de 1922, Como estas
partidas sor sacadas del Registro Parrquial, el
Tribunzl examinard tales documentes, teniendo
a la vista las normas de la Iglesia, sobre su
validez, a fin de apreciarlos en su verdadero
valor. 2or el Concilio de Treato [afios 15345,
15¢3] se impuso a los pdrrocos la abligacida
de llevar un libre donde se asienten las parti-
das vriginales de bautismo, coufirmacién y
matrimonio (Sesi¢a XXIV, Capitulos 1 y II),
fstos lioros que hacen fe, deben ser encunader-
nados y rubricados y las partidas sio iatercala-
ciones ni enmiendas, debiendo si éstas ocurrie-
ren, salvarse ea notas separadas o antes dela
firma. Segdn se ve, es obligacién ce los pi-
rrecos firmar las actas en que asienten las par-
tidas. Asilo afirma el Rev, P, T, Muiiiz, Archi-
preste de la 8. I Catedral de Juen (Espaiy),
cuando dice: <La firma del parroco o eacargado
de la parroquia es snecesario para que 11 ins-
cripcidn tenga el cardcter de docwimento publico
esclesidistico y no es necesarioutra firma, ni aun
la del Obispo o Vicario General cuando ellos
administren el bautismo; pero siempre serd un
acto de cortesia ofrecerles la partida para que
ta firmen, si quieren, caso en ¢l cual se omitird
la del parroco (Procedimientos isclesidsticos
Tomo II pig 247), y ciertamente el pdrroco,
Ministro encargsdo de administrar los 5.ntos
8§ cramentos, deben dsr {é con su firma de
haberlo verificado. L2 parte actora, para sub-
sapar la falta de las firmas en ks partidas
acompaiiadas, acude al cotejo con los asientos
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originales, para lo cual se le concedié el tér.
minc extraordinario de seis meses que ya ex-
piré, sin haberlo aprovechado y presenta la
opinién del Cuara de la Parroquia de S.n Mar
tin en Pozzolo Formigaro, don Juan Rotti,
sobre que no es necesaria la firma del pirroco
en las actas de inscripcién. A juicio del Tri-
bunal, aunque los documentos se hubiesen co-
tejado con sus originales y aparecieran copia
dos literalmente y a pesar de la opini6n de
referencia, las partidas presentadasque carecen
de la firma del parroco, no tienen validez, por
oponerse a las normas d- la Iglesia, fuera de
que la partida de nacimiento de Alejandro Re-
motti Ivaldi y otras en que se hablard adelante
aparecen certificadas «en relacidn» y para que
tuviesen fuerza debid presentarse el acta «fal
como se halla en ¢l libro, aun con los e¢rroies
ortogrdaficoss, cusl opina el mismo Archipreste
de la Catedral de Jaen. L Iglesia s6lo autoriza
las certificaciones en relacidn, cuando se trata
a) de las partidas del Santo Sacramento de Lo
Confirmacion: b) las que ge dan a i Alcaldfa
para alistamiento de mozos y c) las que se li-
bran para asuntes electorales (piginas 19 y 20
del Tomo If del Libro ya citado), Las pariidas
de nacimiento de Alejandro Remottl Ivaldi, de
matrimonio de Juan Antonio Remotti, con
Marfa Anunciacién Coscia, la de defuncién
de Tomas Remotti y ia de nacimiento de
Bosi Remctii apdrecen oztendidas en  re-
lacion y las de nacimiento de Pedro R mouy,
de Temas Remotti vy de José RQemotti no estdn
firmadas por el pArrocc cucargado de asentar

las en ioa libros respectivos y de consiguiente
es del caso declarar oac todas elias carecen de
la fuerzi prebatoria que pretenden los acto-
res. A estas razones agrega el Tribunal gne
las partidas de defuncion de José¢ Rewmotfi y
Pedro Remotti presentadas por les actores co

mo prueba han sido libradas por el pdrroco de
la iclesia de Sau Martino Pozzolo Formigaro
y segtid se vé de los mismos documentos, las
defunciones acaecieron el 16 de abril de 1386
y el 6 de septiembre de 18:9, respectivamente,
épocas en que ya regfa el Cédigo Civil Ita.
liano. Fa consecuencia eorrespondia a los fun-
cionarios publicos dei Reino de Italia librar
tales certificacloues de los KRegistros del H.ta-
do, Asilo afirma el mismo abogado de la parte
actora en su escrito del 17 de marzo de 1925,
al folio 149 reverso de la primera instancia, al
acoger la opinién de Ricci sobre que en lo
pasado, los encargados de hicer constar el
Bstado Civil, eran los parrocos, los cuiles ano

tabin los niacimientns, los matrimonios y la
muerte en sus regi-tros; «pero establecida la
separacién entre la Iglesia y el Estado y
secularizado todo lo que al orden Mivil sere

fiere, corresponde a la potestad civil exclusiva-
mente ordenar y establecer las funciones del Iie-
gistro Civil, opinién que confirma en su otro es
crito visible al folio 141 de Ja primera instan
cia, en el gue agrera que el Cdodigo Civil Ita-
lisno entrd en vigor el 12 de enero de 18060.
(lomo los actores pretenden ser descendientes
de Pedro R:motti y de José R:motti y la
pruecba de la muerte de éstos carece de
valor segin las razones dichas, juzga el
Tribunil que los demandantes no han com

| dres, pues aunque se asenls < pombre Ge ésto

probado su derecho de pedir. b) La parte
actora sostiene que por el hecho de haber inter-
venido los funcionarios piublicos italianos en
la autenticacién de las partidas acompaifiadas
deben admitirse como vélidos y perfectos ta-
les documentos, Piensa la Sala que la razon
de autenticacién no tiene mé4s: alcance ni im-
portapcia que lo que su mismo nombre expre-
sa, esto es, que la firma que lo cubre es au-
téntica y no dice que el documento es vilido,
La declaracién de validez no la pueden hacer
los funcionarios publicos en trdmites de juris-
diccién voluntaria como son las de la legali-
zacién de firma y en que no hay contencién. Se
concreta el funcicnario a dar fé de la autenti.
cided de la firma sin manifestar ni expresar
opinign alguna sobre lo que contiene el docu-
mento, Bn joicio contgadictorio es donde se
analizan los documentos llevados al proceso
y sirven de apoyo al juzgador si estdn revesti-
dos de formalidades legales. ¢) Que aun admi-
tida la validez respecto de las partidas de na-
cimiento trajdas a intento de comprobar el
vincalo de parentesco que aseguran los deman.
dantes «xistir entre ellos y el finads don
Alejindro Remotti, siempre faltan los atesta-
dos que comprueben de manera plena el eslabo-
pamiento legitimo que harfa nacer el derecho a
la sucesién del finado. En efecto, no hay prue-
b1 en el juicio sobre la filiacién legitima de
los actores o sean lae partidas de matrimonio
de sus padres, y esto influye decisivamente en
la resolycién que deba dictarse, El atestado
de nacimiento <= Alejandro Remotti Ivaldi, ro
eXpresa qae €ste sea "wijg legitimo de sus pa-
S!

T v

la lglesia permite que Se pucus b
zunque se refiera a un hijo natural o ilegiuiro,
Ws_oporiuno citar 2 Ricci [Derecho Civil Tedri-
cc y Préctico], quien en la pégina 1€3 del To-
mo VII se expresa asi: «lia ley limita la su-
cesidén del hijo natnral sélo al padre que 1o re-
conocié o con respecto al cual fué declarada la
filiacién. El hijo natural, dispone el Artg
749, aunque reconocido, no iiene derecho sobre
los bienes de los parientes del padreo de la ma-
dre, Dsto obedece a gue las relaciones deriva-
das de la filiacién natural no se extienden méas
allz del padie ni pnede decirse que el hijo
natural pertenezca a la familia de éstes, Es
de observar también que la parte actora
no ha presentsdo la partida de defuncién de
Maria Iv+ldi, que aparece como madré de Ale.
jindro Remoctti en la partida en relacion
presentada y segun laley a ellacorresponderfa
la totalidad de la herencia, esto supuesto que
la partida de referencia fuera vdlida Por las
razones dichas juzga el Tribunal que 11 parte
actora no ha demo<tradc los extremos de su
demanda y como consecuencia ademds de
carecer de accién para impuguar los docu-
mentos gue ‘enumera en sa escrito de deman-
da, no tlene derecho para gue se les declare
heredero de don Alejandro Remotti, fallecido
en Managua el 3 de julio ae 1923, d) La Sala
tomando en cuenta que en la primera instancia
obtuvo un fallo favorable la parte actora y
apoyada en la doctrina de Manresa y Nava-
rfo la exime del pago de fco quele esta ins-

tancias, Jo aparece aute

\

v

\
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El doctor Bernardo Sotomayor, cn Tepre-
sentacion de los demandantes, interpuso re-
curso de casacién en el fondo, cortra la sen
tencia definitiva de la Honorable Sila en
escrito de tres de setiembre de mil novecientos
veintiseis, que a la letra dice asf: «Yo, B-rn:r
do Sotomayor, vengo al juicio ordinario que
por nulidad de testamento verbal de dun
Alrjaniro Remotti, nulidad de una escritura de
cesién de derechos hereditarios y peticion de
herencia, han sostenido wis pe derdantes seiio-
res Juan Antonio, Rosa y Maiia Anunciacion
Remotti contra defia Fiorencia Moreno de Pé
rez y el Fisco de Nicaragua. A las tres de la
tarde del treinta yuno de agosto ltimo me fué
notificada la sentencia ae térmiao que Vos dic
t4steis en dicho juicio, a las diez y media de la
manana del veinticinco de agosto citado, de-
clarando sin lugar la demanda y revoc:ndo la
sentencia de ler. grado Estudiando la prueby,
que mis antecesores en el mandato rindiercn en
el expresado juicio, Vos dais a ella un valor
distinto del que en si dene, y aun aplicdis e
interpretiis—a mi juicin —erréneamente, los
acuerdos tomados en el Concilio de Trento en
relacién al valer gue deb. atribuivse a las
partidas parroguiales presentadas en el juicio
para determinar e! vinculu de paremtesco que
confiere a mis representados derechos plenos

para que se les tenga por herederos de den

Alejandre Remotti y para reclamar c¢cn fun-
damentcs legales la totalidad G la herencia.

Como tal sentencia, auve deésestiny 128 deman

Jdas de mis poderdantes y revoca la del sefior
Juez @ quo, Ja considero violatoria del dere-
cho que mis comitentes han prebadu 2 prime-
r. y seguncsa iastancia, ©o puedo menos que
ocurrir 2 Vos intrcduciendo el recurso del
caso cortra ese fallo adverso. A ese efecto,
internongo recurso de casacion en ¢l fondo
contra Ja sentcncia de las diez y media de la
nafitna del veiniicinco de ag0Sto préximo
nasado, que VoS dictasteis en los autos a que
me be venido refiriendo. Dste recursc lo fun
do en el Arto 2057 Pr., causales siguientes:
Frimera: pnrqu= en vuestro fillo infringisteis
les Artos, 13, 23 y 122,29 Cn : §egunda: porgue
tambi6 1 violagteis la Ragla XX del Arto VI Tit.
Preliminar C., por |2 cual &8 establece el va.or
de las partidas parroguinles presentadas por los
sofiores Romotti para justificar su derecho &
heradar; infringié :dose tambiéa ol Arté 1129,
Pr, 905. 1016 y 2204 C, y otros gque indica’é
opcrinnamente que sorviran de #poyo a este re
curse; porque también t p'icais indebidamente
al asunto ciertas disposiciores del Coucilio de
Trento (Afio 1545 —1563) s bre registros parro-
quiales, siendo que, para ol ci4o nuestro, hubo
orror en su apteci:c.6n, debiends habarae apli-
cado, en su concerdancia, lag reglas determina-
das por la ley italiana, para cugyo efecto 1as in-
voco como violades por el falle, y son las que
estan agrogadas, de modo auténtico, en autos de
primera instar cia; Sétims, Qctave y Décima;
porque, por ¢S mismas razones, al apreciar la
prueba ha habids arror de derech», infringiéa-
dose dispos” Hacienmales que ya he gefialado 2l
invocar kiiciendo obserda, asi como tambiéun por

haberso rechazado la pruzba decumental quolas
leyes citadas admiten y que Vos habéis violadc;
y porque igua mente el fallo contiene violacién
hien marcada al acepter el contraio de cesion
de derschos hereditsrios que dona F orencia
Moreno de Pérez otorgé al Fisco de Nicaragua
ol 23 de setiembre de 1923 ante el oficio notarisl
del doctor don Pedro Joaquin Chamorre, qus
por tra‘ar<c de unas i uiitad absoluta debié de-
clararse de cficic: Ar e 2201, 2204 C,, ya q1e con-
forme 8l Artp 1041 C. que también es violado,
al testamento do don Alejandro Remotti, cuya
sulidad se ha demandado, no pueds jamas cou-
validarse desde luego que no se otorgd conforme
a la ley citada. Por las propias razcpos vio-
idsteis 1as mismas dispo-iciones enlo tocanio a
Ia demanpda de Peticion de Herencia, y Artos,
1297 a 1302 C; reserviniome el derecho de se-
fialar otras disposiciones violadas y en que fan-
do este recurse, Por tantc: de conformidad con
lag leyes citadas y del A+t 2078 Pr., O pide me
admitais el recurso de casacidon en el fonco
gne ho interpuesto contra vaestra santencia de
lag dioz y medit de la maiiana del dia veinticin-
¢o ds agosto Ge este riic». El recurso fu¢ admi-
tido en ambos efectos, y tueren emplazadss 1as
partes para que dentro del térmiano de ley ocu-
rrieran ante ! Superior a hacer uso de su dere-
che; v con ese motivo subiersn los autos al co-
acciwiento de e.t3 Supremo Tribunal, en dende
se parsonaron e! dogtor don Hantos Flores L&
pez, como mandatario del Fisco, el doctor Ber
nardo Sotomayor por les recuirentes; el doztor
Frutos Ruiz y Ruiz, en repressntacion de 1a Mu-
nicipalidad de M=nagus; ¥ el dector Enriane
Corde, come apoderado ce dofia Florercia More-
no de Pérez. Tramitado el recurso cunforme a
dercche, se expresaron y contestarou los agra-
vios per los respectivos apoderades, Ante esta
Cor:o Suprema s¢ presentd ai procurader de lc3
rocurrentes con escritc de once de enero de mil
acvaciontos veintisiete, acompaiiaodo iz contes-
tacion dada por el Real Mirnisterio do Justicia
del Reina de Italia 8 un cuestionario sobre las
iayes vigentes en 8l Reino, a prop6sito de Suce-
siones, ea relacidn con el Dsrecha Canénico;
acompafé tambiénu los documentos cuyo cotejo
se habis pedido ante la Honcrable Sila, y pidio
que para comprobar el valor da esos docuren-
tos se nomburars un perito yue hiciera la traluc-
ci6n de los wismos, al castsllano, Fl Tribuaal
Supr:mo en providencia de las diez y tres cusl-
t0s do la maitana del catorce de enero de mtl
noveciertis veintisiete nombro peiito con ftal
fin a don Alfredo Rodriguesz, sin perjuicio de
que apreciaria cpertunaments la procedencia o
impr cedencia de esa rrueba de documentos,
Per onados el doctor Gerénime Ramirez Browa
en reprete :tacién de les actores y € mo sustitu-
to del doctcr Sotomayor, y el doctor Jalio Da-
niel Ramirsz en sustitucién del docter Ramirez
Brown, y el doctor Heliodoro Mcreira como Iis-
sal Qaneral de Hacienda en sustitucion del doc-
tor Flores Lépez; y finalments el doctor Luis
Alberto Morales como Fiscal Especifize da Ha
cienda. Conclusos los autos y pragticaca la
vista de los autos con asistanci. d> los Mgistra-
dos que integran la Corte Suprema de Justicia,
es llegado el caso de dictar la gentencia que
corre-ponde conforme a dereche; y, '
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Considerando;
|

Tres son los puntos principales que hay
que tratar en el presente juicio, a saber: 10 Sj
con los documentos acompafiados, los deman-
dantes han justificado su calidad de herederos
legitimos del finado don Alejandro Remotti, es
decir, cual es el valor legal que tienen esos
documentos, cuya eficacia ha sido negada por
las partes demandadas. 20 Qué valor tiene el
testamento hecho de palabras ante cinco testi-
gos, elevado a instrumento publico y protocoli-
zado seg@n resoluciéon del Juzgado de lo Civil
de este Distrito, de las ocho de la maiiana del dos
de agostn de mil novecientos veintitrés; y 30
Sies valida la cesi6n de derechos hereditarios,
de que se hace referencia en los resultandos de
este fallo y la cual consta en escritura que
autorizo el notario don Pedro Jonaquin Chamo
rro a la una de la tarde del veintitrés de se-
tiembre de mil novecientos veintitrés, Il Tri-
bunal Supremo examinara cada uno de esos
puntos, para resolver lo procedente,

II

Con respecto al puntn primero, debe cbser-
varse: que tanto en Nicaragua como en [talia,
se atribuye plena f2 a los registros parroguiales
en lo reiativo al estado civil de las personas,
siempre que los hechos coastitutivos de  dicho
estade sean antericres a la promulgaciéa de los
respectivos Codigos Civiles,

mente, con respecto a nuesira legislacién, en

e! Artyp 588 C, que asi lo dispone: ¢ por lo
que sz relaciona con la legislacién italiana se
comprueba con €l Real decreto de 20 de ju-
nio de 1837, por e! que se establece que el
Registrao del FEstado Civil de las Persoras en
Italia, antes de la promalgacion del Codigo Civil,
astuve a cargo de los parrocos; con el Arto 48 de
las disposiciones transitorias del Cédigo Civil
Italiano, y con el Real Decreto de 15 ‘de No-
viembre de 1865 (Arto 1°) sobre la ordenacién
del Registro Civil en Italia, El tratadista
Ricei, en sus comentarios al Cadigo Civil Tta

liano, afirma lo siguiente: «Las actas de que va-
mus a ocuparnos tienen por objsto hacer constar
el estado civil de las personas. En lo pasaro,
los encargados de hacer constar el estado civil
erau los parrocos, los cuales anotaban los naci-
mientos, los mutrimonios y la muerte en sus
registros; pero establecida la separacion entre
la Iglesia y el Estado, y secularizado todn lo
que al orden civil se refiere, corresponde a la P

testad civi' exclusivamente ordenar y estable-
cer las funciones del Registro Civil (Tomo IV.
No 328 —pagina 230) El Coédigo Civil Italiano
entré en vigor el 10 de enero de 1866, segin
el Real decreto de 23 de junio de 1863 aun-
que debe advertirse que en la provincia de Ro

mz el Registro Civil no fué instituido hasta el
10 de febrero de 1871, segtin el Real decreto de
27 de noviembre de 1870 No 6030, Arto 69, co-

DE La Gac

ETA

= S __S_(E.l,___.ﬁ

rregido por la Ley de 26 de Marzo de 1971, No
130; y que en las provincias de Venecia y
Mantua, el Registro Civil empezé a regir el
1° de Setiembre de 1871, segin la Ley de 20
de Marzo de 1871. No 129. Y para mayor
abundamiento, debe notarse ademéis que el Re-
glamento de 20 de junio de 1837, de que se
ha hablado, se refiere al Reino de Sardinia,
que comprende al Gencvesado, y que fué
hecho para establecer un modo uniforme de
llevar los registros parroquiales, que debian ser-
vir, segin se dice en el preambulo de dicho regla-
mento, «a doble objeto, el religioso y el civil.»
A decir verdad, la misma Sala sentenciadora,
que entra en su fallo en una critica detallada de
las partidas parroquiales presentadas por los
actores, y las cuales fueron libradas por pérro-
cos italianos, admite en principio, implicitamen-
te, que con partidas parroquiales s= puede
justificar el estado civil de los demandantes,
en el caso presente, por referirse aquellas a
fechas anteriores a la promulgacién del Codigo
Civil Italiano, y s6lo niega la Honorable Sala
el mérito probatorio de alguna de las partidas
presentadas, por razones de deficiencia que se
alega que existe ,en cuanto a su forma y al
modo como han sido libradas por los respectivos
funcionarios eclesiasticos encargados de la cus-
todia de esos archivos. Se arguye que los ac-
tores no hau probado que en las partidas presen-
tadas se han obscrvado las formas y solemnida-
des establecidas en [Italia, tanto al levantarse el

acla comao en el tiempo de librarse la certificucion,
3,

nal debe respondor, que para evitar precisa-
mente esa clase de di-cusiones, se ha formula-
do y aceptado en derecho cl aforismo Locus
regit actiim que deriva su fueiza de la cosfiin-
hre internacional en el sentido de que, la vali-
dez del acto realizado de acuerdo con las formas
locales, es universalmente reconocida; y que tiene
su fundameuto en la necesidad internacional
de permitir a las personas la rexlizacion y la
comprobacién en todas partes de los actos de
la vida juridica  Pues todo acto juridico, consi-
derado en si mismo se descompone en dos ele-
mentos: el uno intrinseco, que comprende las
condiciones requeridas para su validez, inde-
pendientemente de toda manifestacién de sv exis-
tencia. El otro elemento es estrinseco, es decir
que, con prescindencia del acto juridico en st
mismo, no tiene otro objeto sino establecer su
existencia y facilitar su prueba en el caso de Fer
discutido. En el caso presente es indiscutible
que se ha comprobado 1 autenticidad de las par-
tidas presentadas por los actores, en la forma
prescrita por la ley. Al efecto puede verse
que cada una de las certificaciones delas parti-
das esta firmada por el parroco respectivo; la
firma del parroco esta autenticada por la Curia,
por el Sindico del Municipio y por el Oficial o
Registrador del Estado Civil. (Cada documento
ademds fué llevado a la Pretura o Juzgado corres-
pondiente y visado por el Juez que autentica
también la firma del Parroco que los librs, La

| Pero a esta Uitima objecién el Supreme Tribu--
Eso se vé clara-|

firma del Juez respec}-’tivo_ aparece autenticada por .
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el Agente Consular de Nicaragua en Génova y
la firma de éste por el Ministro de Relaciones
Exteriores de Nicaragua (Arto 1129 niimero 40
del Codigo de Procedimiento Civil; y Ley de 3 de
Mayo de 1917.) Por lo mismo parece desde
luego natural @ priori reconocer la autentici
dad de todas esas certificaciones, autentici-
dad que se halla garantizada con las legalizacio-
nes de que se ha hablado. Con esas certificacio-
nes de las partidas parroquiales presentadas los
actores tratan de comprobar su estado civil en
Italia, o sea sus relaciones de parentesco con
el autor de la herencia que reclaman; y debe
tenerse presente que el estado civil adquirido
por un extranjero conforme a las leyes de su pais,
serd reconocido en Nicaragua, segin asi lo pre-
ceptia la regla 20 del Articulo VI, parrafo I del
Titulo Preliminar del Cédigo Civil. Entiende
por lo tanto, el Supremo Tribunal, que el de-
bate, con respecto a las partidas, debe circuns-
cribirse a la otra cuestién planteada por los de-
mandados, acerca de si algunas de dichas parti-
das son o no son deficientes por razones de esen-
cia o de fondo, para justificar el estado civil de
los demandantes. Pues no basta que los docu-
mentos sean auténticos, sino que es necesario
para que sean validos y eficaces, que en su
otorgamiento se observen las formas y solem-
nidades establecidas como indispensables por la
ley.

IIT

Sentado lo anterior, es légico que la cues-
tidn debe examinarse teniendo a la vista las
vormas de la Iglesiz, a ia luz de lo que precep-
tia el Derecho Canénico, y de las doctrinas de
los jurisconsultos que ilustran ecse Dereche.
Sienta la Sala sentenciadora que por el Concilio
de Trento (1545 1563) se impuso a 1os parrocos
la obligacién de llevar un libro donde se asien-
ten lus partidas originales de bautismo, confir-
maci¢n y matrimonio (Seccion XXIV Capitulos
Iy II); que estos libros hacen fe, que deben
ser encuadernados y rubricados, v que las par
tidas deben hallarse sin intercalaciones ni ea
miendas, debiendo éstas salvaise en notas sepa
radas, o antles de la firina De ahi deduce la
Honorable Sala que es obligacion de los parro
cos firmar las actas en que asienten las partidas,
y en corroboracién cita el Rev. P, T Muiiiz,
Arcipreste de la S, I. Catedral de Jaen (Espaiia),
que dice que la firma del parroco o encargado
de la parroquia es mecesaria para que la ins-
cripeién tenga el cardcter de documento piblico
cclesiastico, y que no es necesaria otra firma, ni
aun la del Obispo o Vicario General, cuando
ellos administran el -bautismo; pero que siempre
serd un acto de cortesia ofrecerles la partida
para que la firmen, si quieren, caso en el cual
se omitird la del pirroco (Procedientos Ecle-
sidsticos, Tomo II, pag. 247); y concluye la Sala,
que, ciertamente el parroco, como Ministro en-
cargado de administrar los Santos Sacramentos,
debe dar fe con su firmaide haberlo verificado.
La parte actora pidié cnla segunda instancia

o o nsl

de este juicio que se practicara el cotejo con los
originales respectivos de la partida de nacimien-
to de don Alejandro Remotti, de don Tomas
Remotti y de don José del mismo apellido, para
lo cual obtuvo que se librara suplicatoria al
Honorable Tribunal Civile e Penale (Tribunal
Civil y Penal) de Génovo, Italia, autorizindolo
para que comisionara al Juez de la Pretura de
Novi Ligure, o al funcionario judicial que tu-
viera por conveniente, para que practicara la
diligencia y suscribiera las actas correspondien-
tzs; y para ello se le concedié a la parte actora
el término extraordinario de seis meses, que
expird sin que la interesada hubiese presentado
la prueba que solicitd, -+ lo cual el Tribunal
sentenciador pronuncié el fallo definitivo, esti-
mando que, avnque los documentos se hubiesen
cotejado con sus originales y aunque aparecie-
ren copiados literalmente, y a pesar de la opinidn
del Cura de la Parroquia de San Martin de
Pozzolo IFormigaro, don Juan Botti, sobre que
no es necesaria la firma del parroco en lds actas
de inscripcién, la Sala juzga que las partidas
presentadas por los actores, y que carecen de
la firma del pdrroco, no tienen validez, por opo
nerse a las normas de la Iglesia, fuera de que
la partida de nacimiento de don Alejandro Re-
motti Ivaldi, y otras, aparecen certificadas «¢2n
relacidn», v que para que tuviesen fuerza debid
presentarse el acta «fal como se halleen el libic
aun con los errores ortogrdficos». EI recu-
rrente ha presentado ante este Supremo Tribunal
lcs documentos con el acta de cotejo, y nretende
que deben ser examinados en el presente falle, ue
cbstante la prchibicién contenida en el Art 2082
del Codigo de Procedimiento Civil. El recu-
rrente funda su pretension en dos razones. a
saber: 19 porgue no se trata de una prueba ren-
dida ante la Corte Suprema, sino en tiempo
cportuno en segunda instancia; y 20 poraue,
dentro de la teoria generalmente aceptada de la
casacion, cabe que esta Corte Suprema examine
esa prueba, ya que fué erréoneamente apreciada
por la Sala en su sentencia, como puede verse
en el Considerando I, en que expresa gue aun
en la hipdtesis de que por el cotejo resultase
que los documnentos han sido copiados- literal-
mente de sus originales, esas partidas, por care-
cer de la firma del pirroco, uo tienen validez,
Por 1c cual cree el recurrente que, concretandose
el Supremo Tribunal 2 un examen de la senten-
cia misma recurrida, necesita, para coiregir el
error de la Sala apreciar la prueba que fué
rendida ante ella, y que aparece agregada al
expediente. Con todo, la Cort: Suprema no
puede acceder a la pretensidon del recurrente,
pues no podria tolerar que sc¢ convierta en una
tercera instancia el recurso de casacién que sblo
ha sido instituido para <hacer que la ley no
caiga en desuso ni se quebrante ni deje de apli-
carse rectamente, y domine siempre el interds
plblico, si bien se aprovechen de su beneficio
los particulares que lo entablen», Debe, pues,
limitarse el Supremo Tribunal a hacer una criti-
ca del fallo recurrido, haciendo completa abs-
traccion de las pruebas que no figuraban en el

-
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proceso cuando ese fallo fué pronunciado por la
Sala, y sin tomar en cuenta, por lo mismo,
cualquier novedad en los hechos que pudiera
provenir del examen de las partidas que fueron
objeto del cotejo con sus originales, y las actas
correspondientes,

IV

La Corte Suprema no puede menos de reco-
nocer como argumento poderoso en favor de la
cficacia probatoria de las partidas presentadas
por los actores, el hecho mismo de que fueron
todas ellas legalizadas por la Curia Episcopal
respectiva, después de haber sido firmadas por
el parroco; pues en caso de que la Iglesia hubie-
ra tenido algunua duda sobre la certeza de los
hechos a que se refieren esas actas, es de suponer
que el Ordinario no se hubiera prestado jamas a
autorizar ninguna {de aquellas que no tuviera la
mas completa evidencia. Es notable a este
respecto un atestado que libro el Cura de la
parroquia de San Martin en Pozzolo Formigaro,
de que segin las normas del tiempo en que
fueron asentadas las partidas de nacimiento de
'_I'omz'ts y José Remotti en mayo de 1810, y
jiinio de 1818, respectivamente, el funcionario
parroquial, cuyc nombre aparecia en el cuerpo
del acta, no ponia su firma al pie de ella. Ese
atestado fué autenticado debidamente por la
Curia Episcopal de .Fnscma, la certificacion de
&sta fué legalizade por el funcionario consular
de Nicaragua en Génova, y la firma del Cénsul
aulenticada por la Secretaria de Relaciones Ex-
teriores de la Reptblica. En confirmacién de
eso debe notarse lo siguiente: que el cauon 779,
establece que para probar que el bautisino ha
sido administrado, si a nadie le viene daifig,
basta un testigo d€ toda fe, o el juramento del
mismo bautizadc, si éste ba sido bautizado en
edad adulta, VY es doctrina generalmente admi
tida por los canonistas, que lo testificado en la
partida vale mientras no conste ciaramente que
eran falsas o erréneas las fuentes en las cuales
adquirié el parroco Ja noticia. Ello induce a
sostener que la falta de la firma no lleva envuel
ta necesariamente la nulidad de las partidas,
como equivocadamente lo afirma la Sala senten-
ciadora, sino que mas logicamente debe admitirse,
como lo dicen los autores de Derecho Candnico,
que la falta de la firma en la partida original
es un vicio subsanable, ya sea por obra del
tiempo (prescripcion) o por cualguiera resolu-
cion del superior eclesiastico, como puede verse
en el mismo libro de Munis, Procedimientos
Eclesiasticos, Tomo II, citado por la Sala, que
en la pag. 19, dice: que hay dos clases de correc-
ciones que pueden hacerse después de la firma:
la de expediente a instancia de parte, y la autoriza
cion ex officio; y es importante advertir que el
citado autor, al referirse a las correcciones ex-
officio, da a conocer la férmula siguiente, que
arroja luz en la presente controversia; «B) Vi-
caria General del Obispo..... Vista su comu-
nicacion fecha de...., autorizamos a Ud. por

la presente para que proceda a subsanar los
defectos que hallare en las partidas de los libros
sacramentales de esa parroquia, desde el afio....
de....al ... firmando las que estén sin firmars. Por
lo cual se arguye con razén, que del tenor de
las actas del Concilio de Trento, de lo que dicen
los Canones de la Iglcsi'l, y de lo que exponen
los autores, se deduce sin esfuerzo alguno que
una partlda no es nula cuando esté sin firmar,
y que el Ordinario, como supremo Juez, es el
llamado a subsanar todas las irregularidades de
los libros parroquiales, una vez que adquiera
conviccién de la certeza del acto, En realidal
de verdad debe decirse: que el mismo Tribunal
de la Suprema Rota Romana, que es el que
falla en ultima instancia tcdas las causas que se
ventilan en el orbe catdlico, ha reconocido que
las partidas no necesitan la firma para hacer fe,
como puede verse en la sentencia dictada el 30
de junio de 1910, en la causa de nulidad de ma-
trimonio seguida por Vetilio versus Aulina
Vindobona, en la que se encuentra lo siguiente:
«Solemne es en este Santo Oficio que los libros
aun los no suscritos, que se custodian en los
archivos, hagan plena fe de los actos en ellos
referidos: lo mismo es que una escritura sea pu
blica o que sea tomada de un archivo publico
(dec. 3 N. 18, p. 8 Recent.) Los sefiores del
Tribunal afirmarcn que los libros, en razon de
estar custodiados por necesidad de oficio y por
personas diputadas por Autoridad publica, me-
recen fe; (dec. 705, n. z, p. 3) Il libro escrito por
el Oficial (de una Curia) en razon de su oficio,
prueba (dec. 252, n. 3 0. 3) Que las anotaciones en
ios libros protocolares no necesitan la firma
nara hacer fe, lo enseia De Luca, en su tratado

de T.os Juicios. discusién z7, No 27, y se ha
afiriado en la decisién 628, No 1 y sigts. paite
20 Recente. Y consideraron los Sefluores del

Tribunal que las anotaciones de los libros de
una Curia equivalen 2 un protocoln. Esta sen-
tencia puede verse en la pAg. 132 y sigts de ia
obra intitulada 3entencias o Decisiones de la
Suprema Rota Roimana, redactadas por el Excmo.
Cardenal Miguel Lega, Decano del Tribunal ¥
si ha de juzgarse el asunto segilin io que dispone

Ja ley civil italiana, debe decirse, que es doctri-

na pura, constante y universalmente nceptada
por los tribunales italianos, que la falta de la
firma del oficial del Registro Civil, no produce
la nulidad del acta de estado civil, pues resulta
de un examen de los trabajos preparatorios del
Cédigo Civil Francés, que inspiraron en csta
materia al legisladcr italiano, que fué general-
mente reconocido y aceptado entre los autores
de dicho Cédigo que la validez de las actas del
estado civil no podra depender de la negligen-
cia o de la ignorancia del Oficiai encargado, y
que por ese motivo el Codigo Francés no decla-
ré en ninguna de sus disposiciones la nulidad de
las actas como sancién por-la faita o defecto de
las formalidades prescritag; y en ese concepto se
citan una sentencia de 12’ Corte de Grenoble, de
5 de abril de 1824, y otra de la Corte Brucelas

de 18 de febrero de’ 1852 en la que se declara-

terminantemente qﬁe es vahda una partida de
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matrimonio que no fué firmada por el Oficial
encargado del Jistado Civil., Sostienen los
autores italianos que la validez de las parti-
das no estd sujeta a los principios del dere-
cho comiin; que las actas o no existen, o son
vdlidas; que su inexistencia depende de la
falta de requisitos es=nciales e indispensables,
y entre éstos no figura la falta de la firma
del Oficial, Tal es el criterio de la Corte de
Apelaciones de Venecia mantesido en senten-
cia de 25 de setiembre de 1879, y de otros tri
bunales italianos, que cita Pacifici Mazzoni en
sus Instituciones de Derecho Civil Italiano,
Quinta edici6n, Volumen II, Parte I, en 11 pdg.
145, donde se encuentra una nota de Venzi,
sobre este importante punto. Y lo mismo sos
tiene Ricci, en su Tratado de Derecho Civil
Teérico y Practico, ya citado, expresdadose
de la siguiente manera: <Al hablar de las fir
mnas de los declarantes y de los testigos, vimos
que el defecto de éstas no perjudica a la vali
dez del acta de estado civil; «;ouede decirse
lo mismo cuando el acta no estd firmada por
el Oficial del Registro Civil?s, Ea atencién
a los principios generales pareces que se debe
contestar afirmativams=nte, en cuanto la firma
del funcionario publico €3 la que testimonia su
presencia en el acto y le da caracteres de
autenticidad; pero cireemos preferible la opi
0N contraric, por tratarse de una materia
cspecial regida por reglas propias, Aate todo,
€5 de observar que, a diferencia de cualquier
oiro documento ptiblico, el acta de estado
civil se bhalla inscrita en libros eapeciales
visados y aumerados por !a zutoridad jadicial,
Yy que se suponen custodiades exclusivamente
por el Olicial del Ragistra Civil, el acta con-
signa la nresencia del Oficial del Registee, y
su ncmbre tiene ya una garantifa suficiente de
autenticidad iadependienteme«ntz de |1 firma
del Oficial de! K:gistro, Hs de ovservar, ade-
més, que los deciarantes, tratindose de actos
de! R:gistro Civil, no puedea el2gir aquei
Oficial publico que, con prefeiencia a otros,
les ofrezca mayor confianzt y garanila de ca-
pacidad y escrupulosidad, sino que estiu obli
gados a dirigirse al desiguado por la ley; ¥
«3eria justo que una negligencia o inadverten-
cia de €ste perjulicase a losinteresados que por
su parte han h-cho todo lo que la ley les exige?
(Ricei, Tomo TV, parrefo 336, pag. 247)

\

La misma amplitud de criterio d2 la Su-
prema Rota Romana para estimar el valor y
eficacia probatoria que debe concederse a los
documentos publicos, y a los que son tomados
de un archivo piblico, segdn las reglas del
Derecho Canédnico, debe aplicarse también en
cuanto a la apreciacién del mérito que deben
tener en el presente juicio las certificaciones
no literales, o sea de las llamadas en relacion,
como aparecen las del nacimiento de don Ale-
jandro R:motti y de Wosa Remotti, la de ma.
trimonio de Juan Antonio Remotiti con Marfa
A, Coscia, y la de defuncién de Tomas Remotti.
El doctor Federico Santamaria Pefia, en su
obra Comentarios al Cédigo Canénico, Tomo

,

V, pags. 196, 197, trascribe el cdnon 1813 que
dice asf: «Los principales documentos pdblicos
eclesidsticos son éstos., ... 49 Las inscrip-
ciones de bautismo, de confirmacién, de orde-
nacion, de profesion religiosa, de matrimonio,
de defuncidn, que se tienen en los registros de
la Curia o de la Parroquia, o de la religion, y
los (estimonios escritos tomados de los mismos
v confaccionados por los pdrrocos, o por los
Ordinarios o por notarios eclesidsticos, o de
las copias de las mismass. Y mds adelante se
expresa de esta manera: «En el nimero 4) la
palabra inscripciones se refiere a los escritos
originales en que tales actos constan. La pa-
labra testimonio se refiere al certificado de los
mismos actos que no son copias literaless, y
los ejemplares auténticos son las copias lite-
rales», Y en verdad, estima esta Corte Suprema
de Justicia, que negar eficacia probatoria a las
partidas dichas, que se objetan en el presente
juicio, por la razén de no ser copias literales,
no seria conforme con el sistema de amplitud
y espiritualidad gue domina en el Derecho
Cindnico, que representa una reaccion histérica
contra las férmulas y rigorismos del Derecho
Roinino, que era tan estrictamente formalis-
ta. Ademds, debe observarse: que la Honorable
Sala ha incurrido en error al interpretar la
obra del Arcipreste de Jaen, pues allf se dice,
en la nag. 20 que: las certificaciones cn rela-
cidn inds frecuentes son las de las partidas de
confirmacién, las relacicnes que se dau a la
Alcaldia para el alistamiento de mozos y las
que se libran.para asuntcs electorales; por lo
que al hacerse uso de Ja frasc mds [recuentes,
s¢ infiere de un modo necesario el gue se pre
“Jan extender legalmernte certificaciores en
relacién, pzra los dem4s usoe, VY, sibien se
mira, el Dz2rechic Canbnico no dice que las par-
ti1as en relacion carecen de valor, sino que
éstas pueden certificarse de varias maneras:
a) Literal, con palabras ininteligibles en el
original; b) Literzl con notas marginales; y c)
en relacion. Contemplando esta cuestitn des.
de el panto de vista de la ley civil anora ean
vigor en Itslia, se observa: que la faita de los
requisitos de las partidas no envuelve la nuli-
dad de las mismas, ni menos puede redundar
en su falta de eficacia probatoria del estado
civil a que se refieren, porque tanto los inte-
reces privados como los publicos requieren
que la eficacia de actos tar importantes no
dependan de las ritualidades o formas que en
realidad no afectan la substancia del derecho,
y de ese concepto fundamental surge el crite-
rio sustentadc por la doctcina y la jurispru-
dencia italianas, que los actos del estado civil
no deben ser juzgados coanforme las reglas
comunes del derecho; y gue los jueces y tribu-
nales, cuando se convenzin de la ewislencia
real del acto a que se refieran las partidas,
deben ejercitar legftimamente su poder de
juzgar sin mas limite que el que la recta razén
sefiila; y que, en consecuencia, pusden consi-
derar, en esos casos, como perfecta, cualquiera
acta por irregular e imperfecta que fuere. La
guerella de falsedad es el remedio instituido
contra el abuso y el fraude, (Véase la noti
de Venzi, al Comentario de Pacifici Mazzoni,
en el Volumen y lugar citados).

- -
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VI

L.a Sala sentenciadora considera, ademas,
Gque aun admitida la validez de Jas partidas de
nacimiento traidas al intento de comprobar el
vinculo de parentesco que aseguran los deman-
dantes existir entre ellos y el finado Alejan
dro Remotti, siempre faltan los atestados que
comprueben el eslabonamiento que harfa nacer
el derecho a la sucesién del finado, pues no
hay prueba, a juicio de la Sala, sobre la filia-
cion legitima de los actores, osean las parti
das de matrimonio de sus padres; y al efecto
la Honorable Sala hice observar que el atesta-
do de nacimiento de Alejandro Remotti Ival-
di no expresa que éste sea hijo legitimo de
8as padres, pues aunque se asentd el nombre
de éstos, es debido a que la Iulesia permite
que se pueda hacer asi aunque se refiera a un
hijo natural o ilegitimo; e invoca el Artg 149
del Cédigo Civil Italiano, que aice que el hijo
natural, auique reconocido, no tiena derecho
sobre los bienes de los parieates del padre o
de la madre, lo cual obedece, segiin lo asegura
el comentarista Ricci, a que las reisciones de-
rivadas de la filisciéo natural no se extienden
més alla del padre, ni puede decirse que el
hijo natural pertenez-+ a la familia de éste.
(Véase Ricci, Thrmo VII pag. 163) L Corte
Suprema acepte la doctrina exouesta por la|
ITonorab'e Sila, en lo qu+ s= refiere 2 la inca |
pacidad de los hijos naturales para terer dere. |
chos en los bienes de 10s parientes Jdel padre |
o0 dela madr- segtén resvita del texty de |a
ley italiang {Artg 749 C. Civil [taliano); pero
de alli no drbz admitirse que se pueda tegar
& la conclusitn de determin+r, en el caso ure-
sente, que el tin.do Aleiandro Romotti Ivaldi
no erz hj» legitimo ne sus padres ni menos
podria admitirse la consecueacia exhorbitante
de que gus porientes actores en el presente
juicio no pueden gozar de los derechos de su
cesién que conforme su ley n-cional les co-
irespoude en la sucesiéu ael de cujus. D:be
ouservarse, eu cfecto, aue segln ios cdnoaes
de la Iglesia (Canon 777) sélo s= prescribe gu=
se haga menciba de Jos padres del bautizaao,
lo cual se refiere solameate a los hijos legitimos;
y esto es tan verdadero,que es saficiente qu=
aparescan en las partidas dz2 bautismo los
nombres de ambos padres. para que el hijo
deba ser tenidc como legitimo. Ahora bien;
notese que los hijos ilegitimos se inscriben
‘como padres desconocidos, salvo en rarisimos
€808, v. gr.. cuando publicamente conste quiéa
#3 su madre: cuando la madre lo pida expon-
lineamente por escrito o delante de dos testi-
gos: cuando el nombre del padre conste en
instrumento pblico; y cuando el padre expon-
tineamente haga su peticidn por escrito. De
modo que el ilegitimo puede ser inscrito de
solo madre conocida y como hijo de padres
desconocidos». <Cuando se inscriba como hijo
de un <6lo padre desconocido, dice Muiiiz, lle
vara <los dos apellidos de éste, y sise inscri-
be como hijo de padre desconocido. se zaadi
rdn al pombre dos apellidos de los mas
vulgares o comunes de la poblacién» (ob. cit,
pigs. 2306 y 238). Ll Supremo Tribunal entien
de, como se ha dicho atrds, que tanto en Wi

sea necesario ocurrir
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caragua como en [Italia, antes de existir los
registros del estado civil, eran éstos sustitui-
dos por los registros parroquiales, reglamen-
tados por el Concilio de MTrento, Con tales
antecedentes debe observarse: que en las par-
tidas de los sefiores Tomés y José Remotti,
presentadas por los actores, en el presente
juicio, se menciona el nombre del nifo biuti-
zado, el de sus padres, y ademds se dice que
éstos son casados (cényuges) Bl mismo sefior
Muiiiz, en la ob-—cit. pAg 236. comentando
las reglas que los Cdnones 777 y 778 estable-
cen acerca de la partida de bautismo, dice asi:
<8a. Filiacion de baustismo: B canon 777 sélo
prescribe que se h+ga mencién de los padres
del bautizado; el Ritual indica los nombres, su
calidad de conyuges, su domicilio y la patria
y familia de que son oriundos . El domi-
cilio de los padres debe expresarse para de-
terminar de d6ndees oriundo el hijn; el matri-
monlo para demostrar la legitimidad y gue pn
a otras proebiss, Y
finalmente, estima la Corte Suprema, que, co-
mo lo afirma el recurrente en sus memuriales,
hay un argumento conclugente contra la decla

racién de ia Sila, en la onservacion de que si
en las partidas eclesidsticas se mencionan los
vombres del padre y d2 la madre, es indiscu-
tible que se trata de hijos legitimos, porque
la Tylesia prohibe Ja investigacién de la pa-
ternidad iiegitima. A este propdsito ‘puede
verse que de conformidad con e! Dzrecho Anti.
guo, el Ritual Romano estiblece |o siguiente:
=Si el infante ne fuere nacido de legitime matri-
monio, escribase el nombre de uno de los pa-
dres del cual censts que es &ijo; sinemburgc,
evitese tods ocasién de infamia; pero si de
nioguao de los dos consta el nombre, escribase:
bauticé a un infante cuyos padres se ignorats
(Ritua! Romano de Pab.o V, Ponti{ice Mdaximo,
Cap. III, forma de inscribir & los bautizados,
Tit. X) Delo expuesto debe concluirse: que
la partida de nacimiento de Alejandrc: Remoe
tti correspounde a la de un hijo legititao de To-
mds Remotti y de Marfa Ivaldi, pues de ctro
modo no se hubiera bezho mencién er esa
partida de los nombres de los padres, y menos
aun se le hubiera puesto en el bautismo al ni-
no el apeliido de R2motti, pues conforme los
(‘inones, deber{a, en c:so de no ser legitimo,
haber llevuado tan sélo el apellido o los ape-
liidos de la madre. Lo mismo debea afirmarse,
por idéaticas razones, con respecto a las par-
tidas de nacimiento de Tom#s Remotti y de
José del mismo apellido; y por conseciaencia
no cabe discutir el derecho que, conriorme la
ley italiana, tienen los parientes del sefior Re-
motti, que han promovido el presente juicio,
para reclamar la herencia intestada que les
corresponde,

VII
También objeta la Hon. Sala sentenciadora
el que la parie actora no ha presentado la par-
tida de defuncién de Maria Ivaldi, que apareco
como madre de Alejandro Remotti en la partida
en relacidn presentada; y que, como segin la
ley a la madre correspondera en ese easo la to
talidad de la herenciai del hijo, resulta do ota
1
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omision qus las partes actoras no han demos-
trado su derecho exclusive, y gue por lo tanto
carecen da accida para pedir que se los declare
nerederos de don Alejandro Rymotti, fallecido en
Managus, el tres de julio de il novecientes
vointitrés  Salta a la vista la errénea concep-
¢ién da la Hon. Sila, acerc: de este punto juri:
dice, si so percibe que la accién entublada en
oste juicio ¢o desdobia en doi eXtremos prin-
cipalas, a saber: 1° en uaoa goiicitud da los acto
res para qua su les declare herrderos de don
Alejandro Romotti, fundada en que el de cyjus
no a:js herederos testameatarios, por ser nulo
5] testamsanto verbal que aparece hecho ante
cineo testigos; y 2° en una demsnda de peticién
de heroncis, contra los actuales- poseadores o
tagodores de los bienes hersditarios, a fin de
que los lagitimns haradoros entran en ol goce de
los que per virtui. da la ley les corresponden
nxclusivemante. Ahsra bien; el primare de
0508 extremos consiituys, si bien so mira, una
cuastion qua solo perjudica a los qua 83 opusie-
ren a la solicitud, alezande deracho prefarents
o exsluyaate, y qua fuaren vancidos an juicio.
Por eaa razsa se justif.ica plenamoaate la iater-
pra n:idn en Dogy do loy Acls. Ty 748 dsl
Csdizo da Procedimiento Civil, en el saatido de
qus s2gun io en ellos praceptuado, no es cbliga-
torio para ol patante de la declarateria de he
~adoro ol guo presents las dozumantos compro-
“antos del eatads civil do las demds personas
lleradas a la suzesién da los bisnes, o sea de
123 demds harelaros iegitimos a guisnes lv ho
sancia gorcospenida por derecho, ¥ qud s3 man-
cienan 2n 1z salicitud, sico qua es salicisute
gue ce rindaa o3 comprebantss Jel derscany 25
pronto soliciiants, desde luago qua e la s3atsn-
cia daclarateria de herders cismpra o accads

s so'icitud esln perjuicio de quisn teng:
mejer o igusl deranhos; to canl siguitica que si,
Gu el casn nrasente, rasulinre que OTras parsonas
ostantaren un derechn iasjor ala heraacia dol
sefior Rimotti, expedito lo tendriaa para hacerlo
valer por ia3 vias legales; paro no puade st
cbstdzulo legal pary declarar el derscho de los
petsntos lasdlacir¢nstancia de que vose bia jus-
tificado, como o ~ostiens 1a ihnorcvle Sala qus
1a madre det ssiior Remotii ha dsjado de existir,
nues e30 equivaldria u sostener qua los solicitan

123 s hallurian igualmenta en la ebligacidn ds

reudir la prueba negativade ln ao exisiencia
do otros horedsros, le qua, cierismeuto, harad
ea todo caso, dificil cuando no imposible, la
araeba eoneclayente dol derecho ala harencia.
Si, puss, aparecieren oires porsonas cou igusl o
mejor darochy a la herencia del senoy Ramotti,
podran en tiempo hinil entablar su roclamacién,
sin que ses ua cbstacalo ol qus los dos elamdi -
tos principales de que se ha hablado anterior
mente, ¥ gue constituyen los extremos de la
demanda, en ol presento juicio, hayan sido ds-
clarados ¢o1 lager, pues aun con respacio a la
poticién de hsrencia, dede entsnderss qua la
santencia qus se pronuncie ne padrls nunca per-
judicar a los terceres que no hubieren litigade,
y contra quienes dicha ssatencia no adquiriria
fuerza de cosa juzgada. Resinter alios actavel ju-
dicate allis nec nocere nec prodesse polest. Tam
bién se ha sostenido gue las partidas de defun-
cion de Jegéd Remotti ¥ Pedro Remotti, presentz

)

das por los actores como prueba, han sido libra-
das por el parroco de la Iglesia de San Martin
Pozzolo Formigaro, y que, seglinse vé de los
mismos documentos, las defunciones acaecie-
ron el 16 de Abril de 1886 y el 6 de Septiem-
bre de 1889, respectivamente, ¢pocas en que yva
regia el Codigo Civil Italiano; y de allf dedu
cen las paries interesadas que los actores no han
rendido la prusba de esas defunciones, prueba
que concaptuan indispensable. Alegan los de-
mandados que no es este el caso de que haya o
pueda haber otros herederos, y que no puede
decirse que la declaratoria de herederos no pet-
judica al que tenga mejor derecho, porque en
el presente cago tratan los actores de represen-
tar a sus padres por estar muertos, y que como
de autes no consta que haya acrecido la muer-
ta de sus padres, no cabe entrar a daclarar el
deracho da ellos por repres=ntacién, qus en tan-
to tiene lugar en cuanty lo3 representados han
muoerte. A asta alegacién sl Supremo Tribuoal
tebo respopler: que un examen de la deman-
da demusira que los actcres no inveean el de- -
recho de repressatacion, como baso da sus pre-
teasiones, sing fundan su acsién ea su dsrecho
da sucadar al difunte gure propio, por conside-
rar gua son parsoaalmsnte tsmedos s la suce-
sién por sz graio de parsntasco; y 91 verdad
que asi progede, xegln lo establecido enel ArL
742 del Cdaigo Civu It:liano, que a3 el aplica-
bla ea ol ¢2sc que 80 discute, Debs potarse quse
ol legisiador 1italiano Jivida a los heredecos
ab—intestalo en tras categoriie: la primers com-
preade los hijos lagiticos y los descondienias;
la 33ganas, & 103 paares, los ascandientes y les
hermancs 7 la3 hermanas y sus desceadionies; y
i~ tarnzve a toio: los demas colataraloes, hasta el
dbcimo grads inclusive. Ss hace esta division
con el ohjeto d3 excluir a los parigatas da la ca-
tegoria postecior, cuacdo existen los da la pre-
cedanta, Por lv cual, cuando no existes par-
sonas dala nrim :ra categoria, o si ninguaa de
lag exiitentas gnisre aceptar ls  harencia, son
lamnados a sucader los de ja segunda, can exclu-
si6n de les do la teveera; pery dabo observarse
quc sntre las per3caas’ comprondidas en la se-
gunda catsgoria no hay perfecta ignaldad, por-
que la existencia de uoo solo de los padres ex-
cluye a los dem#4s ascendiontes, pues no pueden,
coatorme lu lcy italiana, concurrir a la misma
sncesién ol paire o la madrey un abuslo u
otra asgunfionce mias remote. Los hormanes per
el coatrario, copgurren con los padres o con ios
dom4s aseandisates. (Art. 740 C. It); y cuando
los harrazuss 01 Uamajos a suceder solos, log
descendientes da los hormanos ¥y harmanas son
sismpra llamados & saceder por estirpes, o lo
qae 83 lo misme, por derecho ds representaeion
(Art. T41 €.It), A falta de las personas da la
segunda categoris, o no aceptando ninguno de
ellos la herencia, ésta se defiers a los ds la ter:
cera; es decir, & el decvjus muers sin dojar pro-
le, ni padres, ni escendientes, ni harmanos o ber-
manas o descandisntes de ¢éstos (como ocurre
on ol casn da la hsrencia del eefior Ramotti) s
abre la sucesién ea favor del pariente o parien-
tes més préximog del difunto, sin distincién de
linoa paterna o materna ds modo que los parien-
tes mas préXimos excluyen a los més remotos
(Art 742 C.It), Los parientesco mprendidosen esta
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ultima categoria no tienen el derecho de repre
santacién, reservada, en la legislacién italiana,
86lo a los descendientss del de cujus, y a los des-
cendientes de los hermanos y hermanas. Por lo
quo si los primos sobreviven al de ciyus, como
en el caso presente, coucurren a la sucesion por
derecho propio, lo cual significa que suceden
in capifa, todo =l contrario de lo que pasa cuan-
do, heredan por representacién, que suceden
por estirpes. No debe olvidarse que la repre-
gentacién constituye un Jus singulari, y las
disposiciones que a ella se refieren no admi

ten interpretacién extensive; y como el Art

732 C. It., habla de hermanos y hermanas del
difunto, el Juez o el intérprete no pueden hzcer
extensiva a los primos las disposiciones que
contiene, <Kl Art, 732, observa la casacién de
Ndpoles, limita expresamente la representacién
entre los colaterales a los hijos y descendisn-
tes de hermanos y hermanas de! difunto, y no
obsta el gque no se encuentre la palabra sola-|
mente, porque la voluntad de limitarlo emerg:
del tenor ae todo el texto, que no podria inter

pretarse en contradicion con lo que expresa-
mente deciaray (Vésse Ricci, ob, cit. Tomo VII
pags. 109, 112 y 140) De,lo que se siguc que los
actores no obran en representacidn de sus res-
pectivos padres Pedro y José Remotti, que eran
tios del difunte, sino por su propio derechs,
como primos, o sex colaterales dentro del cuartc
grade; v siendo estoasi, no cabe el argumeste de
que los actores no han justificado en e! vresen-
te juicio =u derachc de herederos, por no haber
estabiecito con pmitidas libradas vor el Re-
gistro Civil Italianc, la mnuerte de sus respec

tives padres, Pedro y José Remotiti, pu=s en
concepte del Supremo Tribunal esa prueba ne

gativa, no es necesarii, en el caso presente,
desde iuzge que, como se ha dicho, la decln-
ratoria ae herederos se libra sin perjuicin dcl
guiea tenga izual o mejor derechu a la suce.

si6n. Mo consecuencia de lo expuesto, dehe
concluirse: que con las psrtidas presentadas
lcs uctores han justificado sa vinculo ae pa

rentesco coo el de cujus, En efecto, del exa.
men de esas partidas se viene en cenccimiente
de que del matrimonio de Juan Antonio Re

motti y Marfa Ananciacién Coscia nacieron

tres hijos llamados Pedro, Tomds y José.
Pedro tuvo una hija, liamaca Ros2, una de las
peticlionarias; de Tomas nacid Alejandro, e} e
cujus; y de José nacieron Juan Antonio y
Marfa Ananciaciéan, los otros peticionarios.
Por manera que los actores son primos herma_
nos de don Alejandro R:motti, y por consi-
guiente tienen derecho a la sucesion ab intesta.
to, a falta de hijos, padres u otros descen-
dientes, bermznos o hermanas o descen-
dientes de éstos, segin los preceptes de la
legislaci6n italiana, que dicen asf: <La repre-
sentacién produce el efecto de hacer ocupar a
los representantes el lugar, grado y derechos
del representado». (Artp 729 C. Italia), <«En
la linea colateral la representacién esti ad-
initida en favor de los hijos y descendientes
de los hermanos y hermanas del difanto, ya
concurran a la herencia con sus tios o sea ésta
entregada, habiendo wmuerto anteriormente
todos los hermanos del difunto, o sus ascen-

dientes en grados iguales o desiguales (Artn
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732 C. Itelia), En todos los casos en que se
admita la representacidn, la warticion se hard
por estirpes (Artos. 733 (. Italia). Si el di-
funte no ha dejado hijos, padres u otros ascen-
dientes, los hermanos o hermanas suceden in
capita y sus descendientes por lineas. Sin
embargo, los hermanos o hermanas, consan-
gliineos o uterinos y sus descendientes en con-
curso con los hermanos o hermanas carnales o
sus descendientes tienen derecho solamente a
la mitad de la parte alicuota que pertenezca a
los hermanos (Artos. 741 C. Italia)» Artos, 742
C. 1t.: «5i al morir uno sin dejar prole, pa-
dres, ascendientes, hermanos o hermanas ni
descendientes de los mismos, se abre la suce-
sién en favor del pariente o parientes mds
préximos del difunto, sin distinciér de linea
paterna o materna, La sucesidn no tiene lugar
entre parientes més alla del décimo grados,
L: $Sala sentenciadora al no estimar en so
sentencia el derecho de los demandantes, de
#cuerdo con las disposiciones trascritas, de la
ley italiana, b2 infringido esas disposiciones,
dando lugar a la casacién, lo que impone al
Supremo Tribunal el deber de entrar en el
examen de los otros puntos debatidos, lo cual
se hardn en los siguientes Considerandos.

VIII

Cuestién de las mds gravss y fundamen-
tales en la legislacién es la do aveviguar Iz
ley a que debe ser sometida la sucesi6n de
un extranjoro, porque no s6lo comprende el
derzcino misme de la trasmision 'de los hienes,
sino que esid destinada también o someter a
su imperio la forma, el modo, v en goneral
tccas las condiciones en que debs efecitarse
ei wraspase de io0s bienes hsreditarios. 1fgtre
los cistintos sictemas que se hen propuecsto,
nnastro Cédigo Civil ha adoptado el qua so-
mets el conjurtc de la sucesién a la loy del
domicilio gue la perscna de cuya sucesién sa
trata tecia al fiempo de su muerte, sean log
sucesores pracicnales o extranjeros. (Arto
939 (') sistema que se ha considerado el mas
confcrme a la naturalezs de les hechos, en
oposicion al otro sistema.que admite la plurali-
dad de las sucesiones, y que sienta el princi-
pio de aue el cerecho de sucesién se rige por
las leyes del lugar donde estin situados los
bienes del difunto, de manera que haya tan-
tas sucesiones como bienes existan en los
diversos lugares. «Debemos indagar, dice
Savigny en su obra Derecho Romano, parrafo
375, (de donde fué tomado nuestro Arto 939
C.) a qué derecho local pertenece por su na-
turaleza el derecho de sucesién, es decir, dén-
de reside su verdadero asiento. A este efecto
necesitamos volver sobre los caracteres esen-
ciales del derecho de sucesién, tales como
han sido indicados precedentemente. /st
derecho consiste en la transmisién del de-
recho del difunto a otras perzonas, lo cual
coastifuye una extensién del poder y de la
voluntad del hombre méis alld del término de
la vida; y esta voluntad contintia manifestin-
dose unas veces expresiments (3ucesion testa-
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mentaria) otras veces ticitamente (sucesion ab-
intestado .., .. Si esta exposicion se halla con-
forme con la naturaleza de las cosas debemos
decir, que en general el derecho de sucesidn se
regula segin el dereczho local del domicilio que
tenia el difunto en el momento de su muerte»... .
(que es precisamente lo que dice el Arto g39 de
nuestro  (lodigo). Pero conviene advertir que
es necesario e indispensable consultar en todos
casos ¢l respeto a las leyes de los Iistados so-
heranos sobre los bienes situados en su territorio,
ya gue podria suceder que, cuando la ley del
domicilio se encuentre en colision con la ley
del lugar donde estén situados los inmuebles, la
primera resulte ineficaz. pues el legislador puede
establecer reglas respecto a los inmuebles situa-
dos en su territorio, parono para los inmuebles
situados en pals extranjero. aunque sus daciios
o poseedores cstuvieran domiciliados en su  te-
rritorio.  Segtn eso, pues, debiera decirse que la
sucesion del sefior Remotti, serive por las le-
yes nicaragiienses, por ser aqui el titimo  domi-
cilio que la persona tenia al tiempo de su muerte
Empero, debe - dvertir-e, que por tratarse de la
herencia de un sibdito-italiano, se debe atender
ante  todo 2 o dispuesto en el tratado entre
Nicaragua e ITtalia, de 25 de Enerode 1906, in-
ciso final del parrafo 50 del capitulo X1V, que
dice: «Si la sucesion resultare vacante e fuer
za de las leves nacionales del difunto, se de-
volvera al erario del Estado en que hava ocu-
rrido el fallecimientos: de lo que se desprande
que sen aplicables a a herencia del sefior Ramotts,
lus leyes italianas aue rigen la herencia activa y
pesiva, y que, en lo pertinente, no son otras gue
lus yue se dejar trascritas enel Considerando
gue precede, La parte demandada ha sostenido
que invocada 1a ley italiuna en materia de heren-
cia, tocaba a los actores probar la existencia de
:sas Jeyes aplicables al caso, y al efecto rebaten
como insuficiente la prueba rendida al intento en
primera instancia por medio de una traduccion
en castellano de unos articulos de la ley italiana
sobre las materias discutidas, traduccion que
aparece necha oficiosamente por el traductor  ju
radode un tribunal italiano, Acerci de esta
cuestion, que serefiere a la  aplicacién de las
leyes extranjeras en el tecritorio de un Estado,
I Corte Suprema juzga oportuno decir lo si-
zuiente: que es cuestion aceptada hoy como
principio de Derecho Internacional privado, que
i aplicacion de las leyes extranjeras es un de-
ber de los HEstados, sin que por ello resulte afec-
tuda su soberania; y todo se reduce a establecer
las limitaciones y circunstancias en gue el prin
cipio debe practicarse.. Dos sistemas se presen

tan, dignos de estudio: @) el que considera la ley |

extranjera como un hecho que deben alegar y
probar las partes, pues su existencia se hace
manifiesta por su promulgacién y publicidad. 1Los
diversos medios de pruecba admitidos en las le-
gislaciones para establecer esa existencia y de
terminanar su sentido, son: declaraciones que en
muchos paises expide el Ministro de Justicia y
se consideran auténticas, las opiniones de los fun-
cionarios judiciales, de centros cientificos de

abogados de reconocida competenczia, ete.; b)sis-
tema que considera que la prueba de las leyes
extranjeras no puede ser una cuestion de hecho
abandonada a lainiciativa de las,partes; y los
jueces deben, en cumplimiento de su misiéon de
hacer justicia,,aplicar de oficio la ley extranjera,
cuando la conozcan, pues tienen el poder de an-
ticiparse, por sus medios a los informes que no
les hayan sido voluntariamente suministrados,
y a formar una opinioén segiin su propio criterio,
Sé6lo cuando los elementos de apreciacion de la
ley extranjera les falten por completo, se presu-
mira, salvo pruebd en contrario, que las dispo-
siciones dela Gltima son idénticos a las leves
patrias, que resuvltaran asi aplicables al litigio.
En IFrancia, Inglaterra y Estados Unidos, se
considera el derecho extranjero como un hecho,
cuya prueba incumbe a las partes, y en caso de
no probarse, se entenderi que la ley extranjera
es idéntica a la nacional; para el efecto de Ia
prueba se admiten todos los medios reconocidos
por el derecho comin. En Alemania se consi-
dera que el derecho, asi como las leyes parti-
culares y costumbres en vigor en otros Estados,
no necesitan ser probados, desde que sean co-
nocidos por el Tribunal; y para llegar a este
conocimiento no esta limitadoa los medios que
proporcionen las partes, sino que pueden los
jueces recurrir a otras fuentes de informacida,
ordenando al efecto cuanto juzguen oportuno.
(Véase Matos, Derecho Internacional Privado, pag.
115) Nucstro Codigo Civil adoptando el sistema
del Cédigo Civil de Argentina. tiene un criterio
intermerlio, preceptuando ea la parte primera
del Art. VII del Tit. Pretiminar del Codign Ci-
vil, que la aplicacion de las leyes extranjeras, en
los casos en que este Codigo la autoriza, nuncn
tendrd lugar sino a solicitud de parte interesada,
a cuyo cargoserd la prueba de la existencia
de dichas leyes; pero después agrega: Fxceeplitaii-
selas leyes ex'ranjeras qute se hicieren obli-
wadorias enla Repiblica en virtud de trata-
dos, o porley especial>  De manera gque en
cascs, que, como el presente dela sucesion del
sefior Remotti, la disposicion de la ley italiana
es obligatoria en la Reptblica en virtud de una
convencion diplomatica, los jueces v tribunales

‘nicaragiienses no deben esperar que esa ley sea

alegada y probada por las partes, sino que deben
aplicurla de oficio. Cuando las leyes extranje-
ras se hubieren hecho obligatorias por tratados,
se entienden incorporadas a nuestro derccho
publico, y los jueces deben aplicarlas con  pre-
ferencia a las demas leyes ordinarias, y no pue-
den ser derogadas sino en los casos previstos por
los mismos tratados, o cuando cesaren por la
denuncia queuna de las naciones hiciere, si no
tienen determinado plazo. El Congreso tiene
facultad para aceptar o rechazar los tratados, pe-
ro una vez firmados y aprobados por los respec-
tivos gobiernos, obligan la f¢ publica nacional
(Machado-~Exposicion  Razonada del Codigo
Civil de Argentina Tomo 1, pag. 44).

STt
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Con respecto al punto segundo, que se refie-
re al valor que tiene el testamento hecho de pala.
bras por el sefior Alejandro Remotti, ante cin-
co testigos, elevado a instrumento piublico y
protocolizado segiin resolucién del Juzgado de To
Civil de este Distrito, de las ocho de la maiia-
na del 2 de Agosto de 1923, el Supremo Tribu-
nal estima lo siguiente: que ese testamento es
nulo, pues la forma de testar establecida en el
Art. 1041 del Cédigo Civil, slo puede efectuar-
se vilidamente cuando concurran en el hecho las
circunstancias expresamente determinadasen esa
disposicién, las cuales limitan considerablemente
el ejercicio de esa facultad. Debe tenerse pre-
sente que, comolo hadicho ya esta Corte Su-
prema, entre los modos de adquirir que el de
recho reconoce, esel de sucesion por causa de
muerte el mas trascendental y delicado, por lo
cual la ley lorodea de mayores formalidades y
requisitos, quesirven como de valladar a la ava-
ricia de los hombres que propenden en general,
a enriquecerse gratituamente con perjuicios de
tercero, violando el principio de derecho nemo
cum  alterius damno locudletior frere debet
(B.J. pag. 3804) Siendo pues, en nuestra legisla-
cién, requisito esencial de los testamentos ptiblicos
la intervencién de notaric y el otorgamiento del
oportuno ipstrumento piblico. resulta que la
forma indicada en el Art 1041 C, viene a cons-
tituir una verdadera excepcion a la regla general,
por lo cual sus términos deben encoatrarse suje-
tosa una  estriciisima e interpretaiionis, 1o
que equivale a decir que no se pueden ampiiar
Sus conceptos por analogia a otros cascs que
les permitidos expresarnznte, sovre todo, por-
ue muchas causas predean coutribuir a que sz co-
metan abusos y se ocasicnea  perjuicios, por lo
que debe siemipre haber un rigor inflexibie por
parte de los Tribunales llamados a intervenir en
la admision de dichos testamentos; y asi debe
procederse, efectivamente, si nose quiere como
dice Manresa, comentando el Art, 700 del Cédigo
Civil Espaiiol, modelo de nuestro articulo, que
con el tiempo la excepcion se convierta en regla
general y se viole o se eluda el precepto de la ley,
haciendo ineficaces las garantias establecidas
Dara todos los testamentos abiertos en que no
councurran las poderosas razones que han moti
vado la adopcion de la especial modalidad estu
blecida en nuestro Art 1041 C, Segiin eso, pues,
debe decirse: que esa modalidad de que se trata
en el caso presente sélo puede observarse en los
lugares en donde no haya cartulario; y en el caso
sub—lite, se encuentra plenamente probado que
en la propia alcoba del enfermo se hallaban en
ese momento dos notarios habiles. El Art. 1041
5 contempla dos casos: 10 que el testador se halle
en peligro inminente de muerte, caso en el que
debe decirse que la potestad concedida para otor -
gar el testamento en esa forma especial obedece
a la razén de que no mueran intestados los que
en tal circunstancia se hallaren, por la imposibili-
dad de esperar lallegada del notario,o de cum-
plir todas las formalidades que son necesarias

para la validez del testamento en otro caso; y 20
que el testador se halle en peligro inminente de
muerte por epidemia, pues asilo exigen las cir-
cunstancias anormales y especialisimas en que se
encuentran los habitantes de la localidad en las
cuales el terror podria impedir encontrar un no-
tario, por lo que la ley en este segundo caso con-
cede mayor amplitud.y permite testar aun cuandn
en el lugar, (tomando la palabra en la acepcidn
que corresponde) haya notarios habiles. Ahora
bien; segiin la prueba rendida en los autos, el caso
sib~lite no se encuentra en el de epidemia;
y como consta, segiin se ha dicho, que en el
momento de la muerte del testador se encontraban
alli presentes dos notarios hibiles, debe concluir-
se que falta el motivo de laley para establecer
esta causa de excepcion, cual es la imposibilidad
de la intervencion del notario por razén de la
premura delas circunstancias; y por estas con-
sideraciones no cabe duda que el testamento
otorgado 7z articitlo mortis de que se trata en
este juicio, no puede tener ninguna validez, y asi
debe declararse. Se ha alegado por el Fiscal Ge-
neral de Hacienda gue nuestro (édigo de Pro-
cedimiento Civil, en el Tit. IX Libro II, establece
la forma que debe observarse para elevar a escri-
tura publica un testamento verbal (tanto en el
case contemplado porel Art, 1041 como el =
que hace referencia el Art, 1046 Codigo Civil);
que cl citado Coédigo de Procedimiento Civil es una
parafrasis interpretativa del Codigo Civil, y que
en los cinco articulos 638, 639. 542, 643 y 646 ex-
| presamente habla del testamento verbal aun es-
tando presente el notario, junto al lecho del enfer-
‘n‘m, y que por cualquiera causa no lo hubiera
eievado a escritura pabiica; y el Fisca! termina
diciendo que nadie tiene la culpa de que el Codign
Civil se escribiese con tales o cuales inteaciones
y que €l de Procedimiento no las tomara en cuen
ta, La Corte Suprema entiende acerca de este
argumento, que, cuzlesquiera que fueren las
contradicciones aparentes que pudieran encon-
trarse entre lo que disponen sobre esta clase de
testamentos los dos cuerpos legales citados, aten-
dida la sustantividad de las formas que el Codigo
Civil establece para la validez de esos testa-
mentos, deben prevalecer las que alli se imponen,
Ilas cuales en ningnna manera deben suponerse
derogadas por el Cédigo de Frocedimiento Civil,
en vista de la terminante disposicién del Arto
2142 Pr.  Ademas debe advertirse: que los Arts,
638 y sigts, del Pr de que se ha hablado, fueron
tomados de los Artos, 1945 y sigis. de la Ley
de Enjuiciamiento Civil Reformada de Espaiia;
y que Manresa en sus Comentarios a dicha Ley,
hablando del articulo 1945, dice lo signiente:
<En este articulo, y lo mismo en los siguientes
1946, 1949, 1950 y 1953, deben considerarse
suprimidas, por carecer hoy de aplicacion, las
palabras que se refieren al nofar20 que hubiere
concurrido al otorgamiento del testamento hecho
de palabras y por cualquier causa no lo hubiere
elevado a escritura publica, Esto no puede
ocurrir después del Cédigo Civil, como se ha
dicho en la introduccién de este titulo». Notese
que en la legis'acién espaiiola media la- circuns
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tancia de que el Codigo Civil es posterior a la
Ley de Enjuiciamiento Civil, y por lo mismo
aquél derogd ésta en lo que no estuvieran
conformes; mientras en la legislacién patria su-
cede lo contrario, esto es, que el Cédigo de Pro-
cedimiento Civil es posterior al Cddigo Civil,
pero con la particularidad de que por disposicion
expresa aquél no puede derogar las disposicio-
contenidas en este. (Arto 2142 P)

o

X

Con respecto al punto tercero, que se refiere
a si es valida la cesion de derechos hereditarios
que otorgd dona IFlorencia Moreno de Pérez a
favor del Fisco de Nicaragua, segtin escritura
publica autorizada en esta ciudad por el notario
don Pedro Joaquin Chamorro, a la una de la
tarde del 23 de setiembre de 1923, el Supremo
Tribunal estima lo siguiente: que siendo, como
se ha dicho, en el Considerando que precede,
nulo el testamento verbal otorgado por el sefor
Alejandro Remotti, en el cual fundaba sus ‘de
rechos de heredera la sefiora Moreno de Pérez,
es logico que la cesién que dicha sefiora hizo
de los derechos que no tenia debe quedar insub
sistente, pues falta la base esencial que pudiera
darle algiin efecto legal. La cuestién tiene que
plantearse forzosamente asi: declarado nulo el
testamento del sefior Remotti, de que se ha ha
blado, y mientras nc aparezca otro extendido
en la ferma legal, la herencia al-ntestato debe
corresponder a los herederos legitimos, con ex
clusidn de toda otra perscna; y por consecuencia
los pactos celebrados con relacién o los biencs |
hereditarios por los que no teafan derechos en la
herencia no pueden perjudicar a los verdaderos
interesudns, ue son los herederos, que no han
intervenido en escs pactos,

"RI

Se ha sostenido por el Tiscal General
de Tlacienda que la accién de peticion de he-
rencia no procede contra el Fisco, porque él
no es mias que un cesionario de los derechos
correspondientes a la sefiora Moreno de Pérez;
que una cosa es ser heredero y otra cosa es ser
sucesor d€ los derechos hereditarios; que el he
redero puede ceder a cualguier titulo todos sus
derechos hereditarios, mas su calidad de heredero;
la razén formal de por qué él es heredero, no se
puede ceder; que la sefiora Moreno de Pérez
cedié al Fisco sus derechos hereditarios, pero
no su calidad de heredera, y que si el Fisco.
segln eso, no es heredero de Remotti, no cabe
la accién de peticién de herencia contra el Tis
co; ¥y que a lo sumo cabria la accidén de reivindi-
cacion si retuviera ilegalmente bienes de la he-
rencia de Remotti, y cita el Arto 1297 C. A
este respecto la Corte Suprema juzga importante
hacer las siguientes declaraciones: Il derecho
de suceder, o como se dice de otro modo, la

, calidad de heredero es personalisima, y como

tal no puede ser cedida; de ahi el antiguo ada-
| glo que dice: qui semel haeres semper haeres.
i -

Pero a este principio inconcuso, no debe darse
mayor extension de la que corresponda en dere-
cho. Esclaro que la venta o cesién de la he-
rencia debe producir necesariamente los mismos
efectos de cualquier adjadicacién convencional,
esto es. que deben limitar su eficacia a las par-
tes contratantes y no ofender a los terceros que
no padrian sufrir perjuicio alguno por una con-
vencion a la cual no prestaron su asentimiento.
Para los terceros, pues, el heredero es siempre
el vendedor o cedente; y debe decirse por consi-
guiente, que contra el vendedor o cedente pue
den dirigir los terceros sus acciones, no quedan
dole a aquéllos otro remedio que citar al
cesionario o comprador en el pleito para que les
presten defensa. De ahi se deduce que el here-
dero vendedor no podria quedar como tal here-
dero con respecto a los terceros, y no con res-
pecto al cesionario o comprador porque Ia
cualidad de heredero es indivisibie e inherente
a la persona, (iura ossibus euis inhaerentia) y
seria absurdo el suponer que quien es heredero
lo sea Unicamente respecto a unosy no respecto
a otros. Ksen ese concepto que debe eatenderse
el principio de que la calidad de heredero con-
tintia en el vendedor o cedente de la herencia,
de quier no puede separarse; y el Supremo Tri-
bunal no estima, por lc consiguiente, que las
consecuencias de ese principio puedan encontrar
términos haoiles de aplicacién en el caso pre-
sente. Ya se ha dicho que la sefiora Moreao
de Pérez al cederal FFisco los derechos heredi-
tarios en la svccsion de don Alcjandro Remotti,
cedié le que no tenia, ¥ que por lc mismo ns
pucde haber cuestion acerca de si, en el caso
presente, la vendedora o cedente ha ccnservado
su'cualidad de heredero o si solamente na tras-
pasado las cosas que constituyen ¢! patrimo-
nio de la sucesion, porque para ia una y para
las otras la respuesia negativa se impone desde
luego; y la cuestion queda reducida por lo tau-
to a un analisis de los términos de la escritura
de cesién de 23 de setiembre de 1g25, en la
cual consta lo siguiente: que e! Fisco, la Hono-
rable Municipalidad de Managua y la sefiora
Moreno de Pérez, para terminar las diferencias
que existieron entre ellos respecto de la heren-
ciade don Alejandro Remotti, couvinieron en
transigir sus pretensiones, y-en ese efecto la se-
fiora Moreno de Pérez cedié la totalidad de la
expresada herencia a favor del Fisco de la Re-
ptblica de Nicaragua, reservandose solamente
el mausoleo del sefior Remotti que existe en
el cementerio de Managua; cesiéon que se su-
jetd a ciertas condiciones, a saber: a)—que den-
tro del término de diez dias de firmada la escri-
tura, el I'iscal General de Hacienda, a nombre
del Fisco de Nicaraguna, otorgaria la correspon-
diente escritura de dominio a favordela sefiora
Florencia Moreno de Pérez y a titulo de dona-
ci6on gratuita, de "las fincas risticas pertene-
cientes a la sucesion del sefior Remotti deno-
minadas «Las Mercedes» y «Los Placeress, y de la
finca urbana situada al Oriente de la casa de
habitacién de don Carlos Wheelock, en esta

ciudad, las cuales propiedades se traspasarian .. -
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con todos’sus anexos, muebles y semovicntes,
conforme inventario que practicd el notario doc-
tor Enrique Cerda; ademas, el Ifisco traspasa-
ria a la sefiora ‘de Pérez en forma legal, y
siempre a titulo gratuito, ciertos créditos espe-
cificados en el referido inventario, y que se
enumeran detallamente en la escritura de referen-
cia; b)—La sefiora Moreno de Pérez quedaria
exonerada de toda carga eimpuesto de la suce-
sién.  Fué convenido también que el Fisco ce-
deria a favor del Municipio de Managua Dbicnes
de la testamentaria del sefior Remotti, en la for-
ma y condiciones que se expresan en los incisos
a) y b)—dela cliusula tercera del Decreto Eje-
cutive que se trascribié en la escritura ¥ que las
partes incorporaron integramente al convenio.
Tanto el Fisco como el Municipio y la  seiora
Moreno de Pérez desistirian sin costas de toda
accion judicial o extrajudicial que se opusieren al
convenio; y niel Fisco ni el Municipio recono-
cerian compromiso alguno de la sefiora Moreno
de Pérez, fuera de las deudas inventariadas, Se
gin se ve, pues, de los términos de dicha escri-
tura, el Iisco de Nicaragua adquirié como 2472¢-
verstias faclo, wdo cuaato pertenece a la he-
rencia del sefior Remotti, con excepcién del
mausoleo; de manera que de conformidad con la
ley y los principios debe aceptarse que la de
mand: de peticién de herencia fué bien dirigida
contra el Fisco, para obligarle a restituir 1a ‘ota-
tidad de la expresada  herencia; y aun
debe decirse: que la demanda est’ bien dirigida
asimismo contra la sefiora Moreao de Pérez, a
an de que ia centenciz que se pronuncie en el
preseate juicio le perjudigue a ella también.
Por lo demds. no debe olvidarse que unicamente
las cosas que se poseen a tituic particular pue-
den ser ohjeto de la accibn reivindicaioria. Una
wniversalidad dc biencs, como Ia sucesida, no
pucde serlo, y sélo es objeto de la peticion de
herencia. La reivindicacidn tiene por fin demos-
trar el dereclo de propiedad a la cosa reivindi-
cada, mieniras la peticién de herenciz se da 2l
heredero, contra el que posee a titulo universal,
v tiene por cbieto demostrar su tiwulo de herede-
ro, y por counsiguiente, cue la sucesién le perte-
necz o que tiene parte en ella como tal. Esta
accion, dicen Aub. y Rau, puede igualmente ser
intentada contra un adquirente de los derechos
hereditarios, pues existe una gran difercacia
entre un adquirente de los derechos hereditarios,
y uno que lo es tan sélo de los objetos heredita

rios individualmente contemplados. El primero
esta sometido a la accidn de peticion de heren-
cia, porque ¢l posee con un titulo universal, y

por lo mismo tiene a su cargo la misma obliga- !
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cién de restituir que pesaba contra su autor,
Cosa distinta pasa con los adquirentes de objetos
individuales, que s6lo estin sometidos a la ac-
cion reivindicatoria, y cuya posicién debe, por lo
mismo, ser apreciada tnicamentc desde el punto
de vista de los principios que rigen a Jos suce-
sores a titulo singular. En fin, es la acci6n de
peticién de herencia y no la de reivindicacion
la que corresponde contra su sucesor universal,
aunque se tratase unicamente de uno solo de
los objetos hereditarios. (Véase Aub y Rau,

tomo X, pirrafo 616, Nota 7% y las autorida-
des que alli se citan),
Por tanto:

D» conformidad con las disposiciones ci-
tadas y de los Artos. 446, 447 y 2109 Pr., los
infrascritos Magistrados dijeron: Se casa la
senteacia recurrida de que se ha hacho wérito,
dictada por la Sala de lo Civil de la Honorable
Corte de Apelacinrnes de Granada, a las diez
y wedia de la m:fina del veiaticinco de agos-
to de mil novecientos veintiseis; v en conse-
cuencia se declara: 19 Ha lugar a la demanda
de que se ha hecho mérito, 29 Es nvlo el tes.
timento de palabra que se atribuy: a don
Alejandro Remotti, elevado a instrumento pu-
bico y pretocolizado por el Juzgado de lo
Civil de ecte Distrito, en su resclucidn de !as
ocho de la mafiana del dos de agosto de mil no-
vecientos veintités, 39 s insubsistente la
cesido de derechos hersditarins en la sucesién
de don Alejardro Remotti, otorgada por dofia
floreacia Morene de Péres a favor del Pisco .
de la Repiiblica de Nicaragua, la cnal consta
en escritura pithlica aurorizada por el notaric
dector Pedro Joaquin Chamorro, 2 ]a una e
ia tarde d2i veintitrés de setiembore del mismo
afio, 4) Cancélense las inscripciones corres.
poudientes al testamento y a !a cesién de que
se ha hablado, vor los respectivos registrado-
ves pubiicos, D9 Los demandantes sefiores
Juar Antonio, Rosa y Marta Anuaciacién Re-
motti, son herederos de don Alejandro Remotti,
sin perjuicio de tercero de ign+i o mejor dere-
cho; en consecuencia debe el Fisco de Nicara-
gua restituir a dichos sefiores todas las cosse
hereditarias, tanto corporales como incorpora-
les que fueron inventariadas, y que constituyen
la sucesi6a del sefior Remotti, Gp No hay
condenacién de costas, Librese la ejecutoria
de ley, si se pidiere, y con testimonio de lo
resueito, devaélvanse los sutos a la oficina
de su origen. Cdpiese, notifiquese y publi-
quese. —Federico 8acasa—M, Cordero Reyes—
Joaquin Cuadra Zavala—A. Cantarero_José
Franco Rivas—Proveido, Lorenzo Espinosa,

@

_ Para darle cabida a todos
[Tonorable Corte Suprema de Ju
~ sacar DOS NUMEROS en el mes, uno el 15 y otro el uitimo, como
“ .. 8o accstumbraba antes .. ..

j -

los Acuerdos y Sentencias que dicte la
sticia, esta Administracién ha dispuesto

-
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